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_ ZEITUNG DER RUSSLANDDEUTSCHEN

Erscheint jeden Samstag in Almaty, Kasachstan

-

Das Komitce des Obersten Rates
fir sozialen Schutz der Bevdlke-
rung tut sein Bestes, wum die Ta-
tigkeit dieses fir den Staat wich-
tigen Systems in der ndtigen Wei-
se vollig zu legitimieren. Dazu
wird nun auch die Verabschiedun
des Parlamentsbeschlusses betreffs

der Freimachung des Gesetzes iiber

das Mindestverbrauchsbudget bei- |

tragen.

Zur Bestitigung des Mindestar-
beitslohnes unter Beriicksichtigung
der Forderungen des Gesetzes habe
die im Komitee geschaffene Arbeits-

gruppe die Gebrauchswertstruktur
und die Zusammensetzung  eines
Mindestverbrauchsbudgets den De-
putierten vorgelegt, berichtet der
Komiteevorsitzende  Valentin Ma-
kalkin, Was Lebensmittel betreffe,
wende vorgeschlagen, deren Aus-
wahl je Einwohner Kasachstans mit
einem Energiepotential von 2400
Kalorien festzulegen. Spezialisten
hatten berechnet, daB Ji:er Le-
bensmittelkorb  die nétigen Men-
gen von Kohlenhydraten, pflanzli-
chen und tierischen Fetten, EiweiB,
Mikroelementen und Vitaminen ent-
halte. In den Preisen per 15. Juni

Sozialer Schutz muf3 differenziert und gezielt sein
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dJ. belaufe sich das Lebens-
haltungskostenminimum nach den
Berechnungen der Gruppe auf 367
Tenge.

Selbstverstandlich werde die An-
nahme eines neuen Niveaus des
Mindestlohnes, der Renten und Bei-
hilfen es veranlassen, das System
der Arbeitsentlohnung und Vertei-
lung sozialer Zuwendungen zu re-
vidieren. Auf manche der beste-
henden Vergiinstigungen
man wohl verzichten mfissen. Es
handele sich dabei beispielsweise
um die kostenlose Benutzung stidti-
scher und stadtnaher 6ffentlicher

wende

ine

Verkehrsmittel durch  Armeeanpe.-
hérige und Mitarbeiter der Slanngt:-
anwaltsqhaﬂ, um den 50prozenti-
Een PreisnachlaB beim Erwerb von

rennstoff und bei anderen  Ayj-
wendungen zur Instandhaltung von
Wohnungen. Es gebe jedoch Be-
volkerungskategorien, denen man
die Vergiinstigungen im beliebigen
Fall belassen miisse — so allen In-
validen 1. und 2. Gruppe (Sehbe-
hinderten). Eben darum seien bei
der Analyse der vorhandenen oder
anzubjetenden  Vergiinstigun g e n
stets Spezialisten des Ministeriums
fir sozialen Schutz der Bevdlke-

rung, fir Finanzwesen, fiir Arbejt
und von Invalidengesellschaften an-
wesend,

Und noch eins: Die jetzigen di-
rek{erg Geldleistungen Jfﬁrugdie gel
schidigte Gesundheit der Einwoh-
ner in den Regionen die an das
ehemalige Kernwaffentestgebiet Se-
mipalatinsk_ und den Aralsee an-
Srenzen, wilrden dort keine weitere

_kologieverbesserung herbeifiihren
konnen. Dazu seien gezielte  Auf-
wendungen fiir die Schaffung von
Wasservegsorgungs-, Meliorations-
und Begriinungssystemen sowie von
Objekten des sozialen Bereichs not-
wendig. Zu erwigen sei auch die
ymsxeqllmg von Menschen aus den
okologisch besonders gefahrdeten
Gebieten.

Einzelverkaufspreis 2,00 DM

Derzeit arbeite das (J
an der Vorbereitun, eﬁlel: neée:;?
entwurfes {iber g]e Aufwertung
und Kom ensierung der Bankein|a.
gen per l. Januar 1992, Es erorte-
re verschiedene Varianten dessen
wie den Biirgern ihre Verlusie zu
entschidigen seien, darunter durch
die Herausgabe yon Zertifikaten mit
deren Verkaufsrecht sowie durch
die bangeldlose Anschaffung  von
AkI;len l:ers;:?iedener Betriebe.
er Komite
A D evorsitzende  sprach

i aus, daB i
differenziertes und gezicl?gc H:ﬂ
angehen an den  sozialen Schutz

der verschiedenen Bevolk
Sehien ein, normales peychologi
es ima in
rechterhalten wgﬁecesel haft auf-
(KasTAG)

Prasident Nasarbajew traf
mit Presseleuten zusammen

Der Président Nasarbajew hat
sich mit den Chefredakteuren der in
Almaty erscheinenden Zeitungen
verschiedener  Orientierung  und
Richtung getroffen. Zwischen ih-
nen hat sich ein léngeres Gesprach
stattgefunden. Das war ein olfener
Austausch von Meinungen iiber ei-

nen breiten Fragenkreis, betreffend -

das offentliche Leben der Republik.
Unser Land, betonte der Prasi-
dent w.a. in seiner Ansprache,
durchlebe zur Zeit eine der verant-
wortlichsten Perioden seiner  Ge-
schichte. Faktisch gehe es jetzt erst
richtig daran, seine Wirtschaft ener-
gisch und zielbewuBt zu reformie-
ren. Die zeitweiligen Schwierigkei-
fen losen jedoch bei einem Teil der
Kasachstaner negative Gefiihle aus.
GroB sei daher die Verantwortung
der Journalisten bei der Erlaute-
wung der in  der Republik ent-
andenen neuen Realitaten, der Un-
~vermeidlichkeit derartiger Priifun-
gen. Alle miiBten es einsehen, da8
es keine verniinftige Alternative fiir
marktwirtschaftliche  Beziehungen
und eine weitere Demokratisierung
#der Gesellschaft gebe. Und je mehr
« wir jetzt dem Staat konkret bei
\ der praktischen Realisierung der
Aufgaben halfen, vor denen er
stehe, desto rascher . wiirden die

langersehnten guten Wandlungen
eintreten. _
Nursultan Nasarbajew forderte
die Journalisten auf, wie ihren
Augapfel unser hochstes Gut — die
Einheit und das Einvernehmen zwi-
schen den Volkern — zu hiiten,
denn nur gestiitzt auf sie lasse sich
ein Ubergang der kasachstanischen
Gesellschaft auf eine qualitativ ho-
here Entwicklungsstule erringen.
Und da dirfe es keinen Platz ge-
ben fiir allerlei populistischen
Erklarungen, fiir Versuche, daraus
gewisses politisches Kapital im en-
geren Gruppen- oder egoistischen
Beersanlichen Interesse zu schlagen.
r Staat wende auch weiterhin
die Entfachung zwischenethnischen
Haders, die Verletzung von Ehre
und Wiirde der Kasachstaner immer
entschiedener unterbinden. Schon
in der nachsten Zukunft hatten wir
unsere Sprachenpolitik von Grund
auf zu vervollkommnen und auf der
Basis einer weiteren zielstrebigen
Arbeit gegenseitige Venstandigung
mit den Landern des nahen Aus-
lands bei der grundlegenden und
reellen Vertiefung von Integrations-
prozessen zu findem, einschlieBlich
solch eines wichtigen und heute fir
viele Menschen bewegenden Pro-
blems wie schrankenlose Bewe-

gungsireiheit und  die Wahl eines
standigen Wohnortes.

Der Prasident schatzte hoch das
Bestreben  vieler Presseausgaben
ein, das Geleistete kritisch  zu be-
werten, die bei der Reformierung
der Gesellschaft gemachten Fehler
aufzudecken und die daran Schuldi-
gen beim Namen zu nennen. Zu

leicher Zeit, so unterstrich er,

firfe man nicht alles nur schwarz-
malen, die ensten kleineren und
groBeren Erfolge mifachten. Denn
in der Republik wirkten schon 26
Prozent Wirtschaftsstrukturen auf
nichtstaatlicher Grundlage. Es ge-
be auch nicht wenig staatliche
Strukturen, die unter den aufkom-
menden Marktbeziehungen bereits
gut ihre Arbeit machten. Und die
Propagierung ihrer Erfolge, der
gesammelten reellen Erf gen
in den Spalten der Zeitungen wiir-
de gute Dienste denen leisten, die
giwen Weg erst noch zu gehen ha-

en.

Die Journalisten lenkten ihrer-
seits die Aufmerksamkeit des Staats-
oberhaupts auf die Weigerung ein-
zelner Republikfithrer, mit den Re-
daktionen zusammenzuarbeiten, und
auf ihr Bestreben, sich von den
Zeitungsleuten durch die schweren
Tiiren ihrer Djenstraume wund die

Schranken in Personen ihrer Sekre-
tire und Gehilfen zu distanzieren,
Es liegen auch die Versuche man-
cher hochgestellter Beamten, dar-
unter auf Regierungsebene, vor,
die Publikationen der Presse zu ig-
norieren. Denn die Zeitungen brin-
gen immer mehr Verofientlichungen
zu Themen einer grundlegenﬁen
Verbesserung  der Tatigkeit der
Machtorgane, des Austritts der
Wirtschaft aus der Krise,

In Verbindung damit beauitrag-
te Nursultan Nasarbajew den Mi-
nisterprasidenten Sergej Te-
reschtschenko, seinen  Stellvertre-
ter Tulegen Shukejew sowie andere
verantwortliche Mitarbeiter des Re-

ierungsapparats, die auf dem Tref-
en zugegen waren, mit den Presse-
leuten ofter zusammenzukommen
und sie besser iiber  die Tatigkeit
der Exekutivorgane zu informieren.
Dies um so mehr, als das uneinge-
schrinkte Vertrauensvotum der Re-
gierung nur fir 15 Monate ge-
.wahrt sei. In der gegebenen Situa-
tion ware es daher unverniinftig,
das Streben der Presse nach ge-
genseitiger Zusammenarbeit im hoch-
sten Interesse des Staates und des
Volkes Kasachstans zu ignorieren.

Somit  entsteht bei der Re-
publikfiihrung allem Anschein nach
die neue gute Tradition, in enge-
rem Kontakt mit den Journalisten-
kollektiven zusammenzuwirken. Da-
zu wird wahrscheinlich auch die
Griindung eines Klubs der Chefre-

dakteure auf Anregung Pra-
sidenten beitragen.
(KasTAG)

Kasachstan:

UNKRAUTVERNICHTUNG

PETROPAWLOWSK. Mehrere
Agrarbetriebe haben sich im Zuge
der Sorge fiir die Ernte die Dienste
der amerikanischen Firma ,Monsan-

{ in Ansp enommen, die
~eltweit fir ihre emiesierungs-
entwicklungen im Ackerbau be-
kannt ist. Dadurch wird das Ziel

verfolgt, die Felder effektiver vor
Unkraut zu schiitzen. Das ist jetzt
zu einem erstrangigen Anliegen ge-
worden, denn die enormen  Ver-

Tag fiir Tag

letzungen der Agrotechnik in den
letzten Jahren haben zur Verun-
reinigung der Felder mit Unkraut
gefiihrt.

Laut Vertragen mit ,Monsanto"
beabsichtigen jetzt die Agrarbetrie-
be, das von den Amerikanern an-
gebotene Herbizid Roundup brei-
ter als zuvor 2u verwenden. Es
zeichnet sich durch seine effektive
Wirkung und die Schadlosigkeit fiir
Menschen, Tiere und Lebensmit-
tel aus. Zugleich verzichtet = man
hier nicht auf ortliche Mittel, die
sich bei der Saatenreinigung gut
bewihrt haben. Besonders gekonnt
wird die Verbindung der iiber-

seeischen und der eigenen Methoden
bei der Steigerung des agrotechni-
schen Niveaus im Ibrajew-Agrar-
betrieb gefibt.

GROSSE UNTERSTUTZUNG
VOM KLEINBETRIEB

KOKSCHETAU. Die Arbeiter und
Fachleute des Betriebs ,Serenda'
haben unter aktivem Beistand der
Dorfadministration, der Offentlich-
keit und der umliegenden Ail;arbe-
triebe die alleinstehenden jahr-
ten Biirger und Invaliden unter-
stiitzt, indem sie fiir sie ein Inter-

““nat gebaut haben. Das gemiitliche,

in einem malerischen Ort liegendes

Gebaude unweit  Krankenkomplex
ist gut mit Mobeln wund Ki-
cheneinrichtung ausgestattet. Das
Bedienungspersonal hilft den Insas-

sen bei der Aufrechterhaltung von
Sauberkeit und Ordnung, erweist
allerlei Dienste Gehbehinderten.
Von den ortlichen Betrieben und
Organisationen bekommen die In-
ternatseinwohner zusatzlich zu ihren
Renten Geld sowie Lebensmittel.
Die Kultureinrichtungen und Lehr-
anstalten des Rayons sorgen fiir
die Freizeitgestaltung der Vetera-
nen: sie organisieren fiir sie Kon-
zerte und Treffen mit der Jugend.

(KasTAG)

DaBl die Menschen ihr Vertrauen
an sich selbst nicht verlieren

Automobile bewegen die (in diesem Falle zumeist

ménnliche)

Menschheit seit ihrer Erfindung nicht nur buchstiblich, sondern auch
im Herzen. Fiir einige ist der Wunsch nach einem fahrbaren Unter-
satz Grund fiir den langen Weg in die Fremde, manchmal auch ohne
Riickfahrkarte, Auf der Motorshow '94, die vom 4. bis zum 7. Juni in
Almaty stattfand, zeigten Aussteller aus verschiedenen Lindern, so
auch aus Deutschland, die neuesten Modelle der westlichen Autoindu-
strie, mit der sie den Markt Kasachstans erobern wollen. Gar mancher
stand wohl mit einiger Rilhrung vor seinem Traumauto, das er jetzt
zum Greifen nahe fand. Doch die Motorshow brachte nicht nur Tech-

nik ins Land, sondern auch Menschen mit ihren

iganz personlichen

Schicksalen. Mit zwei dieser Menschen, die sich mit den Autos nach
Osten beNfaben, Sandra SCHENKE, Reprisentantin fiir die Volkswagen

AG In Moskau, und Jakob

fiir die Volkswagen AG Wolfsburg,

FELDER.

Deutsche Allgemeine.: Herr Dock-
ter, viele Menschen fahren heute
nach Deutschland mit der Begriin-
dung, es gebe in diesem Land keine
Zukunft, nicht fiir sie personlich
und nicht im Allgemeinen. lhre
Firma hat den umg:kehrten Weg
genommen, hat groBe Pline in Ka-
sachstan. Also gibt es eine Zu-
kunft?

Dockter: Wenn wir hierhergekom-
men sind, um unsere Produkte zu
zeigen, dann heit das, daB wir an
die Zukunft glauben — wir glauben
an das Landgund auch an die Leu-
te, die in diesem Land wohnen. Das
Land Kasachstan ist ein sehr rei-
ches Land. Es hat fir die grofie
Flache eine verhﬁltnismfnﬂl%l ‘%e-
ri:ﬂge Bevolkerungszahl. Das heifit,
dafl Kasachstan vor dem Problem
stehen wind, wenn in ein paar Jah-
ren die Umstrukturierung rﬁreift,
daB es an Leuten fehlen wird, die
die anstehenden Arbeiten verrich-
ten konnen, Ich bin mir bewuBt,
daB die Situation heute in Almaty
und in Kasachstan sehr .schwieri?
ist, wirtschaftlich ebenso wie poli-
tisch. Eins muB man dazu aber
sagenh: das betrifft alle, ob das
Kasachstan liegt mir persénlich am
Herzen, denn mit dem Land ver-
binden mich 21 Jahre Leben, da bin
ich zur Schule gegangen, hier habe
ich meine Ausbildun an der
Hochschule gemacht, drei Jahre ge-
arbeitet.

DOCKTER, Bezirksleiter

Zentralasien
unterhielt sich Kristin SCHON-

Mit welchen Gefithlen sind Sie
zuriickgekommen?

Dockter: Das sind gemischte Ge-
fihle. Einmal ist das die Erinne-
rung an die Zeit, die jetzt schon
15 Jahre zuriickliegt, und dann die
Gegenwart, die in einem Um-
bruch ist. Die Landschait ist moch
immer sehr reizvoll. Die Stadt hat
sich verdndert, sie ist dlter ge-
worden. Und meine Freunde und
Bekannten sind nicht mehr alle da.

Tut es Ihnen leid, daB Sie da-
mals weggegangen sind?

Dockter: Nein, auch heute stehe
ich noch zu der Entscheidung. Ich
habe vieles erreicht, ich fithle mich
zu Hause in  Deutschland. Ich
habe neue Leute und neue Léin-
der kennengelernt, und ich habe
festgestellt, daB es fiberall Men-
schen gibt, die die gleichen Pro-
bleme haben.

Wenn Sie jetzt Menschen begeg-
nen, die den gleichen Weg gehen
wollen, den Sie vor 15 Jahren ge-
gangen sind, was wollen Sie ihnen
sagen?

ockter: Dafl es gar nicht so ein-
fach ist, das Leben in Deutsch-
land heute anzufangen. Mein An-
fang damals vor 156 Jah-
ren war nicht vergleichbar
mit der Situation heute. Die Welt
hat sich um 180 Grad gedreht
seitdem. Frilher waren das zwei
Deutschlands, es gab Ost und
West. Heute gibt es ein Deutsch-

Grenzen

land, und es gibt keine
in West-

mehr. Die Deutschen
deutschland damals waren nicht
vorbereitet auf uns, wir haben
uns als Deutsche verstanden, aber
einem Deutschen im Westen plausi-
bel zu machen, daB ein Mensch zwar
eine bestimmte Absfammung hat,
aber kein Deutsch spricht und sich
auch im Kulturkreis nicht auskennt,
das war schon ein Problem. Und
trotzdem haben wir eine gemeinsa-
me S\Brache gefunden und auch ei-
nen Weg. Ich bin 'jetzt 15 Jahre in
Deutschland, ich habe meine Per-
?ektive und meinen Platz dort.

infach zu sagen, kommen Sie
nach Deutschland, das wire fir
mich verantwortungslos. Ich kenne
Deutschland und ich wei, welche
Probleme Deutschland zur Zeit hat.
Ich hatte jetzt die Gelegenheit, die
heutige Situation in Almaty und
in Kasachstan ndher kennenzuler-
nen, und eines muB ich sagen: es
ist nicht leicht hier, aber
fang in Deutschland  wind
nicht leicht.

Konnten Sie sich vorstellen,
immer wieder hier zu leben?

Ich bin inzwischen nicht mehr
ein Deutscher, der in Deutsch-
land lebt oder ein Deutscher,
der in Kasachstan lebt, ich kann
mir gut vorstellen, daB ich heu-
te iiberall leben kénnte. Es gibt
Deutsche, die in Amerika genau-
so glicklich sind wie Deutsche
in Kanada oder Deutsche in Pa-
raguay, und vielleicht wird es
auch Deutsche geben, die in
Kasachstan gliicklich werden.

fiir

Frau Schenke, warum sind Sie
in diesem Land?

Schenke: Das st eine lingere
Geschichte. Ich bin von zu Hause
aus eigentlich nicht mit der Wirt-
schaft verbunden. Ich habe Spra-
chen studiert, — unter anderen
auch Russisch, — und hatte da-

durch wiéhrend des Studiums auch
die Moglichkeit, nach Rufland zu
kommen. Ich habe mich dort im-
mer  sehr wohlgefiihlt, weil fiir

mich die Menschen das Wichtigste
sind und nicht irgendwelche ma-
teriellen Dinge. Ich habe nach
Beendigung meines Studiums na-
tirlich auch versucht, in Deutsch-
fand Arbeit zu finden, aber das
war gar nicht so einfach. Durch
mein Studium von Sprachen hatte
ich bereits in anderen, westli-
chen Landern gelebt, und habe
mich dann entschlossen, den Schritt
nach Osten zu wagen. Sicherlich
unterscheidet sich das Leben in
Moskau vom Leben in Deutsch-
land; aber fiir mich sind auBere
Umstinde nicht so wichtig. Man
kann aus allem sehr viel machen.
Ich glaube, man wird besonders
kreativ, wenn man scheinbar we-
niger Maglichkeiten hat. Die
menschlichen Kontakte sind doch
im Leben das Entscheidende.

Es gab Zeiten, da jeden Tag et-
wa 1000 Menschen aus der ehema-
ligen Sowjetunion in Deutschland
angekommen sind. Was, glauben
Sie, bewegt diese Menschen?

Schenke: Das hangt natirlich
auch mit der Lebenssituation die-

ser Menschen zusammen. Es hat
sich seit der Auflosung der So-
wjetunion sehr, sehr viel verdn-

dert. Viele Strukturen sind zusam-
mengebrochen, neue sind noch nicht
wieder nachgewachsen. Das verun-
sichert. Eine andere Sache ist die,
dafl viele Menschen Erwartungen
an Deutschland haben, die Deutsch-
land in der Form nicht erfiillen
kann, besonders in seiner derzeiti-
gen Wirtschaftskrise. Das fangt da-
mit an, daB es keinen Wohnraum
gibt fiir diese Menschen. Es geht
weiter, dafl sie sehr oft die Spra-
che nicht sprechen und abhangig
sind von der dortigen Unterstiit-
zung. Ein weiteres Problem ist,
daf diese Menschen sehr oft ein
Bild von Deutschland aus der Ver-
gangenheit haben, das hier weiter-
getragen wunde durch die Vorfah-
ren, die auch hier aufgewachsen
sind und das aktuelle eben in
Deutschland sicher nicht  kennen.
Ich habe mich wihrend des Studi-
ums sehr intensiv beschaftigt mit
dem Land, in das ich jetzt gekom-
men bin: mit dem Leben, der Kul-
tur, den Menschen hier. Somit bin
ich dann auch sehr bewuft ge-

(SchiuB S. 2)

Am 1. Juli 1994 ist ein Raumschiff der 16, Expedition
vom Kosmodrom ,,Baikonur* gestartet.
zung gehoren Schiffskommandant Jurj Malentschenko und
der Bordingenieur, kasachische Kosmonaut Talgat Mussa-
bajew, die auf der Umlaufbahn 135 Tage lang zu arbeiten
haben. Auf dem Orbitalkomplex ,, Mir*
schungskosmonaut und Arzt Valerij Poljakow arbeiten,
mit der Besatzung der 15. kosmischen
Januar 1994 gestartet ist. Fr wird auf der Umlaufbahn 427

Tage arbeiten miissen.

Wihrend des bevorstehenden Flugs sind mindestens drei
Manéver mit Ausstieg in den Weltraum geplant,
Kosmonauten Reparatur- und Montagearbeiten
Orbitalkomplex , Mir“ verrichten werden. Sie haben auBer-
dem eine groBe Menge von Experimenten und verschiede-
nen Forschungen im offenen Raum durchzufiihren.

Heute vercfientlichen wir ein Interview mit dem kasachischen Kos-
monauten, mit seiner Mutter und seiner Frau

Zu deren Besat-

wird auch der For-
der
Expedition am 8.

wo die
auf dem

Die Arbeit an dem
Programm wird fortgesetzt

Auf der Plenarsitzung des Ober-
sten Rates fand am  29. Juni die
Erorterung des Memorandums und
des Programms der Republikregie-
rung statt. Ungeachtet des Vor-
schlags einer grofien Deputierten-
gruppe verzichtete der Ministerpra-
sident Sergej Tereschtschenko auf ei-
ne nochmalige Ansprache. Dabei
berief er sich darauf, daB die Ar-
beit an diesen Dokumenten, in de-
nen die Konzeption und die kiinf-
tige Handlungsweise des Minister-
kabinetts  ausfiihrlich  dargelegt
sind, unter Teilnahme des Minister-
prasidenten, seiner  Stellvertreter
und der Regierungsmitglieder vor
sich gegangen war, sie waren in
den Komitees des Obersten Rates
behandelt und allen Deputierten
tiberreicht worden.

Die Stimmung der Parlamenta-
rier bei der Erorterung des Me-
morandums und des Programms
war insgesamt kritisch. Eine derar-
tige Bewertung war vor allem aus
dem Koreferat zu horen, das vom
Vorsitzenden des Komitees  fiir
Wirtschaftsreform Orasaly Sabde-
now gehalten wurde. Er hob als po-
sitiv den RegierungsbeschluB her-
vor, die Verantwortung fiir die Rea-
lisierung des angebotenen Pro-

ramms zu Obernehmen und die

rist des Herausfithrens der Wirt-
schait aus der Krise auf 15 Mona-
te festzulegen, Gleichzeitig betonte
er, daB das Ministerkabinett in den
dem Parlament vorgelegten Doku-
menten nicht die eigenen  Fehler
und Unterlassungen widerspiegelt
und diese Situation nur durch den
Zerfall der Sowjetunion erkldrt ha-
be. Bei der Analyse <der einzelnen
Abschnitte des Programms mein-
ten Orasali Sabdenow und die
Vorsitzenden anderer Komitees, die
nach ihm das Wort ergriffen, das

Programm sei alles andere als
vollkommen und bediirfe einer
sehr  ernsthaften Nachbearbei-

tung, die man gemeinsam mit den
Parlamentariern vornehmen milsse.

Unter anderem ist dér Vorsit-
zende des Komitees fiir sozialen
Schutz der Bevélkerung der An-
sicht, daB die Beschleunigung der
Reformen fiir die die egierung
eintrete, nicht als Selbstzweck be-
trachtet werden konne. Die Refor-
men, sagte er, seien nur ein Mit-
tel fiir die Losung konkreter  so-

zialer und wirtschaftlicher Pro-
gramme, verbunden mit Inflations-
ziigelung, Privatisierung, Schaf-
fung des Privatsektors, Mindestver-
brauchsbudget und viele anderen
Problemen.

Wahrend der Krise seien das
Gesundheitswesen, das Bildungs-
wesen, die Kultur, der Agrar- und
Industriekomplex in eine auBerst
schwere Lage geraten. Das Lebens-
niveau des Volkes sinke absolut.
Nach Ansicht der Deputierten sehe
die Regierung die Ursachen von
Bankerott und  Arbeitslosigkeit
nicht richtig. Und das leider mit
Deklarationen  iberladene  Pro-

rammn gebe keine Antworten auf
iese und viele andere Fragen. Sei
nicht gerade das der Grund da-
fiir, daf die Ergebnisse der Refor-
men MiBtrauen bei den breiten Be-
volkerungsschichten  hervorrufen?
Auf der Suche nach einem Ausweg
aus der Krise, so hieB es auf der
Tagung, orientiere sich die Re-
sei.zrung auf die dufieren Quellen

Einga.n%s von Mitteln in den
Haushalt, obwohl die eigenen Re-
serven noch bei weitem nicht er-
schopft seien.

In dem grofien Strom derartiger
Ansprachen erklangen -aber auch
hoffnungsvolle Noten: Im Pro-
gramm seien die ersten  Versuche
eines systemhaften Herangehens an
das Problem des Austritts aus der
Krise gemacht worden: es gelte
diese Versuche zu unterstiitzten
und dazu die Moglichkeit einer nor-
malen, verfassungsmafiigen Losung
dieser Situation zu nutzen,

Der Ministerprisident erklérte
den Parlamentariern, daB die Re-

ierung nicht auf gemeinsame Ar-

it verzichte und eit sei, die
auf der Tagung unterbreiteten Vor-
schldge zu erértern und sich alle
Miihe zu geben, um eine endgilltige
Variante auszudrbeiten und zu be-
schliefen.

Zu diesem Zweck wurde auf der
Plenarsitzung eine Deputiertengrup-
pe gebildet. lhr sollen alle Vor-
schlage und alternative Program-
me ?‘gerreicht werden, nach deren
Priifung sie der Schlichtungskom-
mission zu unterbreiten sind. Die
prazisierte Programmvariante wird
der Regierung erneut vorgelegt

werden.
(KasTAG)

—

In dieser
Ausgabe:

Kein Geld ohne Arbeit

In Deutschland miissen vie-
le Aussiedler ganz von vorn
beginnen.

Auch wenn sie in ihrer al-
ten Heimat bereits einen Be-
ruf erlernt haben, miissen
Junge Aussiedler in Deutsch-
land neu anfangen
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«Hemeukas lazera»:
Cynep6a ortua:
ITucemo ua Opeunbypra
Crp. 3—4

HeTH no/KHB KHTB BMECTE:
MexHanuonanbHee OTHOLIE-
HusA B CLIA
Crp. 4
ONH30/Bl H3 XKH3HH
fAxkosa Pora:
OcMbicienHe MHHYBILETO
Kazaxcranckufi  KOCMOHABT:
IITpuxu Kk 6uorpadun
Ilo33us1 B KamHe:
CrapuHHasi apxHTeKTypa B
Kanunuurpage
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»Ein schones Beispiel
ruBlanddeutscher
Liedbewahrung auch
iiber groBe Weiten hinweg...“

Beim bibliographischen
Sichten: der Ausgaben wolga-
deutscher Lieder aus der Zeit
zwischen 1917 bis 1971 stellt
man mit Verwunderung fest,
daf in dieser ganzen Periode
keine einzige Sammlung da-
von im deutschen Wolgage-
biet oder in den Grofistadten
der UdSSR erschienen ist
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»Meine Frau sah mich
mit den stummen Augen
an, nie werde ich diesen

Blick vergessen"
Im Jahre 1942 half der jiidi-
sche Ghettopolizist Calel Pe-
rechodnik der SS, die eigene
Familie ins KZ zu bringen.
Finf Jahrzehnte lang ver-
staubte seine beklemmende
Lebensbeichte im Archiv, nun
ist sie in. Polen als Buch er-
schienen

> Seite 7
RuBland und Deutschland
Zur Geschichte der Entste-
hung der deutsch-russischen
Beziehungen
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Opern-
und Ballettheater

~Abai"

Tel.: 62-27-42, 62-79-34

Spielplan fiir die Woche

vom 2. bis 10. Juli 1994
Samstag, 2. Juli, 18.00 Uhr —
Ballett
Francesca da Rimini
P, Tschaikowski
Pavana Maura
* H. Purcell
Sonntag, 3. Juli, Matinee (10.30)
— Oper
Das Schldichen der Tl?rep

. Polskij
18.00 — Oper

La Traviata G. Verdi
Dienstag, 5. Juli, 18.00 — Oper
Madame Butterfly G. Puccini
Mittwoch, 6. Juli, 18.00 — Ballett
Don Quijotte L. Minkus
Donnerstag, 7. Juli, 18.00 — Oper
Birshan — Sara M. Tolebajew
Freitag, 8. Juli, 18.00 — Ballett
Giselle A. Adan
Samstag, 9: Juli, 18.00 — Oper

G. Vendi

Rigoletto ‘
Sonntag, 10. Juli, Matinee —
Ballett
Die Fontiine von Bachtschissarai
. Assafjew
18.00 — Oper
Der Bajazzo R. Leoncavallo

—

Rundfunksender melden

Der Generaldirektor der UN-Er-
nihrungs- und Landwirtschaftsorga-
nisation (FAQ), Jacques Diouf,
hat zu ,einer griinen Revolution
fiir die drmsten Lander der Erde"
aufgerufen. Zum Auftakt einer
dreitagigen Tagung des FAO-Ra-
tes in Rom sprach sich Diouf auch
fiir ein Gipfeltreffen der Staats-
und Regierungschefs 1996 in Rom
aus, um auf die ,groBen Risiken
von Nahrungsmittelknappheit und
Hungersnoten aufmerksam zu ma-
chen und auf héchstem Niveau die
notwendige politische  Verpflich-
tung zur Bekimpfung der Unterer-
ndhrung zu erreichen®,

Der genegalese Diowf, der sein
Amt am 1. Januar 1994 angetreten

hat, legte den Delegierten des FAO-
Rates aus 49 Lindern sein Kon-
zept fiir eine Reorganisation und
Stirkung der UN-Organisation vor.
Diese soll durch Einsparungen bei
Publikationen, Sitzungen und Per-
sonal finanziert werden, ohne den
Haushalt 1994—1995 in Hohe von
673 Millionen Dollar zu verdndern.

*

Der chinesische Dissident und
Rechtsprofessor Yu Haocheng ist in
die USA ausgereist, Der 68jahrige Yu
war wegen seiner Sympathie fiir die
Demokrauebewegun% von 1989
eineinhalb Jahre in Gewahrsam und
Hausarrest.  Chinesische  Behor-
den erlaubten Yu schlieBlich . die

Ausreise, nachdem er mehrfach
darum ersucht hatte und sich auch
die USA filr jhn eingesetzt hatten.

Der 68jahrige Yu wird an der
Columbia Universitdt in New York
als Gastprofessor tiﬁg sein, Er
hatte sich wiederholt fiir eine Re-
form der chinesischen Verfassung
und andere politische Reformen aus-
gesprochen.

Die Erlaubnis zur Ausreise. ist
nach Ansicht politischer Beobach-
ter auch auf Druck der US-Regie-
rung zuriickzufiihren. Freie Ausrei-
sen gehdren zum  amerikanischen
Forderungskatalo% zur Beachtung
der Menschenrechte in China. US-
Prasident Bill Clinton hat seine
Verlangerung der Zollvorteile filr
China jedoch nicht mehr ausdrilck-
lich an die Erfilllung von Men-
schenrechtsforderungen gekniipft.

\
.
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| Dai; die Menschen ihr Vertrauen

>

“an sich selbst nicht verlieren

(SchiuB. Anfang S. 1)

kommen und konnte mir vorher ein
relativ genaues Bild von dem ma-
chen, was mich erwartet. Das ist
ein sehr groBer Unterschied. Ich
habe in Deutschland sehr viele
Menschen aus der ehemaligen So-
wjetunion kennengelernt, von de-

nen sich viele lagt haben, daB
sie wenig akzeptiert wenden von
den Deutschen, die in Deutsch-

land leben. Das liegt natiirlich an
den sprachlichen Problemen, aber
auch daran, daB das\ganze soziale
Umfeld, das diese Menschen hier hat
ten, zurlickgelassen wurde. Sie
milssen ganz von vorn anfangen.
Es gibt sicherlich auch Menschen,
die durch sehr viel Initiative, durch
sehr viel Energieeinsatz den Sprung
schaifen, aber dadurch, daB es so
viele sind, die heute kommen, ist
gicht fiir jeden sofort ein Platz

a.
Wenn Deutsche von hier nach

Deutschland kommen, stellen sie

bald fest, so ,deutsch”, wie sie

gedacht haben, ist Deutschland
ar nicht. Ist es Thnen vielleicht
nlich gegangen?

Dockter: Ich hatte zum Beispiel
keine Moglichkeit, in meiner Zeit,
in meinem Leben in Kasachstan
mir dberhaupt ein Deutschlandbild
zu schaffen. Ich habe das groBe
Glick gehabt, ,leer* nach Deutsch-
land zu kommen. Deswegen be-

stand die Maglichkeit sehr schnell,
ein Bild aufzubauen, das einem
Deutschland gilt, was nach dem
Krieg entstanden ist, Die ersten
Jahre nach meiner Ubersiedlu(r;F
habe ich einige Aussiedler getrof-
fen mit einem ziemlich rechten,
um nicht zu sagen rechtsradikalen,
Deutschiandbild. Das ist auch kein
Wunder, weil das Deutschlandbild
hier oft von Menschen geprigt
ist, die ein Deutschland kennenge-
lernt haben, das eigentlich in der
Zeit von 1939 bis 1949
te. Die Welt hat sich

existier-
seitdem

licklicherweise verdndert.
eutschland  ist ein Exportland;
alles, was wir bauen, verkaufen

wir, und von dem leben wir. Wir
sind von den anderen abhingig.
Und deswegen kann ich das,
die rechte Szene heute predigt, den
AuslanderhaB, nicht akzeptieren.
Man kann nicht ein Land in der
Mitte Europas sein und gleichzei-
tig homogen bleiben. Unsere We-
ge gehen vom Westen nach Osten,
vom Osten nach Westen, vom Nor-
den nach Siiden, vom Siiden
nach Norden. Und die Wege ver-
binden Menschen und Schicksale.
Das sind Dianen im Norden, das
sind Schweizer und Italiener im
Siiden, das sind Hollinder im
Westen und Polen und Russen im
Osten. Wir leben nicht in einem
Vakuum, sondern inmitten von
vielen, vielen Volkern.

was,

Wie beurtellen Sie Maglichkel-

ten fiir den Menschen in der ver-
inderten Lage in der GUS?
Schenke: Es gibt sehr viele

Menschen hier, die Initiative zeigen
und die versuchen, mit den Maog-
lichkeiten, die jetzt vorhanden
sind, eine Art von freier  Markt-
wirtschaft aufzubauen. Ich sage
das bewuBt so, denn die frele
Marktwirtschaft ist noch nicht voll-
stindig ausgebildet hier. Fiir Volks-
wagen kann ich  sagen, daB wir
mit genau diesen Leuten, die Initia-
tive, Idealismus und Ideen haben,
die sich engagieren wollen, zusam-
men eine Perspektive haben, Wir
haben bereits Partner in RuBland,
in WeiiruBland, in der Ukraine, im
Baltikum, nicht zuletzt seit dieser
Ausstellung auch in Kasachstan.
Das sind Menschen, die bereit
sind, ihre eigenen  Mittel zu inve-
stieren und uns zu lehren, wie
man hier Geschafte machen kann,
wie man etwas aufbauen kann,
denn nur diese Menschen kennen
die Bedingungen hier. Sie sind
auch bereit, von uns zu lernen,
Hilfestellu zu bekommen, — in
Bezug auf Produkte, die wir an-
bieten, in der Ausbildung von Mit-
arbeitern, die hier vor Ort titig
sind, im Service, in der Ersatzteil-
versorgung. Ich sehe auch die Mog-
lichkeit fiir Menschen, die hier le-
ben, wenn sie versuchen, inner-
halb einer solchen Zusammenar-

v

beit Initiative und Engagement zu
zeigen. Dadurch werden  Arbeits-
litze geschaffen; am Anfang viel-
eicht nicht sehr viele, aber es wer-
den mehr werden. Das dauert si-
cher auch seine Zeit, aber ich bin
sehr zuversichtlich, daB diese Zeit
kommt. Gerade auch Kasachstan
hat die Resourcen und vor allem
auch die Menschen, die durch die
Ausbildung, die sie hier erfahren
haben, weit fiber dem  Bildungs-
durchschnitt in der Welt liegen.
Spezialisten werden hier gebraucht,
um Neues aufzubauen. Ich bin auf
meine Art auch Spezialistin, und
in Deutschland gibt es sehr, sehr
wenig Chancen fiir mich zur Zeit.
Ich wiinsche den Menschen hier,

daB sie thr  Vertrauen in sich
selbst nicht verlieren, ihr Ver-
trauen in das, was sie , aufbauen

kénnen. Natiirlich héngt das nicht
allein von den Menschen selbst
ab, sondern auch von denen, die
die Polittk machen, bzw. von den
Menschen, die die wirtschaftli-
chen Strukturen, die zur Zeit herr-
schen, bestimmen. Aber ich denke,
die Menschen haben ein sehr gro-
Bes Potential hier, an Arbeitswil-
len, an Bildung, und das sollten
sie nicht vergessen. Und ich wiin-
sche allen, daf sie immer nach vor-
ne schauen kénnen und dann ei-
nen Schritt nach dem anderen tun.

Dann geht es auch voran.

In Deutschland miissen viele Aussiedler ganz von vorn

beginnen

Auch wenn sle In ihrer alten Heimat bereits einen Beruf erlernt
haben, miissen junge Aussiedler in Deutschland neue anfangen.

Mit 18 oder 20 Jahren noch einmal zur Schule zu gehen, ist un-
gewohnt fiir junge RuBlanddeutsche. Doch in der Bundesrepublik fin-

det nlemand ohne AbschluB einer Berufsschule einen

ualifizierten Ar-

beitsplatz. Und ohne Deutschkenntnisse kdnnen RuBlanddeutsche die
Schule nicht erfolgreich beenden. Mit Sprache und Umgangston ihrer
Altersgenossen haben die jungen Aussiedler am meisten zu kEmpfen.

Sie heiBen Alexander, Waldemar,
Eduard, Eugen, Vitali, Irina und
Larissa. Sie sind zwischen 16 und
22 Jahre alt, kommen aus Rufiland,
vom Kaukasus, aus Usbekistan, Ka-
sachstan oder Kyrgyzstan und leben
jetzt in der Gegend von Buchen,
einer Kleinstadt im badischen Oden-
wald. In ihrer alten Heimat wiirden
sle arbeiten, eigenes Geld verdie-
nen. In Deutschland driicken sie
wieder die Schulbank — die Kinder
ruBlanddeutscher Aussiedler, die in
der Bundesrepublik ein neues Le-
ben begonnen haben.

In Deutschland sind Jugendliche
bis zum 18, Lebensjahr schulpflich-
tig. Auch in der Lehre gehen sie
ein- oder zweimal pro oche in
die Berufsschule. Wer  keinen Ar-
beits- oder Ausbildungsplatz findet,
besucht das ,Berufsvorbereitungs-
jahr", abgekiirzt BVJ. Neben  all-
gemeinbildenden  Féachern wie
Deutsch und Rechnen erhalten die
Schiiler in Buchen Unterricht in
Holz- oder Metallverarbeitung, im
Bicker- oder Metzgerhandwerk.
Wer danach immer noch kein Gliick
auf dem Arbeitsmarkt hat, absol-

viert die einjdhrige Berufsfachschu-

le fiir das Kfz- oder Metallhand-
werk, fiir Elektrotechnik, Tischle-
rei oder Korperpflege. RuBland-

deutsche Jugendliche lernen zusatz-
lich Deutsch — im ersten Jahr acht
Stunden in der Woche, spdter nur
noch zwel Stunden. Wer die Prii-
fungen am Ende des Schuljahres
besieht, bekommt die Schulzeit als
erstes Lehrjahr-angerechnet.

Der l7f’ihrlge ugen ging zu-
nachst aul die Hauptschule, nach-
dem er vor zweieinhalb Jahren mit
seinem Eltern aus Kyrgyzstan nach
Buchen gekommen war. Doch hat-
te er die AbschluBpriifung wahr-
scheinlich nicht bestanden, weil er
sich — trotz acht Stunden zusatzli-
chen Deutschunterrichts in der Wo-
che — schlecht auf Deutsch ver-
stindigen konnte. Sein Lehrer riet
ihm daher, ins BVJ zu wechseln, um

.den Hauptschulabschlu8 nachzuho-

len. Eugen weifl, daB er ohne einen
HauptschulabschluB kaum Chancen
hat, einen qualifizierten Beruf zu
erlernen. ,In Kirgisien kann man
auch ohne Zeugnis eine gute Stelle

Neue Heimat
Deutschland

Die Schwibische Alb als das Gelobte Land: der Rigaer

Spengler

Jewgenij Naisulis mit Frau Miriam und den Sohnen Eduard und Mark.

Aus den Landern der ehemaligen Sowjetunion sind in den beiden
letzten Jahren 20000 Juden nach Deutschland eingewandert. Sie flie-
hen vor dem Antisemitismus in jhrer Heimat und hoffen hier auf ei-
ne bessere Zukinft fir thre Kinder. Unsere Reporter besuchten jiidi-

sche Familien in Schwaben.

Von Wolfram Runkel und Frieder Blickle (Foto)

» Vielleicht wollen die
Deutschen uns jetzt etwas
Gastfreundschaft geben*...

Ein dasterer, neongrin  schim-
mernder, leerer Flur. Hinter grauen
Tiren horen wir Stimmen wie aus
weiterer Ferne. Es offnet sich Tir
Nummer 10. ,Kommen sie rein!*

Dabei ist das Zimmer schon
itbervoll. Zwolf Quadratmeter, drei-
Big Kubikmeter, sind angefillt mit
vier Betten, vier Stihlen, einem
Tisch, Kiithlschrank, Kisten, Kof-
fern, Taschen, Biichern, Bildern, ei-
nem Radio. Vier Menschen: Wladi-
mir und Valentina Rabine und ih-
re Kinder Anastasia und Ramon,
finfzehn und vier Jahre alt. Wir
werden auf zwei Stiihle postiert,
wahrend die Mutter Kaffee serviert
und die Tochter sich auf ein Bett
setzt; sie wind Dolmetscher.

Die Familie, die vor einem Jahr
aus einer Dreizimmerwohnung in
Moskau in diese dreifig Kubikme-
ter in“Ulm wechselte, scheint gut

elaunt. Da ist nicht diese ie-
ergedriicktheit, die wir so oft bei
Flachtlingen und Asylbewerbern in
deutschen Heimen erlebt haben.
Den Rabines geht es besser. Sie sind
im Gegensatz zu jenen eine be-
sondere Klasse von Auslédndern in
Deutschland: Juden aus der ehema-
ligen Sowjetunion, die als sogen-
annte Kontingentflichtlinge vom
ersten Anreisetag an Rechte haben
wie Asylbewerber am Ende eines
erfolgreichen SpieBrutenlaufens. Sie
bekommen sofort Sozialhilfe, 450
Mark pro Erwachsenen und 300
Mark pro Kind, wahrend Asylbe-
werber |, Nahrungsmittelrationen*
und 80 Mark Taschengeld erhal-
ten. Es gibt fiir sie besondere
Deutschkurse. Sie diirfen — im
Gegensatz zu Asylbewerbern —
sofort arbeiten und Geld verdie-
nen. Sie werden bei der Wohnungs-
suche unterstiitzt. Vor allem besit-
zen sie eine unbefristete  Aufent-
haltserlaubnis — im Gegensatz zu
Asylsuchenden, iber denen dauernd
das Damoklesschwert der Ab-
schiebung schwebt.

Die Privilegien verdanken diese
Fliichtlinge, von denen in den zwei
Jahren etwa 20000 nach Deutsch-
land eingewandert sind, ihrem Ju-
dentum. Sie fliehen vor einem sich
dauernd verscharfenden Antisemi-
tismus in RuBland. , Seltsamerwei-
se", so wundert sich die russi-
sche Schriftstellerin Irina  Ginz-
l_)ur% wvertrauen sich viele Juden
jetzt dem Land an, das vor fiinfzig
Jahren seine eigenen
brachte".

Ist es den Rabines im nicht un-
heimlich, ausgerechnet in das Land
zu emigrieren, in dam der Holo-
caust organisiert wurde und in dem
heute Neonazis agieren? Wiadimir
Rabine glaubt: Gerade wegen der
Erfahrung mit den Nazis werde
die deutsche Regierung den neuen
Nazismus im Keime ersticken. Die

Juden um-

schlimme Vergangenheit schzffe
Vertrauen in eine gute Zukunft.
Und: ,Haben Sie nicht gesehen,

wie alarmiert die Deutschen auf
den Brandanschlag auf die Li-
becker Synagoge reagiert haben?
In RuBland wiirde ein solcher An-
sch von marschierenden  uni-
formierten Faschisten beAubeIt, die
zum Beispiel an Hitlers Geburtstag
ungehindert Naziparolen in die
Welt schreien.“ Der Anschlag wiir-
de in Blittern wie Pamjat gefeiert,
das unlingst sogar die Deportie-
rung aller Juden in den ,autono-
men jidischen Kreis“ am Amur an
der chinesischen Grenze gefondert

Schon haben ,russische Nazi-
trupps die Redaktionsrdume einer
]ﬂd‘l)sch-llbernlen Moskauer Zeitung
verwiistet und Redakteure nieder
schlagen — ohne polizeiliche
juristische Konsequenzen. In RuB-

land gibt es heute keinen Schutz
mehr vor Antisemitismus”, sagen
die Rabines.

Trotzdem sind von den 65000 —
unbefristeten — Einreisevisa, die
die deutschen Botschaften und
Konsulate an die Lander der GUS
seit Februar 1991 erteilt haben, nur
18300 genutzt worden. Knapp
50000 Berechtigte warten — im-
mer auf dem ﬁrung — entweder
die Weiterentwicklung noch ab
oder haben sich fiir ein anderes
Land entschlossen.

Ein Hauptmotiv fiir viele Aus-
wanderer, wie auch fir die Rabines,
ist die Zukunft der Kinder, fir die
sie im politischen Chaos des neuen
RuBlands keine Zukunft sehen. Ih-
retwegen fangen sie noch einmal
bei Null an. Sie haben alles aufge-
eben, ihr Heim und ihre Arbeit,

r Auto, haben ihre Freunde und
Verwandten zuriickgelassen.

Valentina Rabine schluckt und
wischt sich die Tranen ab. ,Ent-
schuldigung.” Sie muBite ihre —
nichtjitdische — Mutter allein in
Moskau zuriicklassen. Die Vor-
schriften erlauben nur Juden und
deren Ehegartnern und Kindern die
tl:ir;'f:che Obersiedlung nach Deutsch-
and.

Den Kindern aber geht es gut in
Ulm. Die fiinfzehnjahrige Anastasia
spricht im Gegensatz zu ihren El-
tern schon ausgezeichnet deutsch
und hat im Gymnasium nur ,eine
Vier, sonst nur Eins, Zwei, Drei".
Die Mutter ist auf ihre Kinder
stolz. Die Zahlen beweisen: Die
Emigration war richtig.  Anasta-
sia verbessert nicht nur das elter-
liche, sondern auch unser Deutsch;
sie fordert das deutsche Wort
»Flugschein" an, wenn Photograph
Frieder Blickle von seinem , Tik-
ket redet. In der Schule nimmt
sie, die wie die Mutter keine Jiidin,

sondern offiziell orthodoxe Chri-
stin ist, am evangelischen Reli-
gionsunterricht teil, den sie viel

interessanter findet als den katho-
lischen.

Unsere Tochter hat gute
Zensuren in der Schule,
aber keine deutschen
Freunde

Mit einem religios aktiven Leben
haben die meisten russischen Juden
nicht viel im Sinn. Jahrzehnte wur-
den sie unter dem Sowjetregime
an ihrer Religionsausibung gehin-
dert und zu Atheisten erzogen. Und
auch in Deutschland, wo es zwar
Religionsireiheit, aber nur wenige
Synagogen gibt, ist den Einwande-
rern zunachst ein eigenes Dach
iiber dem Kopf wichtiger als das
Gottesdach.

Oberhaupt haben die meisten Ju-
den fiir ihre Integration in das
fremde Land eine praktische Schritt-
fir-Schritt-Liste aufgestellt. Nach
der Ankunft auf dem Frankfurter
Flughafen hatten sie sich zunachst
per Bahn nach Esslingen, dem Sam-
melager durchzukdmpfen, wobei sie
einen Vorgeschmack auf die Wech-
selbader deutscher Hilfsbereitschaft
und Gleichgiiltigkeit  durchlebten.
Nach drei Tagen Esslingen zogen
sie in das jidische Wohnheim in
Ulm. Hier schlugen sie die ersten
neuen Wurzeln, erforschten die Um-
geburﬁ. suchten den Baicker. Es
war, als waren sie auf einer einsa-
men Insel gelandet, auf der zwar
viele feils freundliche, teils un-
freundliche Lebewesen herumliefen,
mit denen man aber nicht kommu-
nizieren konnte. Die fremde Sprache
.war schon wegen der anderen
Schrift ein Buch mit sieben  Sie-
geln. Selbstbedienungsladen  sind

ie Rettung beim Einkauf. Uberle-
benshilfe erhielten die Gestrande-
ten schlieBlich von der Heimleite-
rin, Frau Seiwert, die sie durch den
Behérdendschungel lotse.

Nach einigen Monaten endlich
der erste grofie Schritt in die deut-
sche Gesellschaft, der halbjahrige
Sprachkurs, der als , Eingliede-
rungshilfe” noch einmal einen finan-
ziellen Zuschu mit sich bringt. Mit
zunehmenden  Sprachkenntnissen,
wobei vor allem die Kinder niitzlich
sind, planten Rabines den néch-
sten Gang: raus aus dem Heim, Su-
che nach einer eigenen Wohnung.
Nach sieben Monaten Suche, un-
zahligen Maklergesprachen, Be-
sichtigungen und Ablehnungen ha-
ben sie jetzt schlieflich eine Drei-
zimmerwohnung  gefunden. Am
nachsten Morgen werden sie das
kleine Chetto der besonderen Art
verlassen.

Das Haus, das zuletzt ein Heim
fir asiatische Fliichtlinge war, da-
vor ein Sammelplatz fur Freigan-
Eer. beherbergt zur Zeit 66 jidische

inwanderer. Vier Zimmer stehen
leer, da die Insassen Wohnungen
gefunden haben. Am kommenden
Wochenende wenden Neuankomm-
linge erwartet.

Das Leben im Wohnheim steht
unter dem Schutz und der Fuohtel
von Frau Seiwert, einer erfahre-
nen Flichtlings-Herbergsmutter, die
das Heim merkwiirdigerweise im-
mer ,Lager" nennt. Sie findet die
»Zustinde" hier entschieden har-
monischer und friedlicher als in
anderen Fliichtlingslagern, die sie
kennt. Das liege an den giinstigen
Bedingungen, unter  denen ,diese
Leute hier im Vergleich zu Asylan-
ten leben, aber auch daran, daB es
sich hier fast durchweg um Fami-
lien handelt. Da wird weniger ge-
trunken." AuBerdem sei der gil-
dungsstand sehr hoch. Unter den
Ulmer Heimbewohnern gebe es
finf Arzte, acht Ingenieure, drei
Kiinstler und drei Handwerker.

Nennenswert waren nur zwei
Zwischenfdlle. Einmal eine Messer-
stecherei zwischen zwei Mannern,
wobei zwei russisch-schwabische
Spezialititen  aufeinanderpraliten,
namlich der Wodka und die , Kehr-
woche”, auf deren Einhaltung die
unerbittliche Frau Seiwert besteht:
+Es muB immer sauber sein, ganz
einfach.” Kehrwoche, das ist die

enaue, schriftliche Regelung fiir

ie tdgliche Treppenhausreinigung.

Ein Ondnungssystem, das dem rus-
sisch-jidischen Weltbild fremd ist
und das bei zunechmendem Wodka-
genuB  immer  problematischer
wird. Jedenfalls eskalierte ein Wod-
ka-Kehrwochen-Gesprioh in  eine
Messerstecherei, wobei Blut auf
den gekehrten Flur :ﬂritzte. die bei-
den Manner in Krankenhaus und
Untersuchungshaft landeten.

Die andere Storung der Lager-
ordnung hatte mit der Liebe zu tun,
In Zimmer 3 wohnle eine geschiede-
ne Ukrainerin, die, wie Frau Sei-
wert sagt, den Ehemann einer an-
deren verfilhrte, und zwar so hef-
tig, daB dieser Frau und Sohn im
zweiten Stock verlieB und in den
ersten Stock zu der Arztin und de-
ren elfjahrigem Sohn zog. Frau
Seiwert, gleichermafien Qgbesongl

um Moral, Schutz der Familie und
Lagerondnung (,,ab zehn darf sich

kein Unbefugter in einem  Zim-
mer aufhalten'), versuchte mit al-
len Mitteln (gutem Zureden, An-
drohung von Polizeigewalt, Brie-
fen zur Landesregierung und
schlichtem Anbriillen), den Mann
zur Riickkehr zur Familie zu bewe-
gen. Vergeblich.

Als es beim Wodka zum
Thema Kehrwoche kam,
zog einer das Messer

Besonders erboste die Herbergs-
mutter, daB der alltagliche Ehe-
bruch in Zimmer 3 sich genau ge-
geniiber von ihrem  Verwaltungs-
zimmer (,,vor meinen Augen‘) ab-
spielte. Schmerzhaft fir sie war
auch, daB sich die zustandigen Be-
honden aus der heiklen  Affare
raushielten und samtliche Augen
zudriickten. Selbst den Hinweis auf
die internationale Macht der Liebe

laBt Frau Seiwert nicht gelien:
,Die konnen sich iberall verlie-
ben, aber nicht im Lager."
Inzwischen sind die beiden
Frauen im Treppenhaus aufeinan-

«er losgegangen. Wahrend die ver-
lassene Ehefrau  wenigstens die
Sympathien der dbrigen Hausbe-
wohner hat, wird die Arztin, die
sich selbst als ,,Halbjidin" einstuft,
als , Nichtjiidin mit gefalschten Pa-
pieren* bezeichnet. Als Grund fiir
ihre Flucht aus der Ukraine, Nahe
Tschernobyl, gibt sie jedenfalls oko-
logische Griinde an. ,Schlechtes
Essen, schlechte Luft“. Ihr Sohn
leidet noch heute taglich unter Na-
senbluten.

Sie fiirchten zudem in
Israel einen heftigen
Kulturschock

Rabines Heimzimmer Nummer 10
uillt — eine Stunde nach unserer
nkunft Gber vor Menschen, die zu
einem Abschiedstreffen gekommen
sind. Zu der  urspriinglichen
Sechserparty haben sich die Eheleu-
te Naisulis besellt, einst Heimnach-
barn, die schon vor einem Monat ei-
ne Etagenwohnung gefunden ha-
ben und heute beim Umzug helfen
wollen. Zwei Besucher stehen in
der Tir: die russische Konzertpia-
nistin, Elena Molewskaja, die ins
provinzielle Crailsheim  verschia-
en wurde und verzweifelt nach
Im zu jhren Freunden umziehen
will, sowie Efim GroBmann. GroB-
mann_ argert sich iiber die Jidi-
sche Gemeinde in Stuttgart, bei der
er Mitglied werden will, die aber
seit einem dreiviertel Jahr seine
Papiere prift: ,Ob ich dberhaupt
Jude bin.* Und dann beklagen sich
alle ber die Gemeinde, deren ,Rab-
bi nur ein einziges Mal hier war
und auBer mit ein paar guten Wor-

ten mit nichts geholfen hat."
Tatsdchlich haben die Jidischen
Gemeinden in Deutschland, die sich
zunichst Gber die unverhoffte Ver-
starkung aus dem Osten sehr freu-
ten, eine Reihe von Problemen mit
den ,Neuen“., Die Gemeinde muB
zundchst einmal kliren, welcher
Kontingentfldochtling ttberhaupt Ju-

de ist. Da gebe es etliche Gojim,
die mit gefalschten Papieren hier
ankommen, erzahlt uns ein Spre-
cher der Jidischen Gemeinde in
Stuttgart. Nach Auffassung  der
Gemeinden wird in den deutschen
Botschaften und Konsulaten die
Abstammung nicht sorgfiltig ge-
nug dberpruft. Wahrend beispiels-
weise nach jidischem Recht nur die
Mutter das Judentum weiterverer-
ben kann, erkennen die deutschen
Behorden alle Antragsteller, auch
wen sie nur einen jiidischen Eltern-
teil vorweisen, als Juden an.

Doch selbst nachweislich echte
Juden werden von der Gemeinde
nur dann unterstitzt, wenn sie
auch Mitglied der Gemeinde wer-
den — knapp vierzig Prozent der
in Wirttemberg eingewanderten
Kontingentfliichtlinge. Aber sie —
so fordert der Staat Israel — soll-
ten keine Unterstiitzung erhalten:
damit sie nach Israel iibersiedeln.
Israel fiirchtet, daB  die Juden in
der deutschen Diaspora ,wegen
der grofen Assimilierungsgefahr*
fiir das jiidische Volk verloren seien.
Die Gemeinden sthen sich in einem
Solidaritatskonflikt. Als Kompro-
mifl verzichten sie nunmehr auf An-
werbun judischer Emigranten,
aber nicht auf Unterstiitzung fir Ju-
den, die Hilfe brauchen. Inzwi-
schen hat Israel auch die Bun-
desregierung aufgefordert, den Ein-
reisewilligen die Ubersiedlung nach
Deutschland zu erschweren. Was
diese allerdings ablehnt.

.Warum haben Sie nicht Israel
vorgezogen?" fragen wir die inzwi-
schen auf neun angewachsene, in
Rabines Kabine 10 versammelte
Einwanderergruppe. Rabines begriin-
den ihre Entscheidung mit dem
christlichen Familienteil, der sie
in Israel zu Biirgern zweiter Klas-
se machen wirde. Alle Befragten
firchteten in Israel zudem einen
heftigen Kulturschock: ,,Deutsch-
land ist wuns verwandter"
Ein Auswanderer
nicht nach Israel, weil
als Mensch und nicht als Zionist
fihle”, Und Jewgenij Naisulis aus
Riga findet Israel ,zu heif*.

Naisulis spricht ein wunderbares,
laut drohnendes, mit modernen
deutschen Wortern angereichertes
Jiddisch. Er ladt uns zu einem Be-
such in seiner neuen Wohnung in
einem Dorf mitten auf der Schwa-
bischen Alb ein. Mit seiner zarten
4ljahrigen Frau Miriam und den
beiden Sohnen Eduard, 18, und
Mark, 14, stapft er iber die Wie-
sen wie Moses auf dem Weg ins
Gelobte Land. Seine Stimme uber-
tont einen  Bundeswehrhubschrau-
ber, Auch das Ehepaar Naisulis hat
vor einem Jahr die Heimat verlas-
sen, um den Kindern eine bessere
Zukunft zu ermoglichen. Ausge-
rechnet Eduand aber sehnt sich
nach seiner russischen Freundin.
Der Vater, ein gelernter Spe::sler,
ist jetzt — nach erfolgreicher Woh-
nungssuche — mit dem néchsten
Schritt beschaftigt: der Arbeitssu-
che, ,,egal was",

Die Naisulis wohnen in einem

Mehrfamilien-Neubauhaus mit
deutschstammigen Aussiedlern und
mit anderen judischen Aussiedlern
zusammen. Ein Nachbar ist Wla-
dimir Koukies, der mit einer acht-
kopfigen GroB8familie aus St. Pe-
tersburg nach Ulm kam, um das
Leben seiner schwer asthmakran-
ken Tochter zu retten, fiir die es in
RuBland keine gesunde Luft und
keine Medikamente gab. Wladimir,
der trotz eines Vollbarts an Woody
Allen erinnert, bewohnte mit Frau
Tatjana, einer Arztin, und zwei
Kindern, elf und sieben Jahre alt,
sowie mit seinen Eltern, seiner
Schwester und einer Tante zwei
Raume des Ulmer Heims, bevor er
die 80-Quadratmeter-Wohnung in
der gesunden Luft der Schwabi-
schen Alb fand. Aber seine Schwe-
ster wird inzwischen in einer Ner-
venheilanstalt versorgt. Die Tante
blieb allein zuriick im Heim. Der
arbeitslose Physiker, der in St. Pe-
tersburg an Turbulenzstrémungen
experimentierte, kam in der Hofi-
nung, daB die Deutschen den Juden

yvielleicht  jetzt etwas Gast-
freundschaft geben wollen”. Ja,
von Neonazis hat er gehort, aber

,unserer Tochter geht es hier schon
viel besser”. Sie inhaliert taglich.

Dagegen geht es der 86jahrigen
Tante Sofie im Wohnheim immer
schlechter. Sie mu  sich in ihrer
einsamen  Wohnheimzelle selber
versorgen und hofft verzweifelt auf
eine Wohnung und Hilfe, Die Arz-
tin spricht ein merkwiirdiges
deutsch-englisches Kauderwelsch
und liest auf deutsch Yehudi Me-
nuhins Biographie mit dem bezie-
hungsvollen Titel , Unvollendete
Reise". Sie fiirchtet den Neonazis-
mus nicht sonderlich, denn: ,Die
Deutschen hassen nicht, sie sind
nur kalt."

Als sie uns zur Haustir  bringt,
begegnen wir ihrer Freundin Diana
Bregman, die 1942 in  ein Chetto
bei Odessa verschleppt worden war.
Sie ist heute 82, und sie beginnt zu
weinen, als sie erzahlt, wie damals
ihr kleiner Sohn im Lager- starb.

Wihrend unter den 120  Ulmer
Juden die Arbeitslosigkeit hundert
Prozent betragt (im Bundes-
durchschnitt siebzehn Prozent), ha-
ben in Stuttgart schon einige im
Berufsleben FuB gefafit. Alexander
Abdous, der mit seiner Frau und
zwei kleinen Kindern schon vor
zwei Jahren aus St. Petersbur
nach Deutschland kam und darau
bestand, daB er in einer GroBstadt
unterkame, verdient heute als Pro-
grammierer in einer Computerfirma
5000 Mark monatlich. Er hatte
schnell erkannt, daB er auf dem
schwierigen deutschen Arbeitsmarkt
nur mit besonderen Methoden einen
Job fande. Sein Trick. Er bot fiir
eine langere Probezeit seine Arbeit
zum Nulltarif an. Nach wenigen
Wochen war er fest eingestellt.

Ist er nun zufrieden? Nein, er
hat zwar alles erreicht, eine gliick-
liche Familie, ein Hauschen in ei-
nem Vorort und einen guten Job.
Aber irgend etwas stimmt nicht.
Ihn nervt die schwabische Super-
ordnung und die Fremdenfeindlich-
keit. Zwar weiB er, daB er hier als
europdischer Jude sicherer lebt als
beispielsweise ein Tirke, aber ihn
bringt auch ,diese Rangliste" zur
Verzweiflung.

Man hilt in einem
Leben nur eine
Emigration aus

Er lddt uns zum finften Ge-
burtstag seiner Tochter ein, am
kommenden Samstag, Sabbat. Der
Tisch ist russisch gedeckt, Fleisch,
Wurst, Kise, Salat, Kartoffeln, Ku-
chen, Sekt, Schnaps und Kaffee. Die
Kinder toben, sie sind, wie Frau
Abdous sagt, ,nicht schiichtern*.
Wirklich nicht. Die Frau ist ghick-
lich, daB sie sich in ihrer neuen
Heimat endlich mal richtig deutsch,
hochdeutsch, wie sie es in RuBland

elernt hat, unterhalten kann. Ihre

auswirtin redet nur schwa-
bisch, Giber Ruhe und Kehrwoche.

Aber wihrend die Kinder toben
und die erfolgreichen Eltern essen
und trinken, wird plétzlich  klar,
was ihnen fehlt: RuBland. Doch ein
Zurdck kommt nicht in Frage (al-
lerdings hat Alexander ein paar
Stippvisiten nach St. Petersburg
unternommen). AuBerdem sind die
meisten Freunde auch nicht mehr
da. Sie sind emigriert — nach Is-
rael, Amerika, Australien. Machten
sie ihnen nicht folgen?

»Man hélt in einem Leben nur
eine Emigration aus.*

wZeltmagazin'

 Kein Ge'ld ohne Arbeit

finden, weon man fleiBig arbejtet”
erinnert er sich. 4

Drei der ruBlanddeutschen Jy.

endlichen an der Berufsschule in

uchen haben in ihrer alten Hej-
mat bereits gearbeitet: Die 20jéhri-
ge Irina aus RuBland als Verkiufe-
rin, der 22jahrige Alexander als
Feinmechaniker und der 20jdhrige
Vitali als Schlosser und Kraftfah-
rer. Weder sie noch Irina haben ef-
nen Arbeitsplatz  gefunden. Irina
spricht zu schlecht  Deutsch, um
als Verkauferin arbeiten zu kén-
nen. Einen intensiven  Sprachkurs
bezahlen die Behorden nicht. Jetzt
besucht sie die einjihrife Berufs-
fachschule fiir Korperpflege.

Vitali suchte eigentlich einen Ar-
beitsplatz, bekam statt dessen eine
Lehrstelle als Industriemechaniker
angeboten. Alexanders  Berufsab-
schluB als Feinmechaniker wird in
Deutschland nicht anerkannt. Be-
rufsberater Herbert Wieder vom Ar-
beitsamt in Buchen driickt das dra-
stisch aus: ,,Er kann seinen Schén
wegwerfen.” Seiner Meinung nach
miissen junge  Aussiedler in
Deutschland ganz von vorn anfan-
gen. ,,Wir milssen den jungen Leu-
ten klarmachen, daf eine neue Aus-
bildung das beste fiir sie ist, auch
wenn sie dadurch  erst sehr spat
Geld verdienen.” Wer dazu  micht
bereit sei, habe kaum eine Chance
auf dem Arbeitsmarkt. Der lande
auf dem Bau, als Hilfsarbeiter in
einer Lagerhalle oder werde arbeits-
los, warnt Herbert Wieder.

Die Schiiler in der Berufsfach-
schule miissen sich selbst um eine
Lehrstelle bemiithen, sobald sie An-
fang Februar das Halbjahres-Zeug-
nis erhalten haben. Nur wenige be-
kommen schon vorher eine feste
Zusage. Waldemar (16) aus Kyr-

yzstan hatte Gliick. Sein Ausbil-
er empfahl ihn einem  Gas- und
Wasserinstallateur. Deutschlehrer
Hans Landwehr dazu: ,Eine Emp-
fehlung bekommen nur die Be-
sten."

Michael (17) aus Kasachstan kam
als Industriemechaniker in einer
Firma unter, in der bereits zwei
ruBlanddeutsche Freunde arbeiten.
Der 16jahrige Eduard, ebenfalls
aus Kasachstan, hatte sich um eine
Lehrstelle als Automechaniker be-
miht, zunichst aber eine Absage
bekommen. Nach einer Berufsbera-
tung in der Schule nannte ihm die
Kfz-Innung, der Zusammenschlu
aller Kraftfahrzeug-Betriebe, die
Adresse einer Firma, bei der er sich
vorstellen solle.

Wer noch keinen Lehrvertrag b ™
weifl, daB sein Erfolg vom %e
nis abhangt, und ie Zeugnisnote |
von den Deutschkenntnissen. Die
groBen Industriebetriebe in Deutsch-
land haben zwar wirtschaftliche
Probleme und stellen nur noch we.
nige Lehrlinge ein. Aber im Hand™
werk gibt es noch offene  Stellen.
»Wenn es mit der Sprache klappf,
finden die RuBlanddeutschen eine
Lehrstelle, weil sie eine gute Ar-
beitsauffassung haben“, sagt der
stellvertretende Schulleiter der Be-
rufsschule in Buchen, Wolfgang
Seifert. ,Aber wenn ein Lehrling
nicht einmal aufschreiben kann, was
er den ganzen Tag gearbeitet hat,
wird er schnell wieder entlassen.*
Trotzdem seien die jugendlichen
Aussiedler im Deutschunterricht
nicht sehr ehrgeizig, klagt Deutsch-
lehrer Hans Landwehr. Die mei-
sten konnen nach zwei Jahren
noch keinen fehlerfreien Satz bil-
den — und schreiben schon gar
nicht. Schulleiter Seifert berichtet:
»Viele missen die einjahrige ~
rufsfachschule zweimal urch. A
fen, weil sie zu groBe Sprachproble-
me haben.* .

Hans Landwehr vertritt die Auf-
fassung, daB die ruBlanddeutschen

Jugendlichen an ihren Problemen
nicht ganz unschuldig sind. ,Sie
treffen sich fast nie mit Jugendli-

chen, die hier aufgewachsen sind,
und unterhalten sich immer auf
Russisch®, kritisiert er. Weil die
jungen RuBlanddeutschen schlecht

Deutsch sprechen, scheuen sie den
Kontakt zu Einheimischen. Und
deswegen lernen sie nicht besser
Deutsch — ein Teufelskreis. In der
Berufsschule treffen sie sich in der
w+Russen Ecke".

Die jungen RuBlanddeutschen
sind der einung, daB sich in
Deutschland alles ums Geld dreht.
Hier konne man nur gut leben,
wenn man viel Geld verdiene. ,In
RuBland war Geld nicht so wich-
tig.* Roman (17) aus RuBland
mochte deswegen so schnell wie
moglich reich werden — mog-
lichst ohne zu arbeiten.
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Kasaxctan roroesutca k wobuneio OOH

Baue-npeswienr Epux  Acan-
iGaen mpopen 29 mKHA ouepen-
Hoe sacenanne Haumonansnoro
(Komureta pecnyGmxu 1o moa-
MOTOBKE M mpasgHoBanmo 50-
aetuss  Oprammsammn  OGbemm-
merHbx Hauuit.

Ha 3acenalsu  oTMewyasoch,
9TO STOMY OCOOHTHIO BCIOAY HA
nJaHeTe HI8eTOSl  OTpOMHOE
anavenre. M He mouibko B Iurase
ooMbICTIenHs aesteasHocts OOH
/B TIPOLLIOM # HACTOSIIEM, HO H B

{eNAX OmpejesieHHs OCHOBHBIX
Hanpasyennii ee yoHJTHA 8 HOBHIX
ycnoBHAX paspHTHA MuHpa, Kom-
UEM{HA TOPXKECTB — BOCIHTAHHE
HOBOTMO  TMOKOJNEHHA  CTOPOHHH-
xos OOH, pacumpenue n yrayo6-
leHne noanepXKH OpraHHsamHH
ennbix  Hamuit, ee yer-
pemaernfi Ha T06anbHyK Geso-
TIaCHOCTDh YeJIOBeYecTBa.
Haumowaapubii Komuter Pec-
nyGmmxn [Kasaxcrad mo mnoano-
TOBKE H fpasaHoBanuio 50-nemns

OOH, yupexaesunit Hauef
CTpasoft B YHCAE TIePBHIX JecH-
TH NOCYIapCTB, TPHHAJ MHOTHE
TIONOXKEHHA MpoBeIeHHA 106HIes.
B X uscie — oCyllecTBJeHHe
MEeX 1yHapoaHOA nponpaMMul
BHITYCKAa NaMATHOA MOHETH Kax
ans  obpaulenns, Tax w AJAA
KOJIIEKIHOHHOM NpojlaXcH, opex-
CTBA OT KOTOPOR MoOAAYT B qme-
uHassHo cosnamHbii npy OOH
Qonn  npasgHoBanMsa. Haumo-
HanpHbiit Bank PecnyG6iHKH noa-

JepXKaJ HAel, MOHeTa CcTaHeT
mexanuThess B Ycrb-Kamenonop-

cKe.

Bymer paspaGoTana Takxe Te-
MaTHKA COENHANLHHX YPOKOB B
IKOJNIaX pecnyGUHKH O AeATeb-
socts OOH. Onn npofixyr moB-
cemectHo 24 oktaGpsa Gyayiuero
roaa, 8 AeHb OQHUHAILHOTO PO-
OKJIEHHST MHPOTBOPYECKOA opra-
HH3auKH, B nporpaMme mpasjHo-
BaHHA TaKXKe MPOBEJEHHE JHC-
KyccHii, woH(pepeHuHf, BHCTaBOK

no meMaTHke OOLEJHHEHHA Hapo-
/OB 3eMJIH JUIA BAaLHTH MMDA,
npas ¥ cBOGOJ yesoBeKa.

B uucse obcyxKaaBUIHXCA BOI-
POCOB, H3bICKaWHe Cpe/ICTB
1 BHeceHus BaHoca B (OHA
npasauosanus npu OOH. Baue-
npeaugent Epux AcanGaen sbipa-
8Wa Hagexay, uTo A06pOBOJb-
Hble TIOXKEePTBOPAHHA Ha BTH lle-
JIH MOCTYNAT OT MNpPeANpHHHMA-
Tesiefl, oOIIECTBEHHBIX OpraHHs3a-
UMA, BOEX TeX, KTO TOTOB Moyl-
nepxarp Aeareaptocts OOH.

(Kopp. KasTAT)

Mpesnpent noObiBan y BOHHOB
BHYTPEHHHX BOHCK

29 mons npeswnest Hypeya-
Tan HasapGaes noGuisan B oT-
JeNbHOA CTPenKoBOfi wacTH OcCo-
GOro Ha3HAUEHHN  BHYTPEHHHX
sofick. Mx xoMammyommfl reke-
pan-mafiop Anexceii PramcTo-
BHY JOJOXHJ TJaBe rocyaaper-
Ba O COCTOSAHHH GoeBofi B MoJH-
THYECKOH TIOANOTOBKH BBepeH-
HHX €My BOMOCK.

3aTteM XoM OTIEALHOM
gactH Mafiop Hropr ‘BaGaes
OpeJCTaBRJ Ha IUIailly ITPe3njeH-
Ty €e JHyHHA COCTaB, KOTOPHIH
NIPOIEMOHCTPHPOBA npHeMbl
ClIellHaJBHOA BHYYKH. JTOT BO-
WHCKHA KOJUIGKTHB YyXe B TeKy-
mem rony OGymer ua 100 mpo-
1eHTOB YKOMILIEKTOBAH ©OJIATa-
My H CEpXaHTaAMH CQPOYHON OJy-
WO6H. JlaBasti BHOOKYIO OLEHKY
sacTepcTsy BomHOB, Hypcyaran
Hagap6aeB OTMETHI BaXXHOCTh
mepeBosla CMyxOH B CNemoA-
PasjeNeHAsX BHYTPEHHHX BOACK

/"3 KOHTPAKTHYIO OCHOBY.

\

_, TnaBa rocymapcrsa ocmoTpex

Ka3apMy OJIHOTO H3 MOJpasjeJe-
HEA, KAy6, MeNHUHHCKHA YHKT,
cOJIAATCKYI0 crovioBylo, M oc-
Tancs JOBOJEH HX COCTOSIHHEM.
OH  OSHAKOMHJCA  TaKXKe ©O
CTPEJIKOBLIM BOODYXKeHHeM, Goe-
BOA H ChNeuHaNbHOM TeXHMKOM,
KOTOPHMH OCHAIlleHbl BOHHBI JIA
BHITOJIHEHHS CBoell cneiyHidHYec-
KOA [pONH 8 Jese YKpelvieHHS:
TIPABONOPSAAKA H 3AKOHHOCTH.

Ha ~ crpennGrme «/umamo»
B npucyrcteun Hypeyarana Ha-
sapbaeBa ObilH TpPOBEJEHH TIO-
KasaTeJbHBE CTpPeab6hl, Tpoe-
MOHCTPHPOBAHB HaBHIKH pYKO-
nawHoro GO | HOTOJB3OBAHHA
GpOHEeTeXHHKH.

B noesne raaBy rocyaapcrsa
COMPOBOXKJANH:  TOCYJAapCTBeH-
Helfi cosetrnk Kanpb6ex Cyueit-
MEHOB, MHHHCTP BHYTPEHHHX JeJ
Baamumup [llymos, rnaBa croun-
uHoft anmmnRcTpanmn [lan6an
Kyyamaxanos.

(Kopp. KasTAT)

MpeanpHHKMaTENH  BbIKHEAIOT

IprpaTHsanns s JKalipem-Ara-
CYACKOA CBOGOAHOA  SKOHOMH-
9ecKofi 30He HMJET Ha cnajg — K
TaKOMy BHBOAY NPHULIH che-
nuaxucTel Kaparanpuuckoro pe-
THOHAJLHOrO IlEeHTpa  GHPMH
«Jleronr m Tyw», npoaHa H3H-
POBaB HTOTH COCTOSBIUHXCSH BJEChH
ayKIHOHHO-KOHKYPCHHIX TOPIoOB.

M3 BHICTaBJIEGHHHIX Ha IPOAAKY
B ropoge Kapaxane  nocenke
Xafipem aeeHannaTH o6beKTOB
TOPropJH, GHTa, KOMMYHaJbLHO-
ro XO3AACTBA peajH30BaTh yaa-
Joce aEmb Yethipe. Ilpu BTOM
KOMHCCHH 11O IIOATOTOBKE H Npo-
BEJIEHHIO KOMMEpYecKOoro KoOH-
Kypca ayKUHOHA NMpHILIOCH CHH-
§¥aTbh CTapTOBYIO LIEHY INOYTH MO

jcem obwextam. Ho u mocse
STOrO0 He HAULIOCH  OXOTHHKOB
CTaTh BJAaJeNbUaMH  PacloJo-

XKeHHOAi B LeHTpPe ropoja ABYX-

TaXHOA CTONOBOA TJIOMAABLIO
Gosee THICAYH KBAJPATHHX MeT-
poB H ABYX GaHb. A B Nocesake

afipeM KOMMEpCaHTH OCTaJHCh
PABHOAYIUHBIMH K  T€pPCHEKTHB-
HOMY, KaK CYHTAlOT CHeNHaJHC-
TH, nas Majoro GH3Heca Mara-
3uHy «OnTHKa»,

AYKIHOHH H KOMMepuYecKHe
KOHKYPCH TIpolH ‘B obuact-
HOM LeHTpe H ropoge CaTnaese,
B nocenkax Tanan nu TepexThl.
Kak coo6maer rasera <Llent-
panbHufi Kasaxcran», Ha TOpD-
rax AJs CeJbCKHX IIPOH3BOJAH-
Tesefl GHJIH peasH30BaHH NOYTH
BCe OBOIIHHE MarasnHue. A BOT
|6asH, JoOporHe OGBeXTH OHTOBO-
o OOGQTYyXHBAHHS JK€3Ka3raH-
CKHe NpeAnpHHEMaTe H npHoGpe-
TaTh He TOPOMATCH.

(KasTAT)

Ha nepsofi MeXayHapoaHo# BeICTABKE 31PABOOXPAHEHHS, B KO-
Topofi npHHsAK yyacTHe 150 dupm w3 35 cTpaH MHpa, OLHHM M3
caMbiX NMPHBJEKATENbHBX GbiJ NaBHALOH HOMep 9, rae pacnono-
JKHJHCH CTEHAb FMIAHTA MHPOBOA (apMaueBTHYECKOR NpOMBINI-

JEHHOCTH, H3BECTHOA aMepHKaHCKOM

aua Jdoym».

kopnopauwn «Mepk Llapn

H Kasaxctad, H3BECTHBIA CBOHM TAMEJBIM NOJOMXEHHEM B 31pa~
BOOXPAHEHHH, He ocTaics Ges puHmanua «Mepka». B pamkax npo-
exta «Hagexna» B 1991—1992 ropax cloaa NOCTYNHAO HECKOJb-
KO TOHH IpY30B FYMaHHTAPHOH NOMOLIM.

HA CHHMKE: npeacrasurean
BCEM HHTEPECYIOLIMMCS.

«Mepxa» AA0T KOHCYJAbTAUHH

(KasTAT)

Becty us

N0 BOCKPECEHBAM —
B WIKOJY

B AxMone npH HeMenxoM
KyJbTYpHOM leHTpe <«Afmxafim
OTKPHTH He TOJbKO KYypCH IO
HBYYEHHIO  HEMemKONo  S3biKa
JAJIA B3POCJBIX, HO BOT YyXe Tpe-
THA ©OJ MO BHIXOMHBIM JHAM Crie-
WaT clola W JeTH. 3jech JeficT-
BYET JETCKasi BOCKPECHAN LIKO-
23, KOTOPYK HbHgYe [MOCemaH
30 pe6sr or 6 no 14 ner. Omn
H3YYaJH DOJHOA HeMeuKHA A3BK
H, KpOMe TONO, 3HAKOMHJIHChH C
HCTOPHEA HeMeIKOA KYJLTYpH,
HAPONHLIMH NeCHAMH, OObgaaMH
H TPaHIHAMH.

3aHHMasHCh C JeThMH fpe-
nofaBaTeNh HEMeLKoro A3bika Ha-
Tanps LLTAAHEHT ® MySHKaJb-
HHf mpenogasartess Exarepana
Boabckas., 3aMeuy, uro obyue-
HHe gerefl Bemercs GecIaTHO,
Boe pacxoibl B30 Ha ceba o6-
wecTso «BuepreGypr».

Henabho B BocKpecHOf lIKoJe
HagaJMCh KAHHKYJH. A B CeH-
Tsi6pe  CHOBA HAYHYTCA 3AHATHS
yeTBepTOTO Nojia obyueHHA. Yike
cefilyac gegercs - 3aNlHCh XKeJsalo-
LIHX YMHTBCS 3/1eCh.

Jleonun BHIIb

NEHCHOHEPOB JOBEJIH

Taxoro B AxMoJsie eule He OH-
Baso. B OHH H3 HIOHBOKHX JHed
C yTpa cO BOeX KOHIOB 3
OOTAHY/HCH K LeHTpy, X omy

nexcHoHephl, Colpanock
Gostee 200 gesioBex. JloBeneHnue
O OTYAAHHA HENABHHM PesKHM
TUOBLILEHAEM IeH Ha [POAYKTHI
NHTAHHS H TOBApH NepBofi HeoG-
XOTHMOCTH, 3a/I6PXKKOA C BHIJIA-
TOA mNeHCHH, OHH TpeboBaum
BCTPeuH ¢ ryasofi o6JacTHOA aj-
MHHHCTpauHy AnapeeM BpayHoMm.
OH BHagase IOCIa] K BOGMY-
MEHHLM  MHTHHTYIOUHM [eHCH-
OHEpaM  CBOEro  3aMeCTHTeNs
Ceetsiany J>xamaramberoBy,
HO €€ MONHTKH OOBLACHHTL HTO-
760 TOJIe, OKA3aJHCh TILETHHI-
MH, oo6paBuHecs TpebOBaIH
rnasy  OGVIAAMHHHCTPAUHH H
TOJIHKO C HHM XOTENH FOBOPHTD.
M TosbKo B TOVIOBHHE JIBeHAaa-
TOTO JHS HA KPbWIblle NOABHVICA
Angpeft Bpayn. O nwuTages
YCIIOKOHTb BeTepaHoB, obbsc-
HHB, YTO 3ajlepXXKa C Bbiaavel
NEeHCHH BHI3BaHA TeM, Y4T0 YKa-
soM mpesmaenta Kasaxcrana
TeHCHOHHBIA (o) 06J1acTH JieHb-
raMH He DacIiopsKaercs, JAEHBIH
[OCTYNAIOT NEeHCHOHEPAaM H3 CTO-

Axkmonbl

anns. BompocoB 6us0 K raase
o6aacT# MHOXECTBO He TOJLKO O
neHcHOHHOA HepasbepHxe, OHH
KacCa/Ch TSAXKEJONO SKOHOMHMEC-
KOro NOUIOXKEeHHS, BO3MelleHHA
nponasix cOepexxenui, GbTO-
BHX Bompocos. [laxe npo3Byua
TaKOM BOMPOC:

— IlpaBaa JH, 9TO BHl COGH-
paerech yesxath B [lepManmio?

a yro Ampgpeft Bpayn omseriu:
— Hu B kaxyio I'epmManHiO He
coGHPaCh. y 3nech H Gyay
XHTb Ha stoit 3emye. Omser
NPHULIOCH AePXKATh TaKXKe Iviase
rOPOJCKON a/iMHHHCTPaIHH AMaH-
xouay bBynex6aesy. M emy sa-
JaBavii MHOTO He OYeHb NpHAT-
HbHX BOMPOCcOB. B XOHUE 3TOTO
CTHXHAHONO CXOJAa H MHTHHIA
\6bl1a TIPHHATA  Pe30JIIOIHSA, KO-
TOpYl0 mociasH B crosHumy. B
Hefl noBopHTCA: «Mbl, neHcHOHe-
pH AKMOJHHOKOA 0OO6JIacTH, BO3-
MyilleHbl JeACTBHAMY [IPe3H/1eH-
Ta H MPABHTE]bCTBA, JHALIMBILIH-
MH HaC 3apaGoOTaHHOMA IEHCHH.
Haum tpyaso npoxats. Her nuxa-
KHX JAPYIHX CpeacTs. TpeGyeM
HEMEIEHHO BBILJIATHTH NEHCHH
u nocoGus». Crapuk# pasoll-
JIHCh, B HalleXJe Ha TO, 4YTO
NPHHATAA Pe30/HONHA Aofjer A0
{IpaBHTENILCTBA H  TIOMOXeT
cHATh mpoluieMy. A TropojcKHe
BJIACTH CYHTAIOT, YTO CXOJ H MH-
THHI' [IEHCHOHE POB— SIBJIEHHE [PO-
THBOGAKOHHOE, HEeCaHKIHOHHPO-
BaHHOE H CTHXHAHOE.

OgeBHJHO, Yy HAac eCTb JIOAH,
KXOTOPHM BBINOJHO HAaKaJHTb H
6e3 TOrO OCTPYIO COIHAJLHYIO
0o6CTaHOBKY B rOpoje, — CWHTa-
er rmaBa ropoaa A. Byuyex6aes.
Bnacte  npesepxamge  XOTAT
HafTH OPraHH3aTOPOB MHTHHIA H
NOAKVIIOYHIH K STOMY IPOKypa-
7ypy. He naxmer sn sTofi mpex-
HeH ©OXOTOM Ha peabM?».

Jleonnn BHJIb
r. AKMoaa
M3 KASAXCTAHA —
B KPbIM

[KakuX TOJIEKO MPOEKTOB H MNJ1a-
HOB He BBHBHTAJIOCh B pPelleHAH
saraHyBlieficd npobieMb moJ-
HOA peaCH/HTAIHH HeMIleB B
ICHI'. Tyr u pecny6umka sa Bou-
re, 1 KasmmeHrpagckas o6ua-
CTh, H BOSHHHE TIOJIHIOHB, H Ha-
UHOHAJBHEE pafioHs B OMcko#
ofsact#, ¥ moMy mogo6Hoe. Ho
mpolyieMa TaK H OCTaeTcs Hepas-
pelLIeHHOoN.

H Bor — HoBbifi mnpoext. C
HHM HEKOTOPOe BPeMs Hasaj Mo-

ABHIICA B AKkMouie TIPECTaBHTENb
oprkoMaTera  Hemues Kpbima
B. INeuxoana. O BHCTYIHA B 06-
snactHoM obmectse <«Bmuepre-
IGypT> C NpPEVIONKeHHeM OpraHH-
GoBaTh MepecesieRHe HeMIeB H3
Kasaxcrama ® Kpum. Yscro
BO3BPAIIAIOUIEXCA HEMIeB J0/-
0KHO '6bITb He MeHee 50 THICHY
gesoBex. Toraa MpaBHTEJILCTBOM
KpbuiMa GyayT oxa3aHul onpeje-
JIeHHble JIBrOTHHE (HHAHCOBLIE
BGHOCH 110 OGYCTpOACTBY HOBO-
CevIoB,

B 1npHHATOM OPIKOMHTETOM
1o BosBpamlennio Hemues #3 Ka-
saxcraHa 8 KpeM pelleHHH sa-
sBJIeHO, 9TO JJs BCeX BO3Bpa-
1A IOHXCH HeMIleB JIODKHE OHITh
©O3/laHbl YCJIOBHA JUIA BOSMeIlle-
HHA (O0TEPb, CBA3AHHBIX C pac-
npojaXKed HMyIlecTBa M HEJBH-
MHMOCTH, HAXOAAUHXCH B COO-
CTBEHHOCTH 4JIeHOB ceMed, a Tak-
JKe YCTaHOBJEHH JIBNOTH TO ile-
pesoske H3 Kasaxcrana B Kpum
HeMEeIKHX ceMefl H TPYJIOoyCTpO-
CTBY HX Ha MecTe HOBOTO MpPoO-
JKHBaHHA.

BpemesiH ¢ NpHHATHA 3TOrO pe-
LIeHHS TPOILLIO yXe HeMalo —
Gouiblie ABYX Mecsues. Uro ke
H3MEHHJIOCh, €CTh JIH JKeJalouHe
exatb B Kpum?

C amaM A obpaTha-
ci 8 obmectBo «BHuepreGypT»
roposa AxMmons, DabBHpa Msa-
HOBAa, KOTOpPas SaHHMaeTcs pe-
THCTpauHell JKesaloMHEX BHEXaTb
B KpbM, ckasana:

— Mul He OXHAJaJH, YTO HaMf-
Jencs TaK MHOTO JKeJaloillEX Me-
[peexaTh Ha MECTO JKHTeJLCTBA
8 Kpum. Beap cefiuac B OCHOB-
HOM (BCE KCTPeMATCA 'yexaTb B
T'epMaHHIO. [

(Kak ynasoch BHISICHHTB, yXe
MOCTYNHI0 12 THCAY 3aABJIeHHMA
XHTesefi  06JaCTH, TOTOBHIX IMe-
peexatb 8 Kperm. Hemano Ta-
(KHX, KOTOpbleé OTIPABHJIH [IOKY-
~enTHl p ['epManHIO, HO corjac-
Hel moexath 8 KpemM. IMoyemy?

Bo-nepeuXx, OHH He BHEYXJe-
HB [PE3KO MEHSTh YKJaj JKH3HH,
M3YYaTh HEMeUKHA sA3BIK, KOTO-
PHM BJaZe0T c1ab0, BO-BTOPHIX,
@M He NPOSHT, Xak B I'epmammm,
Gespabomuna. M B-mpeTsnx, Kpbm
Bee Oke. O/iHXe K TeM MecTaM,
KOTOPHIE CTaJH HX DOLHHOM.

OcoGeHH0 MHOTO 3asBJeHHA
fIOCTYTaeT B OPTKOMHTET O XKe-
VIaHHH miepeexaTh 8 ‘KpuM H3 mo-
cesxos  Tpymosofi, Hosoph-
(GrHok, uMenH Kwuposa.

JKenaompx OTAHOBHTCA BCe
6o/ibllle, HO HAYHETCS JIH Mepece-
VieHHe — 3TO TIOKa TPYAHO CKa-
satb. He craner vin Bca sTa sa-
Tes oyepeaHBIM o6MaHOM, Gule-
hom?

...n3 Kaparangpi

rOCThbsl H3 KAYHACA

ITo mprriamesHio npesHIeHTa
Kaparanmgmackoro  ofsacTsHoro
PpoccHACKHX
Hemues» Koncrantana 3efiBab-
Aa B waxtepckofi cromune Ka-
3axcTaHa ¢ JPYHECKAM BH3HTOM
no6uBasa magep Coiwosa O6-
mecTB HemueB ctpaH Baartan
poxtop JIunua Bpuhk,

TocTest 83 Kaynaca o3HaxoMm-
Jach © MEeTOAHKOA npenojasa-
HASA HEMElLKOTO fA3bKA KaK poj-
HONO B HeMeuxoA IeTcKOA BoC-
xpecHofi 1ukose «Coi03a POCCHA-
CKHX HEMLEB» H Ha HEeMEeIKOM OT-
jlesieHdH  aKyJbTeTa MNeaanors-
KH H METOJHMKH HayaJuHOro ofy-
genna (KaparaHawHCKOTO neiuH-
OTHTYTa, IPHCYTCTBOBAJIA HA yue-
GHBIX 3aHATHAX JIEHTBHCTHYECKHX
KYPcoB 110 MeToaHke MexayHa-
poanoro Muctryra mnmenn le-
Te, OPTAHH3OBAHHLIX 110 HHHIHA-
THBE TEHepaJbHOTO JHpeKTOopa
(KaparauauHokof KYJIbTYPHO-
npor3BojicTBenHofi ¢HpMH «Ba-
Aepre6ypr», rpaxaannsa Iep-
manup Banepus Lleppa.

Cocrosnnch KOHOHIEHIHAIBHBIE
BCTPeud H Oecelll C HeMeuxod
XPHCTHAHCKOA MONIONEXbI0 B 06-
JIACTHOM HEMEIKOM MOJIOJAEHKHOM

UEHTPE, KATOUTHYeOKOM KOCTeJe
H JiOTepaHcKoi kupxe. - Jlmms
Bpumx moapo6GHO pacckasana o
JH3HH HeMelKOR JHaonopn B
Jlumse, JlateHy # ScToruH, npen-
JOXHB CcosjaTh nprbasaTHicKOoe
mpeacTaBHTenscTBo  PoHaa co-
JeACTBHA pealHIHTALIHH H NOMO-
I JKEePTBaM CTAJHHH3MA H TPYA-
apMefmaM HMeHH Jayapaa XA
puxa, ecan POHA NOJYMHT IOpH-
AudeckHit  cratyc Mexayrapon-
HOTO.

JI. Bpruk — J0ub TpyRapMeii-
LeB, N03TOMY &fi GVIH3KH ® TIOHAT-
HE TparemHsa ® Ayllesnas Oovb
HEBHHHBIX JKEPTB  CTAJIHHCKOro
resounaa. [lpuraawenne noce-
Tath  [IpRGanTHKY C OTBeTHBIM
BH3HTOM OmIO ¢ Gsarogapho-
cTel0  mpHHATO KoHcTanTHHOM
3efBanbaoM.

HOpxus AHTHIOB,
aned Cosera. Kaparawauu-
ckoro obaactioro O6mecrsa
«Col03 POCCHACKHX HEMUEB»,

HHKEHEP-NPOrpaMMHCT

BCE BHJIETBI —
CYACTJIHBBIE

Yuennfi Coser Kaparanaun-

[CKOTO IOCYJapCTBEHHONO YHHBEP-
curera wmenn E. A. Byxerosa

fPHHAJ pellicHHe O TIPOBEJEHHA
B STOM TOAy BMECTO BCTYIH-
TeJILHBLIX SK3aMEHOB TeCTEPOBA-
mAs  abuTypHeRToB. IIpoBepka
KayecTBa 3HaHHA B dopme Tec-
TOB HOKJIOYAET SJIEMEHTH Be3e-
HHS M HEBESeHHS, XapaKTepHHE
IS TIPHeMHBIX sk3aMeHoB. Tec-
THPOBAHHE JAaBHO YXKe [PaKTH-
KYIOT MHOTHE YHHBEDCHTETH MH-
pa.

PexTop KaparaHgHHCKONO noc-
[YHHBEDOHTETa, aKaJeMHK, {1po-
deccop, noxrop JKambeur Axbiui-
(0aes HeoAHOKpaTHO ObBaad B
\JlaJiLHeM 3apybexbe, YCTAHOBHJ
npamble cBAsH ¢ CopGonnoft, Bep-
muHckuM, Henckny, BorHokaEM
YHHBepcHTeTaMH, yaenbimu ClIIA,
Typuss H ApYTHX LHBHIH3OBAH-
HBIX cTpaH. IlosToMy HeyuHBH-
TVILHO, YTO HMEHHO OH OTKasaJ-
¢ OT HaGHBLUHX OCKOMHHY BCTY-
(IHTEJILHBIX 9K3aMeHOB, MpeBpa-.
MHBLUHXCS 8 JIOTEPelo, H BBEJ
NPHHUKTHAILHO HOBYIO CHCTEMY
HHTE/IEKTYaJIBHONO TeCTHPOBAHHS,
OTBEYAIOIYI0 YPOBHIO MeXAyHa-
POAHBIX cTaHnapToB. MREHHCTEp-
cTB0 o6pasoBanns W Haumonans-
Has Axajemus Hayk PecnyGusku

Kasaxcran pamm  «1o6po» Ha
TPOBE/lEHHE TeCTH A, KO-
TOpPOE NOSBOJIHT  OOBEKTHBHO

OLEHHTb KAYeCcTBO SHAHHA IOHO-
Wwefl W AeByulex.

lFeopr TOMAC

R R e e e e s T —

«lMomory kynutb keaptupy B Poccum»

Ilo  kosmuecTBY 10AOGHBIX
o6bAB/IeHEfi B 1a3eTax MOXHO,
oTpelmack or Apyrax Gojee sgp-
“HHX TNpH3HAKOB, YCTAHOBHTL!
HACTYNHJIO JIeTO — CE30H MHrpa-
whn, U kak xopowme ncHxosory,
MaKJepH, TNPeANoJAras JOKJes-
Ky Ha HX YCJAYTH, FOTOBH Npeji-
JIOXKHTb JKeJalomHM  KBapTHpH
B Mockee n HosocuGupcke, ITi-
tepe u Kpacuonape... B obuiem,
rae Aylla MNOXeJaer, a KapMaH
NO3BOJIHT,

Ho kak He nonactb BHpocak,
He cTaTh OOMaHYTHIM HE3HaKo-
MHM MakKJepoM TIpH  NOKYNKe
KBapTHpH B Pocchu?

B Anma-Ate peficteyer He-

CKOJIbKO AreHTCTB 110 POCCHMA-
cKkofi meapmwxHMocTH, M normomy
BCE~TAKH caMbifi onTHMaJbHBIA
papHaHT (4106 wH3bexats He-
npuatTHocTefi) — o6paTHTLCH B
aTH arenTcTBa K mnpodeccHoHa-
saam, Pusatopu (Hosoe caioso!
Tak HaswiBaercs Hopas npodec-
CHSI) OTCJIEXKHBAIOT KOHBIOHKTY-
py cnpoca H NpeayoXeHHs, o6-
nanaor uHpopmauueh o npoaa-
#e GOJbIIOro YHCJa KBapTHP.
OfHO H3 CEpLe3HHX MOCKOB~
CKHX AreHTCTB N0 HEABHIKHMOC-
TH — AKIHOHepHOe OOLIEeCTBO
«CH/BBHA» — OTKPHJO B CTO-
anue Kasaxcrana csofi duanaz.
Pacckaspipaer  mnpeanpenr AO

«Cuspsusi»  Ossra JAEHHCO-

— D10 yXKe ueTBepTHf ¢u-
JIHAJI HALEro areHTCTBA Ha mep-
putopun Gusiiero Cowsa, Pras-
Topul  «CwibBHH»  paboTaioT B
Ipu6antuke, p Kapkaackux pec-
ny6aukax, na Cesepe — B Bop-
kyre, Hopuascke. U por Tenepn
Haw Guanan HayuHaer paGoty
B Kasaxcrane,

Mu (a caegoBatennHo, H Ha-
Wy QHAHAMN) HMeeM NOJHHMA
6aHK JaHHBIX O  KBAapTHpax
B Mockee u IToamockosbe, ro-
poaax Poccun, Basa panHbXx —
HECKOJIbKO THICHY KBAPTHP, H N0~
TOMY BepOATHOCTL noabopa Tpe-

GyeMoro BapHaHTa
BHILUE, YEM NpH
HOM NOHCKe.
Kax e opranmsosama paGora
¢unnana? IMognepxupsag pery-
JIAIPHYKO cBA3b, Mbl 06HOBJAsSIEM H
nonosiHseM 6aHK  uHOOPMALHH
Ha Mectax, Kamenr, xenawomuit
KyNHTh XHabe wiH obuc B Moc-
kBe wan IlogMockoBre, ropoaax
Poccun, sanosuser Kynow, rae
o6o3navaer c¢BOH TpeGoOBAHHA
K Oynymedi xBapTHpe, 3a omM-
BOJIHYECKYIO  TJIATY PHSJTOPH
noAGEpPYT B COOTBETCTBHH C STH-
MH Tpe6OBaHHSMH YeTHpe BapH-
anra kBapTHpH. Ecam oamn w3
BAPHAHTOB ycTpanBaer Oyryuie-

HECOMHEHHO
CaMoCTOATE/b-

ro moKymarteas, paGoTHHKH QH-
JHaa  «GPOHHPYIOT» KBAPTHPY,
coobmas o BO3IMOXHOH ee mo-
xynke, CaMa caenka odopmie-
HHE JIOKYM@HTOB H T. M. COCTO-
HTCS yXKe Ha Mecte,

YUHTHIBasi PPOMAajHYI0 DA3HH~
iy B cromMocmH kBapTHp B Ka-
3axcrae W MocKOBCKOM perso-
HE, Halle AreHTCTBO MO HEABH-
HKHMOCTH — MOXET {1PeIJIONKHTD
KBapTHpH B paccpouky, Kynmure
KkpapTHpy B Mockse u IToamoc-
KOBbE ¢ HaweR NoMolbio He COo-
CcTaBHT Gosibwioro  tpyaa, Tak
410, 106p0 NoXKaJsoBaTh B AiMa-
THHCKHA duanan AO «CuabBusA»,
KOTOpHA HAXOAHTCA MO ajpecy:
Cefipyranna 531, 7-f srax,
KomHata 702, ren, 69-45-89,

" Fpe xe BbiXOR
u3 nonoxeHus?

[lposectH 9 HIONA MHTHHC B
Anmatel, Hanporws 3aanuA Ha-
unonanvhofi Axagemmn Hayk,
peums PeonyGumkancknfi [lemo-
Kpamuueoknfi Kommrer no mpa-
paM venopexa, O6 ToM cooGuiHa
ero mpesujent Ouner AGpaes Ha
yeTpoenHot 29 HIOHA Mo JHYHOA
HHHLHATHBE TPecc-KOHpEpeHIEH,

Ilepen meMms, K10 cobepercs B
TOT Ji€Hb, HAMeYeHO OrJIaCHTh BO3-
BBAHHE C NPH3LIBOM TOTpe6oBaTh
OT OpPraHoOB  HCIOVIHHTeJIBHOA H
3aKOHO/1aTe/IbHOA BJIACTH TIPHHA-
THA SKCTPEHHHIX Mep K YcTpa-
HEHHIO TONO 0N COLH-
a/IbHO-GKOHOMHYEOKONo  NOVIoXKe-
HHA, B KOTOPOM OKa3aJjHch cefi-
gac MHOTHE Ka3aXCTaHIH.

OtBeyasi Ha BOMPOCH JKYpHa-
JIKCTOB, PYKOBOJHTENb KOMHTETa
apuBesl dpaxTH H uAGPH, NOoKa-
3LBAIOLIHE  POCT  IOJAPHBALHH
obuectsa. C ofHOA CTOPOHH —
YSKHA KPyT fipeyciiesaromux Gus-
HEOMEHOB, C APYrofi — MHJLUHO-
HH OCTPO HYXJAIOMHXCH B ca-
MoM  Heob6xoauMoM, OcoGeHHo
9TO Kacaemcsl {IeHCHOHEpOB, Mo-
JIOJeXKH, YACTHYHO HJIH TIOJHO-
cTbI0 Ge3paGoTHBIX.

IlpaBoBasi oGiecTBeHHas Op-
raHH3auWs H €e CTODOHHHKH Ha-
MepeHbl B PaMKaX 3aKOHA pellH-
TENBHO M MNOCJIEJOBATENBHO JI0-
GHBATHOA H3MEHEHHs HBHEIIHero
Kypca MPaBHTE/LCTBA C TeM, YTO-
Ou yXe B Oanxafuee BpeMs
TPOHBOLIJIO TOBBUIEHHE OfJIaThl
TPYAa, NEHCHA H CTHNEeHAHA, Npo-
H3BOJICTBEHHOM 3aHATOCTH TPYAA-
WHXCH, objerYenne KOMMYHaJb-
HO-GHITOBHX  YCJOBHA JKH3HH.
BHOCATCH NPELIOKEHHS C Leablo
cenath MeHee ‘GOJIEIHERHBIM 1A
HapoJa XOJ [peasH3allWH SKOHO-
MHYeckHX pedopM. BoT ToaBKO
JOCTATOYHO KOHKPETHHX H YOe-
JAHTEJBHBX @TyTed JOCTHXKEHHS

Cyabba otya

Joporas rasera «[lofive Aapremafines!
NMuwer sam Hcrpatosa (Buasmc) Banentwna Teprapposna,

1946 rona poxaenns.

C camoro Hayaia cBOefl CO3IHATEJNbHOA JKHIHM MEHA MYYHA BO-
npoc o cyposoit cyanbe AOporHx Moux aeaymkH, GaGywku, oTua,
MaMbl, — TAK HAYHHAIOTCA BOCTIOMHHAHMSA, MPHCAAHHBIE HAM H3
Openbypra, Gosee nonopunbl 06LIMHOA WKOABHOA TETPAAKH B JH-
Hefiky. H, suaMMO, nocTaBHs Touky B Konue, Bajentuna leprap-
JIOBHA HANHCANA HA BHYTPeHHEA cTOpoHe TOHKOA aenenoft 06/10K-

KH:
— Jpyabal Jloporne apysbsa!

Ouenn npomwy TEPNEJNHBO NMPOYECTh MOE NoCJaHHe B Bally rase-

Ty. 3a KaXa0A cTPOUKOA — cyanlbl ueaoBeyecKHe,

Byay Gaaro-

AapHa, €C/H BAC HE OCTABHT PABHOAYIIHBIM STOT MATEPHAA H Ha-
JEI0Ch, 9TO MOA OTELl M €ro HeCTHAA MMIHL 3ACAYXHAH XOThb nocae

MOHX POJAHBIX.

B 1941 rogy ¢ Yxpanun Gusia
BHCeseHa MoA GaOymka Bpan
IMaysmna Xpucranosna, 1899 ro-
Aa POXKUIEHHA BMeCTe C IATHIO
jfeTeMH. B 370 BpeMs OHH yiKe
6ban  moaycuporams, Mx oren,
Mmoft nen — Bpun Kapa Mapthi-
HoBHy ¢ 1937 rona 6ulsl B 3aKJi0-
YeHHH B TIOpEMe Mapuymous,
Kax spar Hapoja. Bynyun npen-
ocelaTesieM TNepBOTO KOJX03a, BO
BpeMsi TOJI0ld, OH BeJieJl H3 ce-
MEHHOTO 3epHa CBAPHTDL MaxapaM
Kally M 8a 370 ObJ apecToBaH
HKB/I. 310 6610 8 Cramamckof
(uoige  Joneukof) obsacT,
TeapmanoBckoro (OuBiuero Oc-
TewMcKoro) pafiona, c. TpuuTans
(abie Mugypura).

3anaBluse YKpauHy ¢allHcTH
BHIIYCTH/IH ©3 TIOPHMBl CTAJHH-
OoKHX yaHukoB. Ho Moft ympsmbift
H ConpaseiJHBHA el He cTan
cayxmTh BparaM. B 1943 roay o
6ol pacctperaH B TeabMaHOBO
daumcTaMu ¢ npynaofi NOANOJbL-
IHAKOB H MapTH3aH (Mo paccka-
3aM ouyeBH/ileB, HX ObJao 35 ge-
JIOBEX) 3a CBA3b C NapTH3aHAMH
(meax BO3HA HM NPOAOBOVILCT-
gHe), a TakKe 3a ydacTHe B Op-
raHHsauHH nmobera QBOHX TOBAPH-
wmef no Gopybe ©3 PammHCTCKHX
sacrenkoB. ~Jlea norH6 B 44 ro-
Ay, TOAb ero xH3HH — 1893—
1943.

Hawsm HemuaM Ghuio sanpe-
IeHO eXaTh JOMOM Toc/ie BOAHH
H3 MecT cneunocesenHit u TPyA-
naroB. Mame ¢ pomsHe 13 [pau-
TanA Hanucana nospyxka Bepa
XapsramoBa, uTO ee OTHA pac-
cTpeassm QalACTH ® 33 Y10, H
KaK OH llepeJ pacCTPesioM KpH-
gasl mo-HeMeUKH: <«BH, TrajH,
BCeX He mepecTpesseTe, OPHAET H
AJNA Bac 9ac paciviaToh».

Huxorna He BmIena cBoero
JAeAylliky, faxe Ha (ororpaduH.
Mesisi 5TO BCIO JXKH3Hb MydaeT —
Kakofi oH 6u1? Mofi  ropauii
Aejl, KOTOPOTO HHKaKas CHIa He
MOTJIA WOCTABHTb HA KOJVIGHH.
TNofimuTe MeHs.

Bce jpokyMenTH ® (ororpa-

€ro TParHyeckoi cCMepTH BHHMAHHSA.
JyMaw, TPYAapMHS HCKAJEYWJa MHOTHX u otofpaia #H3Hb
paHblle BpeMeHw y MHOrHX. JIIOAM J0/KHE 3HATH M 0 cyanGe

Gexmxamu oceribio 1941 r. Exaum
goaro, paosesqH go Boara. Ha
Bovre mepecaauan B GapiKy,
HTOGH TIEPENIpaBHTL YEPe3 PeKy.
H TyT nepsoe KyTKoe HCIHTa-
HHEe, eC/lH He CYHTaTh GoMbexkH
no jopore. Y MeHA 40 CHX MOp
yoKe B KOTOpHfi pas nipH BOCIIO-
MHHAHHH O pacckasax GabyumkH
H MaMB MOpO3 MO KOXe H Jeje-
HeeT cepjue OT yxKaca.

Kartep, GyxcupoBaBuim#i Gap-
Ky, NOCDeH PeKH OTIeMH A ee
# ynei. W ayr gogm ¢ yxa-

coM yBHJEM, 410 B 6apxy fipo-
CauyHBaeTcd BOJAA, TOAHHMAACH
Bee Bhe ® suire. Ho camoe
KecTokoe OGecyesoBedHOe HAllH
HeMuBbl OUIYTHJH TONAA, KOnaa
OGHAPYHJH, YTO JIIOKH BCE 3a-
JipaeHbl H HHKYJAAa HeJAb3SA Bhl-
GpaThes.

Jlensnas Bojaa moabupanacsh
x mogaM. [KTo-ro THXO Moumin-
Cf, KTO-TO ILIaKaJ, XKpru®nu eme
OCTaBillMecs B JKHBHX OT H3HY-
puTeNLHOA moporH  getH. O,
Boaral Cnacu sx, Mats!

Bor ycabinas MOJHTBH HeBHH-
HBEIX HauMX Ao6pHX HeMmiues. Mu-
MO TPONJHIBABUIAA  TENJOXOA
Crac yTomnalogHx Jojef, H Ko-
MaHna He craja pa3bHpaThCA,
Kakofi HAUWOHAJHHOCTH JIIOIH,
ofcyumsa, o6orpesa H HaKop-
Muia mx. [oonogs xpaHHI MOBX
poaHbix # moToM. M Tossko Gaa-
rojaps ITOMY Sl KHBY Ha CBETe.
JKuBy, mo Goum B cepaue ai06s
CBO# Kpaf, CcBOA OTYHI JOM, CBOR
TPYIOMIOGHBEIA H HEMCTHTEJNb-
HBlfl, TepNeJHBHA H TOPAHHA Ha-
poa. M ropxyce, yTo Mory GHTH
J0NepLI0 STOro  Hapoja, B0 Boe
BpeMeHa WMeBIero  HEeJETKyio
cyns6y.

Tpyanasa # TparmHuecKas CyAb-
0a BHIIa/Ia @ HA {IOJIIO MOETO OTIA
— [Bunwmca T'eprapna Ilerposa-
ma (1923—1983 rr.), ypoxenua
Open6yprckoft  obnactd, Jliok-
ceMGypncKoro cenbcoBera, c. Ilie-
wanoso. IOnowed 3a6pam ero 8
TpyAapMu0, 7.04.1942 1. Tam oH

BTONO, K COXaJIeHHIO, 4T0-TO He |¢HH nponasd y Moefi OalyllkH CTaJ HHBAJHIOM: COPBABIIHACH C
HaanBaercs. OT CHIPOCTH BO BpeMs BHICeJIeHHA. 3sKokaBaTopa GapabaH mnepe6Hi
Ux Be3d B OTKPHTHX BarOHaX eMy TPaByl0 HOTY BhHlIe KOJeHa.

(Kopp. KasTAT') H3-TIOJ YIVIS TIOJ J0XeM # 6on- (Mpopoaxenne Ha 4 cr1p.)
2L qH TIPOUIOXKEHa OJHONYTKA, Pac-
Kazaxcran —Kurair: crosmie — 1622 maoverpa.

BospoxpeHue
LLlenkoBoro nyTtu

Bo mpems mnocemlenns CamHp-
LGAH-Y ATYPCKOro  ABTOHOMHONO
pafiona B Kurae u eno aJMHHH-
CTPATHBHOIO ileHTpa — ropoaa
Ypymun, s BcTperwsica ¢ AdGai-
ayaofi  TesmoM, HaYaJBHHKOM
Ynpasnesms Huoctpamnnx [en
Hapougsoro [lpasurensctsa sT0-
no pafioHa.

OTtor pafion 6us olpa3osad B
955 noay, saHHMaer IJOWAAL
1,6 MAH. THICSY KBAAPATHHIX KH-
JoMeTpoB HJH 17 mpOLEHTOB
teppumopaa KHP. 310 camumit
Goablwon pafion Kmras, AHrvms,
Hcnanws, Hrams, Opanuus,
Slnonusi, BMecTe B3ATHe cBOGOA-
HO Pa3MecTATCH Ha eno TepPHTO-
PHH.

B smoM pafioHe NPOXKHBAET OKO-
JIO LIECTH * MHJJIHOHOB YHATYpOB.
Af6afigyna Temn Toxe yAnyp, oH
XOpOLIO 3HAeT HCTOPHIO CcBoel
cTpanbl B pafiona,

Uepes Bocmounn#t Typxecras ®
JUXyHrapuio ¢ raryGoKoR ApeBHo-
CTH mpoxoany «BesHKHR weJ-
KOBHA NyTb», KOTOPHA CBAIHBAJ
Kuraft co Cpegueft Asuedt.

CoBpeMeHHH 3Tan OCBOGHHS
Tpacce Beankoro Ilesxosoro
nymu Geper cmoe Hawano B 1954
nogy, koria p Kurae moGumana
QOBETCKAA 1A pTHAHO-TIPaBHTE/b-
CTBEHHAS JeJieralHs BO rjase C
H. Xpywesny, Torna 6uro noa-
[HCAHO COIJIAllGHHE O CTPOH-
TeJLCTBE XKeesHoR nopor Jlamu-
Woy—Ypysrs aTel, 1poTA-
WeHHocTblo 2300 KHUIOMETPOB.
[Mpeanonaranocs, yrmo ?aoca
mofleT HAMpAMYl0 — OT YpyM-
uH, Kyanpks a0 cromms Kasax-
crana. [ToroM smor BapHaut Gha
OTBEPIHYT H3-32 CJOXHOCTH C
ropHEM MacchsoM cesepHee Ky-
ankn. Be paspaGoran ®Topoit
BapHaHT TpaccH — vepes JLKym-
rapckie ®sopora Ha Axtorail H
Aajpe ¢ puxogoM Ha Typicuo.
Tpacca yeeanuusajach Ha 300
KHJIOMETPOB, HO 3amo Onja Je-
uresJe,

Ortor o6bexT Ob1  OObABJEH
KOMOOMOVILOKOA  yuiapHofi cTpofi-
kofl, CoBeToKHfl y4acTOK IyTH H
caMa  JKeJesHOULOPOXKHAS CTaH-
wna [pyxb6a Obln
Goictpo. [lpw6anxancs MOMEHT
creiwoskd. Ho B 1962 roay npo-
H30LUeJT PA3pLiB OTHOWIEHHA MeX-
Ay ABYMSA CTPAHAMH,

Ha xasaxcrasokoll —cropome
6blJla TIOCTPOEHA CHMBOJIHYeKA sl
apka, 3a6HT NOCHeMHHA KOCTHJb,
OSHAMAIOWHA OKOHYAHHE CTPOH-
TEJILCTBA HALUENO YMACTKA JOPO-
ri. dopora c Hawed CTOPOHK
6bljia  JOTAHYTA He A0 OCeBOft
JHHHH  TOCYAAPCTBEHHON rpamu-
Ub, & 3aKaHuyHBajach A0 Hee 3a
460 meTpos,

Kurafickass sacTh IyTH OCTa-
aace HemoctpoenHoh. Kcramw,
Beslach OHA B CJIOXKHERILHX yCJ10-
BHAX, B NOYTH GesNiomHOA MecT-
mocrd. Ha MHOrHe roau 3gech
BCE 3aMepJsio. 3apactajy TpaBoit
H pXaBeJIH peJsibcH, obopyaosa-
HHe TPHXOMHJIO B HETONHOCTb.

Mne mpuxoguioch OHBaTh Ha
cranums Jpyx6a H Ha monpa-
HH4HOM 3acTaBe, HaXoASwleACH
pagoM. 3pesmume rpyctaoe. Oc-
TaJAHCh 3]ech TOJILKO MOTpaHHY-
BHKH., KoMmakTHefi  ropoJox
OBl NYCT H HalOMHHAJ NPH3PaK
B CTemnH. 3aKOJIOYeHHHE OKHa
BOK3aJ1a, BCena IIyCTHHHHA nep-
POH H CHJBHHA NpPOHH3HLIBAIOMH
BETEp...

TIpomo/kuTs
JOPOTH MOJCKA3aJa CaMa KH3Hb.
B 1984 nony B pafione Kaftyka
Obl10 oGHapyxeHO HedTsaHOEe Me-
CTOpOX/IeHHe, JKeJIe3HOJOPOXKHA S
8eTKa craja Heo6XOQHMOCTHIO.
Kuraficksie CTpOHMTENH LLIH IO
Tpacce, KoTopas Obja TIpoJoXe-
Ha aBaauaTth Jer Haszaa. Yepes
TPH TOAa HOBHHA y9acTOK Obla
QIaH B SKCIJyaTauHio.

BOGHHK BONPOC O TIOE3JKE JeJie-
ranag KHP & CCCP.

Ha corracoBanHe TeXHH-
HeCKHX H TeXHOJOTlH-
THYECKHX BONPOCOB IO IPOAOJI-
EHHIO CTPOHTE/ILCTBA  JOPONH
yuio HeMaso BpeMenH. Touabko
B ceHTsa6pe 1990 ropa cocmos-
Jlach TOPXKECTBeHHAs NepeMOHHS
CTHKOBKH peJbcoB. 310 COGH-
THE ONOGAAJO IMOYTH HA TPHA-
uath Jer. B aekaGpe 1992 nopa
A mpoexaJ Ino STOR Jopore Ha
HaleM <¢upmennoM mnoeane. [y-
Masoch © MHoroM. C olperems-
eM KasaxcrasoM cysepenutera
9Ta JOpPOra JOJKHA CHNPaTh HC-
TOPHRYECKYIO POJIb, ml;an nyTh
AJIA HalHX TIp 8 Tafl, B
CTpaHbl lOro-g::wnon Asum,
Qresias XeJsealne Joporn Kasax-
CTaHa CBAIYIOIIHMH HHTAMH Me-
xKay Asuefi u Esponofi, Bocrouy-
Hoft H 3anansof X‘::nlen.

Hemsioro apugernsuecknx pac-
weTop H Oyjer scHO, Kak Oum-
e H Jellesje: OT CTAHUHH AK-
morait mo mopra Haxoaxa mo xe-
JnesHolt nopore wepes CHOHPL H
Hanenuft  Boctok — 7259 kuuo-
Mempos, a fo nopra Tsub-Llsuns
yepes Jlpyx6y 10 KHTaAQKHM
XevyiegHEM joporaM — 4608, no
nopra JlioHblonrans — 4422 xu-
JIOMETPA, TO ecTh HA MOJTOPH

CTPOHTEALCTBO

THCAYH KHJIOMeTpoB GaHXKe. ITH

MapIUPYTH CYJAT AAA Hac HeMa-
JIYI0 BRINOALY.
B nocsiemisne noas B KHP maer

HHTEHCHBHOE HCTBO XKe-
nesHbx nopor. Ot Yoes

10 Ypys- i

Cefrsac 3iech HAET YKJIaJKa BTO-
poro nytH. PaGotn seayrca c
1992 moja, ® yXe B ITOM romgy
BTOPOAl NyTb IIAHEPYIOT 3amyc-
TET B paGory. BceMm nomsTHO,
yro Oynymas Espasmfickas Ma-
NHCTPAJb — He [IOpora C OJHO-
CTOpOHHHM JBHXeHHeM. Kasax-
crai H crmpann IOro-Bocrounoi
A3HH 3aHHTEpPecOBaHH B TOM,
yno6b HX TOBapH OHcTpee mO-
najagau #a 3anan.

Ha nawefi cranuun [pyx6a
JOCTAaTOYHO CKJIAJCKHX MOMelre-
HHA, Ppasrpy3ouHbHIX MUIOMAN0K.
ITocre AxToras y ®Hac ecTb
TpoffHOe pa3BeTB/IeHHe, W B CJY-
yae MHKOBHIX CHTYamH#d rpysH
MOXHO HanpasHTb IO TPeM py-
KaBaM.

PaboThl y HayaJbHHKA YIpaB-
vienns Mnoctpassbix Jdea Hapon-
poro [lpaBuTesibeTBa ‘CHHBI3AHA
AGafaynn Tenna npesocTamod-
HO. JTOT pafioH HMEeT BechMa
BHIO/HOE IeorpadHuecKoe Movo-
XeHHe Ha cepepe-sanmase Kuras.
On — eauHCTBeHHBIA pafoH cTpa-
HH, HMEOmHA TIpaHHNy C ge-
THpPEMS rocynapcmsami: Kasax-
cranoM, Mounoanesi, Hiunuel u
AdranHcTaHoM. 3/1ech OTKPHITH
H paspaGaThBaioncsi GojbliuHe 3a-
nach MOJEe3HHX HOKONAaeMBIX.

HepasHo  cocTosnoch, eciH
XOTHTe, HCTOpHYecKoe cOoOHTHE.
Bo BpeMms npeGuBaHHA rocyaap-
creentofi feseraunn KHP B Aa-
MaTh ObIH MpOBEeJEeHH Mepero-
popn Mmnmcnpa Tpascnopta Ka-
saxcraia Hmrmamkana KaGara-
eBpua MoumHrapuma ¢ MHEHHCTPOM
XeJsiesHuX Jqiopor Kutas nocnoau-
HoM XaHb WKyOGHHeM, BO BpeMmsd
KOTOpHIX OGCYXKIaJHCh BONPOCH
PAasBHTHA MeXAYHAPOJHHX JXKe-
JIEJHOJOPOXKHKHX  NACCANHPOKHX
H TPYSOBHIX INepeBo3oK. YacTb
STHX BONMPOCOB KacaJjach HuHeIl-

wero H Gyaymero Beaukoro Illex-
KOBOrQ IyTH.

B npoToxoyibHOA 3anmHCH nepe-
TOBODOB MEX/ly ABYMS MHHHCT-
paM# ecth alsau, xoTOpHAl raa-
CHT © IGecnpelATCTBeHHOM NPO-
nycke uepes nepexon Jlpyx6a—
Anawanbkoy 1 06paTHO rpysos
He Tovikko #3 Kasaxcrawa, HO u
pecmy6mx Cpemmeft Aanu w Apy-
DHX NOCYIaPCTB,

Konaa ® noamyio cuay sapa-
Goraer EBpassifickas Marscrpass,
T0, BEPOATHO, YacTb Npy3onepe-
BOGUHKOB ©3 SIMOHMH, ApyTHX
oTpad mpeanogTyr Gosee Kpar-
KHR nyth. A sT0 3HagMT, YTO
TpaticowGHpPOKas MarHCTPaJb No-
TepAeT OBOHX KJAHeHToB, Takas
CHTYauHs YNHTBIBAJIACH B XOJe
neperosopos. [lostomy H. K.
Heosmrapun ®  rocnoamn  XaHs
UKyOHH NOTOBOPHJHCH — BCTpe-
THTBOS C POCCHICKHM KoJieroft i
JAQNOBOPHTLCA O Oy/ayumHx TpaH-
SHTHBIX Nepeso3kax Tak, yToObl
HHTEpECH HH OJHOM M8 CTOPOH HE
OblJIH YIIeMVIEHBI,

M. KHHIOAJIEB,
HAYAJBHHK oOTAEAA HHC~
TepcTBa Tpancnopra PecnyG-

anxn Kasaxcran
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MB NPOAOKAEM IHAKOMHTH BAC C PASJAHYHBMH MHEHHAMH B
cenan ¢ Mpoexrom npeswaenra Kasaxcrawa H. HasapGaepa «O
dopmuposanun Espaswiickoro Cowsa locypapcerss, npHraamas K

YY4CTHIO B Pa3ropope.

An LssKyH,

nepBuIi cekperapb
nocoabcra Kuraickoi
Haponunoit Pecny6ankn

B Kasaxcrane

BHEMATENHHO O3HAKOMHJICH ©
ONyGVIRKOBAHHBIMA B NTEYaTH HWHH-
uuatesamu  [peswnenta Kasax-
crana Hypcywrrana HasapGaesa.
Kwumaft, B npuHUMNEe 040D XKH-
BAeT BCAKYIO HHHUHATHBY, KOTO-
pasi CTHMYJHpYeT,  YKpemiser
GesonacHocts. Haokoubko MHe
H3BECTHO, IVIABHHE PYKOBOJHTE-
s crpan CHT ewe He Bmpaxa-
JH CBOK  OKOHYATEJIbHYIO TOUKY
SpeHHA MO  BOMPOCY MPOeKTa
EAC. Sl aymawo, on pasbupaior-
cf. MB TOXe cTapaeMcs BOeCTO-
pOHHE H3YYHTb STy npobaemy.
[Toka s He 3HAW OGDHUHAILHYIO
TOYKY 3penis npasureabcTna Ku-
Tas% HAa STOT CYeT, HO, MOBTOPAI,
Ksmait momaepxuBaer BCsKOe
YCHJHE, HanpaBJeRHoe Ha cTaGH-
JH3ALHIO, coxpaHenHe OGesomac-

HoctH. B nammoM cayudae, noja-’

rap, ymecmHo Gyaer NPOUHTHPO-
Bath PParMeHT Ho peuH Halleno
npembepa Jlu [Iska, npomase-
cennoi  wM 19 ampeis pe-
m moaa ®8 2 Tamikenre:

a  MeXAy Hapojamu
K®Tas M UEHTPAJILHOA3HATOKHX
CTPAH YXOJHT CBOHMH KODHAMH B
nanexoe npoumioe, Eme 8 mcro-
PHYECKHE BpPeMeHa LEHTPIJIbHO-
A3HATOKAE CTPAHBI, PACIONONHB-
IIHEC HA IVIaBHHIX TPOXOAHBIX
yuactkax LlleskoBoro nymH, BHe-
CAH BaXHHT BKJAAA B OXHBJe-
HHE TOPrOBHIX CBA3eR H KyJbTYyp-
HOMO o6MeHa Ha eBpoa3IHATCKOM
KOHTHHeHTE. B Halle BpeMs ctpa-
Hb LlenwtpanbHofl Aswn  Henpe-
PHIBHBIM  PaCIIHPEHHEM CBOHX
oBs3ell ¢ BHEUMHHM MHPOM BIIH-
CHIBAIOT HOBHE CTPaHHUB B Je-
TOnHCH coseficTBHA obmiemy pas-
BHTHIO [IBYX KOHTHHEHTOB H
YKPENJeHHIO HX JAPYXKeCcTBeHHBIX
omvowenni. Kwrafi npuaaer or-

POMHOE 3HAYeHHe CBOHM OTHO-

IIeHHAM C L AJIBHOAIHATOKH -
MH CTpaHaM, h POTOBW BMeC-
e c UEHTPAVILHOAIH A TOKHM H

CTPAHAMH TIPHIArATH CBOW YCH-
JHA K noctpoesnio Hosoro lllex-
KOBONO MyTH, NOAXOAA K STOMY C
TOUKH 3PEHHSA TEPCTIeKTHBH Bhi-
cothl XXI Bexa»,

Burayrac SHHOPHC, -
Upe3BbiuaiHbIA H
[ToaHoMOUHBI MOCOA
Jlntoscko# Pecny6aHKH
B Kasaxcraue

nﬁqzw MKEHHBA  MpesHaeHTOM
H. HasapGaesmn npoext Espa-
aufoxoro Coiosa, Mo BceMy uys-
CTBYETCH, BONPOC HM CEPLEIHO H
XOpollo npoayManubifi. 3a stoft
HHHIHATHBOR CTOAT cCepheanble
nmogcyeThl M npensHaenHs. B wa-
weM MHHHOTEPOTBE HHOCTPAHHBIX
Jies1 ToJIanaloT, YTO 9T0 MNeporex-
THBHOE JeJI0, KoTopoe HMmeer Oy-
aymee. Beab oxosawko GorarcTs
B Kasaxcrame — Hu oaHa cTpa-
HA He MMEeeT TAKHX (oTeHIHaJb-
HBIX poaMoXKHocTedl, Uro Mesne-
JleeB  OTKpHW, BCA ero Talauua
3jech, NMoJ 3eMJiefl, aaxe, HaBep-
Hoe, Goublite. I aymaio, Kasax-
CTaH 0O BPEMEHEM MOXEeT CTaTh

propoft  Slnommed. Ecan ewe
y4ecTh, YTO SINOHHA HMeeT TOJb-
KO TaJaHT/MBHA Hapoa, a 3nech
W 3TO ecThb, H Gorartefume npH-
pomibie pecypcu, uero y flno-
HHWH HeT.

[MTapTHepcTBO COCEJHUX rocy-
napcte Boctoka — [laxncrana,
Hpana, Typums, ApyrEx cTpas,
AOMKHO MOATH Ha noandy Ka-
3aXCTaHy, HaO0 HONOAL30BATL HX
KAnHTANN, OGBLEeAHHATLCA,

Hano aswrathcs ma , Kak
6ul HH Obio TpyaHo. Jlutsa To-
XKe NepeXxHsa MHOTHe TPYAHOCTH
NepexoHoro nepHoia, HO MH
Havaumy paubiue, 26 HIOHR — roj,
Kax Mbi BBEH HALHOHA/ILHYIO Ba-
moty — aur. Eme nenamno 1
JIT CTOH 4,5 aMepHKAHCKHX J10J1-
J1apoB, a Teneph eno LieHa He fpe-
pHlIAeT 4 JO/MIAPOB H CTOHT Ha
3TOM yposHe TBepao. [lo monm
HAGMIONEHHAM, KYpPC TeHre BTO-
pylo Henelo. He TOJbLKO He na-
JlaeT, HO AaXe yyTb TOTHANCA —
c 445 nonnapa no 43.

Y10 KacaeTcs MeXHalUHOHAJb-
HbHIX OTHOWEHHA — y HAaC TaKHX
npoGuieM no cymd He Gbijo, 110-
OKOUIBKY HacesieHiHe, B OCHOBHOM,
MOHOHauHoHa bHoe — 80 npo-

ueHTon Jwromues, 8-9 npoueston
PYCOKHX, CTOJLKO XKe MpHMepHO
NOJIAKOB, eille JBa fpolenTa —
KapaumMpl, Tatapu, Gesopycch H
NPAACTABHTESH JAPYTHX HAPOOB.
3/ech COOTHOLIEGHHE (IPOKHBAIO-
LHX HAPOJOB ApyToe, H npobie-
Ml — uHble, Y Hac B JIntee ca-
Mble IjaBHble BOMPOCH — 3KO-
HOMMKH, B pecnyGinke Obsio HH-
TEHCHBHOE CeNbCKoe XO3AACTBO,
HA Aylly HaceJeHHsd NPOAYKTOB
HHBOTHOBOACTBA  NPOHIBOJIHIH
KaK aMepHKaHubl, # Aaxe Gosee,
HanphuMep, Msaca — onH 127 r,
Mbl — 147, Teneph npoH3BOACT-
BO, KOHeMHO, yMeHbiuwiock. Ho
3TO AReHMe BpeMenHoe, Oyuem
JABHraTbLOSA BTIepen.

B Marasunax y Hac Tenepb Kak
B 'epmammy — nio6be TOBapH,
Toawko aenvru myxss! Ho cpe-
JHAA 3apnjaTa COCTABJIAET pCe-
ro 75 JOJNAPOB,  ypoBeHb
HHBHH, KOHEWHO, OCTaBJIseT Xe-
J1aTh Jyslero.

B Kasaxcrane cpemsne 10Xo-
AW Jioaefi ropasao Mesibuie, Hy-
KHO BpeMA. Jaoaroe
BpemMs #3 Baluefl pecrryGuiHKm Bce
Goviblle Bosogwsm. Hajgo no-
CTPOHTb HOBHE 3aBOAb, C HOBHI-
MH  TEXHOJOTHAMH, HAYUHTHCA

NPOHIBOAHTL HeoGXOAHMBIE JTIO-
AAM TOBAPH BHYTPH CTPaHH.

Cyabba ortuya

(Mponoaxenne.
Hagano va 3 crp.)

/Bcio cBolo  JKH3Hb Ha OXHOR
HOre, C TSAXKEJHM [POTe30M, OH
paboTan # He NOJYHaJ HHKAKHX
JLrOT, KpoMme GecnJaTHOro TA-
KeJoTo NepeBAHHOI0 Hey1o6Ho-
ro mporesa H 12 py6Jied neHcHH
N0 HHBAJHIHOCTH TpeThed rpym-
QBl.

Oteu He XajoBajcs HHKONA,
A He CJHINANA OT HETo IJIOXHX
c1oB. MeHA yauBiAnO W fopa-
Xallo ero MOJNAJHBOE Teple-
wne. [lpores HamHpau HoTy g0
KPOBH, OTEll HacTo TNajas 3H-
MOfi, JIOKTH PyK ObiH BCe Mno6H-
Thl Yy Hero OT YacThX NajeHHH.
Tonbko oOJHaXAbL TOMHIO CKa-
3a1 orel Kak-To: <He xenaio
HHKOMY Ha 3TOfi JepeBsllKe H
JeHb TIOXO/JHTb...».

A oH Xoaua ® TPYAMACA Ha
3TOf JiepeBslKe ¥ OblI pajl, yToO
H3 aJa TPpyuJara BepHYJICHA JKH-
BbIM. Beylb MHOTHe OCTaJHMCh TaM
Hascerna.. HeomMoTps Ha msBa-
JHAHOCTb, OTell HCIPaBHO TPY-
auMAcs ® nocnennHe 18 ner Obia
TPHEMIJAKOM Ha CTapHHHOA BO-
asHofi MenpnHue ['nbGeproBofi.

Myka ¢ I'mbGepToBOfi MeJ/iLHH-
Ibl elle 0 PEeBOJIOUHH CJAaBH-
Jlach B OKpYre W JaJieko 3a fpe-
Aenamy OpeHOYypXbsi  BHICOKHM
KaYecTBOM H BKYCOBBIMH CBOM-
crBavd. Kak oruy, ctoabko ser
HHKOMY He yyjiaBaJioch f1popabo-
TaTh Ha 3TOA MesbHuUe. MHorue
CNHBAJHCh HAH NPOBOPOBHBANIMCH
3a ABa-TPH roja.

Orent ke, Gaarogaps csoeh
YeCTHOCTH H J0OGPOMYy XapakTe-
Py, a TaxiKe TOMOLH H NOLIEp-
K¥e Moell TPyAoMOOHBOA MaMbl
~— 3ab3n Kapaosus, npopabo-
TaJ Ha MesbHANEe GoJee 18 ser
NPy ABYX IUTATHHIX eJHHHIAX:
[PHEMIIBK H MeJabHHK. BMmecte c
Moefi Becenofi M TpYJ0NIOGHBOA
MaMofi cnpasassici OH ¢ 60Jb-
WIHMH [OMOJIZM#H, JeHb~1eHbCKOA
TPYWsiCh H BHXOAA Ha pabGoty
Aaxe 710 HOYaM OCEeHbIO,

3apnnata y orua Gbja Bcero

70 pybned. Ho mawa cemba aep-
Jana MHONO CKOTHHE, YyTOOb 11po-
KOPMHTL ce65l M, 4YTO-TO NPOAAB,
KYIHTL OJeXy, o6yBb.

C T'uGepToBofi MeJILHHIL HAYA-
socs 100 Jier ‘moMy Hasap 3ace-
JeHHe HEMUAMK 3TOT0 HEOOKHTO-
ro kpasg. OHa CcTOMT Ha pexe
Tox — Hexoraa JIOBOJIBHO 10JHO-
BOAHOMA, #HHe oOMeneswed (c
o6pasoBaHHeM 3jech pafileHTpa
H 3acesieHHeM eno OrpPOMHBIM KO-
JIHYECTBOM  NIPHE3XKHX  Jojef,
CTPOHTEJILCTBOM OTPOMHOTO CeJia,
He obecrieguBaloulero cebsi Bojoh
H HYX1AI0IEeroCH Tenepb NocTo-
AHHO B Hef).

IMepeuie 18 cemefi Hemues-ie-
pecenenuen #3 3anopoXba noce-
Jwmice 100 siet masaa BOKpyr
[aGeproBofi MespHMIL B NaJaT-
kax. ITo ogny cropony Toka Xu-
BYT Gaumupu, no apyryio — 13
HEMELKHX  MOCEJKOB, BhICTPOEH-
Hbix Gosiee Beka Hazaj. 310 me-
HOHHTOKHE oOUWMHB, B 4efl yKaaa
FIOCTOSHHO  MBITAJIHCh BMELLH-
BaTHCH, OCODEHHO Ha PesMIios-
pofi nogyse Oblm ronenss. Bee
PTO CHEPAVIO POKOBYIO pOJib, H
cefvac HeT BOBMOXKHOCTH Bbie3/la
8 lepmasinio, oGugHbB  pacnajia-

IoTCA, H pywiartcs Haww aobpue
TpassusHs. Kuth sie xouercs, ras-
JAf Ha pTO.

Hemun Beenia ogeHb APYKHO
JKHIH CO BCEMH HAPOJAMH, OCO-
Gentio c© cocennmi — OGallkmpa-
mH. Ortell OMeHb yBaXas CTapH-
KoB — OallKHp, KOTOPHIE KaxX-
Anf rOI NPHXOAMIIH K HEMy co

CBOHMH JOOpHLIMH COBETAMH: Kak
NPaBHJILHO  TIPYAHTH. TJIOTHHY,
HTOGbl ee He yHec/]o, 4ToGbl OBI-
JIO JIOCTATOYHO BOAB AaA pabo-
Thl TYPOHH Hallled MeJLHHIH.

Baumkupb oyeHb JIOGIUIH MoHX
poaMTeneli 33 NOCTENPHHMCTBO.
He 6buio  cayyas, ecid B Hail
JIOM 3alles] KTO0-To, yTO6H ero He
nocaiusiH 3a croa. S naxe mHo-
r1a BOpuasa, NPHXOJHJIOCH HaM
MHOMO yOHpaTBCH, HO MaMa He-
H3MEHHO BCEX TIOHJA IOPANHM
yaeM, koge, yrourasa JOMallHH-
MH DeyeHoCTAMH, Beap MB XH-
JIH B OTJA/JIEHHH OT CcesleHHA Ha
2-3-4-6 u Gosiee KHIIOMETPOB H
KTO MpHe3XaJ MoJioTb — Obla Y
Hac nocTeM.

K omuy we pa3 obpawmamics
MHODOJeTHble GeaHble  GallKHp-
CKHE CeMbH 3a TIOMOIIbI0. ¥ MHO-
X He ObIO AeHeT, 4yTOGH pac-
CYHTATbCA 33 NOMOJ H OTel He
MOI OTK43aTb HM, MOJIOJI HM MY-
Ky Ha cBOA CTpax # pHcK Ges
Jesier, He 0oQOPMIAA KBHTaH-
ILAH,

Koheuno, 6Gbii corydan mpose-
POK W PeBH3HA, HHONIA TNPHXO-
AHJOCh 32 cBOIO a06poTy pac-
[IaYHBATLCA H3 CBOETO KapMa-
Ha, HO B 3TO BpeMs MOS KH3He-
pajocTHas H OOGUIHTeNLHAsh Ma-
Ma, KaK OpJiHIA, SalMiLAa MO-
ero orTua, oHa ymena oObACHHTH

peBHsOpaM, Kak OGenHble JIOIH
nonyyaioT B KOJXOGE  BMe-
CTO JeHer TNaJoYKH 3a TPyJao-

nenb, Ilopofi w mommucH Jioxel
cnacaJd mosoxenne otua. Jioau
OblJiH 32 HENo NOopof.

BrBano cocrauT omyet, a y
Hero He xpataer MyxH. Tonaa on
ofpamasca K PYKOBOJHTENIAM
KOJIXO30B, W OHH €r0 BHPYMaJH,
OHH 3HAJM, YTO OH YyyiKoe B Kap-
MaH K cebe He ITOJIOXHT.

Oupnn caywafi  ocobeHHO Bpe-
3aJICA B MOIO JIeTCKYIO MaMsThb,
XxoTA pobpocepieyne oOTUA JAJAA
pac Ouno npasHaoM. B oswH m3
HEHACTHBIX OCeHHHX JIHed nepes
OKTAGPLOKHMH Tpas3iHHKAMH OTell
npuiles ycraauifi, omApasch Ha
CBOKO  TaJouKy-6ajHK, MNo3AHO
peyepoM Jaomofi. OH ckaszas Ma-
Me paccTpoeHHo: «3Haellb, MpH-
wevl KO MHe CenoJHs MacTyx Ha
Manoosnameso XakuM H @o-
npocun: «lpHwa-arafi, BHpPYYH
MeHS, JOMa KYIIaThb HeYero».
Oreinl 6bl1 CcaM  OYEHH XKAJOCT-
JIHBBIM MEJJOBEKOM H yyTh HEe 0o
cJe3aMH roBopua Mame: «[loHH-
Maellp, y Hero BoceMb Jeref, A
OTyIaN eMy MEUIoK MYKH»,

BenoMHHal0 npAMYIO  POPAYIO
ocanky orua. Hecmorps na npo-
Te3, OH Jepxanca jgocrofmo. On
MHONOMY BMECTe C MaMof Hay-
4Ha Hac — aeredi. OcobeHHO OHH
YHWIH TIOMOTATb JIIOAAM H TPYy-
JIMTBCA.

Mbl ewe He yMeld YHTaThL H
He XOJAWJH B LIKOJY, HO BCe B
cempe (kpome GaGyan Ilaynmmb)
YMeJH BOJKTL OTUOBCKHA MOTO-
unKa «M-72» W yMenH [yXaxu-
BaTh 33 HHM TAKXKe TULATEJLHO,
KaKk H 3a J011aJ1bl0, KOPOBOM,
CBMHLAMH, YTKAMH, TYCAMH, Ky-
PaMK ¥ ApYTofi JKHBHOCTLIO B Ha-
weM GonpuoM xoasficTse,

Poautenn gpann ®am nanyr-
cmeve B Tpyse u nobpyio aopory
B KH3Hb, MBbl BCe mOUryuHIH of-
pazopanve. Bpar c cecrpolt —
cpeiee CienMalbHoe, a §—Bhic-
wee (3axkowquna xuMQax yHH-
seponmera B [lymanGe).

Oren B 1883 noay Tpyawics
nociemmfi rol. Mbl kaaau ero
BHXO1a HA NEHCHIO ¢ Herepre-
umeM. Bee Takenee H TaXenee
Ouiyio ey uejufi renb pabotath

Ha TipoTe3e. 3peHHe yXyAlIAJ0Ch,
BCE Malle CTan {1ajaTh, XKAJKO
B0 ero HenMoBepHO. MHe Bce-
NJa Ka3aJoch, 4TO 3TO XKECTOKan
HECYpa3Hlla, 9TO OH NOJUKeH pa-
GotaTh Kak sce g0 60 Jer.

Bena caywnnacs 21 denpans
1983 rona, oten ymaa 8 roJo-
Jief  (mepesioM  OCHOBaHHMA ye-
pena) # ybuncs. Iocnogu! By-
MaeMcsl B TParHsM cyub6u Ye-
nosexal Jleayuka otua — Mo
npanen, OCHOBaTesN b  poja
BHIBMCOB Ha OpeHOYpPNneKof 3e-
cae, ¢ 1889 roga — xua 97 Jer.
A oren moft — poero 59. U Hu-
Hero 'He BHIEN: HH OTABIXA, HH
KyPODPTOB, HH HArpaj, HH TIOKOS
Y€JI0BEUECKOro. TOJIBKO (yme-
ulaeT, yTo JIOAH JIOGHJIH ero H
Ha NOXOPOHH CBHEXAJHCh CO BCeX
cen... Hawe crapoe Ilnewanoso
OBI0 paHblle JITHHOA 3yTh GOvIb-
we ®HAoMeTPa (10 KOMaHIHO-
AIMHHHCTPATHBHOIO  CO3JaHHA
3aech pafileHTpa). Bor sca sTta
yanua 6ela 3anoJHeHa JIOAbMH,
IUEIIIHMH 32 Tpa6oM oTia.

XopoHwm Mb ero Ha eHb Co-
BETCKOA ApPMHH, OH BCIO XKH3Hb
ropeBaJ, YTO He B3SWIH €ro CJy-
XHTb B aPMHIO, a B TPYJAAPMHIO.

Boneanb HanoAro BEIGHAA MeHA
m3 xoned. [lopoft kasajoch: 3a-
geM JKHTb, Beib yMep CaMbifi
JoGpHA  H yJabOyuBbA  pogHOA
Yenopex — Orenr. Ho y camoi
(POCIH /18a CHHA ¥ PANH HHX Ha-
V10 I6BIJIO XKHUTh AaJibilie, BOTMPEKH
pKeJIaHHIo,

ToNbKO yepe3 MHOro JieT 1moc-
Jie CMEepPTH OTua, KOIjJa MOSMBH-
JIHCh CHOBA JylleBHble CHJIHI, 3a-
XoTeJsioch HandcaTh o6 otue. Cnox
COYHHEHHS MHe He IPHXOAHJIOChH
9HTaTh paHblle B ofllecTBe, a A
He CTpPeMHJIach BHIXOJAHTH 34 oe-
MefHBle PAaMKH, CTEeCHANAch Kax-
TO Ja)ke, KOfjia B KJacce Y4H-
TeNs JUTePATyPhl YHTAaJH BCAYX
MO COYHHEHHS H COBETOBAJH 110-
cie WKOJb NOCTYNHTh YYHTHCA
Ha XypHaimcta. Jlna MeHs He-
BaXHo 6bwIo 6HTbL HA BHAY, BCe
nHcalla H He JyMalJla O KaxHx-1o
Wy SITHKalMAx.

Brepene  BGcMennaach  npo-
4eCcTh OBOH CTHXH of oTue Ha
Hawed o6aacTHOR KondepenumH,
Kya MeHs H36pasu Jeseratom
or ofilectea  «BunepreGyprs,
4JIEHOM TpPe3HHYMa KOTOPOTO H
apjamiock © 1989 roga. Ouens
so/mopasack. U, neoxwuaanxo, 8
fepephiBe MeHS OKPYXKHJIH KOp-
PECTIOH/IEHTH MECTHOTO PajHO H
raset. Sl npocto pactepssack.
Tak 6 mMapra 1991 r. BpwIa 8
o¢pHp nepenaya c MOHWM YHMACTH-
eM, TVie 5 YHTaNa CBOH CTHXH, a
B Ne 8 rasern ellpouHimsa» —
NySAHKAUKA PYCCKOro BapHaHTa
ctuxos «Cyuwba oTuas,

K coxanenuio, yuum roas, He
6blI0 pALOM yesonexa, noGou-
puBliero Obl MeHs, Ja H OueHb
nokauHyioch 3aoposbe, $1 oro-
cjana csoe CTHXOTBOpeHHe o6
OTIE H3IBECTHON To3aTecce-HeMke
H NpocHaa ee sbickasaTbed. Oua
Hanucasa MHe Xxopolune, olHa-
JeNHBAIOUHC C/IOB2 H [epesena
MOE CTHXOTBOPEHHE HA HeMewkHi
ABBIK. 70 ObI0 HA JIeHb MOero
40-netwn — 7 moaGpsa 1991 ro-
Aa. Mos nofpan Pes coserona-
Jla MHe HAIHCATL B rasery
«Jlofive Anbremafines, wHajaesch,
Y4TO MHE 10Be3eT, # Bl YCJLUUH-
me Mofi Tomoc o6 Otue. He s,
a oH Beeft coeft wecTHoll 106Gpoit
XMHIHBIO 3aCHYXKHA, uToOH ©
HEM 3HaJH HAlUH COOTeYecTBeH-
wika. Beab B n06ofi sieMewxofi
ceMbe 60 MHoro rops. [dymaio,
KaK i C HHTEPeCOM YyHTAl0 O ADPY-
rHX, TaK npoutyT # 0 MoeM Or-
ue y NOAIMYT MO0 HECKOHYaeMylo
Goab ynpate. Ovenib Heo6xoAHMO
MHe yuacthe monefi.

Hu ceer nu 3aps HaynHaeTCR

paGoyuit nens y Baam Iepbc,

ARt Hernyaosod, Hpu [lOctye, Anexcanaps Kaaswk — nosapos
CT0J0BOA aKuHOHHpoBaHHOro o6mectna «Hypa» Lleannorpaackoro
pafiona AKkmosHHCKOR o6aacTH. AKNHOHHpOBaHHOe o0OmEcTs0 —

510 OuBWHA coBx03 «OKTAGpPE».

Boasmas crosoBas, KOTOpOA

sapenyer Ceera HcmanaoBa, KODMHT-NOHT 8 ceabcKoxo3sfcTBeH-
Heix GpHraa, paGoure B KOTOPHX 3arOTABJHBAKT KOPMa, 3aHHMA-
10TCA XKHBOTHOBOACTBOM, BHIPALIHBAHHEM 3EPHOBBIX KYJAbTYpP, OBO-

me.

Crapuwuit nosap 3pra lefin crapaercs, utofn ena HA KAaXABA
AeHe Omsia pasHoo6pasHOR M BKycHoA. 3anoJHAWTCA TepMoca,
wodep Buraani Baysp caaurcs 3a GapaHKy — W B NyTh, HA.yHa-
cTkH. OGen nosxen GuiTh AocTaBieH GHCTPO, eime rOPAYHM.

®oro: HOpuit KASAKOB

Bctpeuu

HA XEe3KA3raHCKOM 3emne

3a nocreauue roan B Kasax-
CTaH, HAa CBOIO HCTOPHYECKYIO pO-
JAHHY, BEPHYJHCb H3 AaJbHEro H
0 3apy6exbA COTHH Thi-
CA4 HAIWHX COOTEYeCTBEHHHKOB.
Toasko us ‘MoHTONHH, TIe HX
NPOXKHBAET CBHIUE CTa THCHAY,
npHexaan okono 60 Thicsy kasa-
xoB, Ho cBs3u mnepecesesues co
CTPaHaMH, TPHIOTHBIIMMH KOrAa-
TO yWEeIUMX 3a KOPAOH OT TH-
JKeJioft JIOJIH H TOJIOJ1a, BOCIIHTAB-
IWWHMH HX JeTefl H BHYKOB, He pa-
BaJHCh.
noe3iku no )Keskasratokof
ofnacTH, nie ocesa 3HaYHTEJb-
Hasl 4acTb PeNaTPHAHTOB, BEPHY-
snach B AaMaTh Aenerauus MoH-
rOJTHH, BO3TVIaBJIf€Mas YPESBH-
YafHBIM H TIOJJHOMOYHHM TIOCJIOM
aTof crpaib B Kasaxcrame Op-
meHs BamGaxasoM. Ee uHTepe-
COBAJIO BCe: KaK # DJe YCTPOH-
JHCh ObBUMe rpaxaake Mosro-
JIHH, KaKoBbl HX XXHJAHIIA, pabo-

Ta, HacTpoenHs. YneHH Aenera-
uHy NoOHBavk Ha paje TPOMH-
LULIERHBX 11 ATHA abaacts,
B gactHocTd, 8 AO «)Kesxasran-
meetMer» H {10 «Banxaurmenss,
HMEIOIBM JaBHHE H MPOYHHE OT-
HOIIEHHS, C AHAJOTHYHHIM 110
apodmiio KOMGHHATOM B JpAs-
H3Te, NO3HAKOMHJIHCH C JKH3HBLIO
KAa3aXCTAHCKON IJTYGHHKH.

Coctossack BCTpeya Mexay
nociov MHP #u csaBofi JKes-
Ka3raHckof 06/JacTHOA aAMHEH-
cTpauan AabGeproM CanaMarh-
#biM,. OHH BHIPA3HJH YOBJIETBO-
PeHHe PaCILHDAIOUVHMHACA 3KOHO-
MHYECKHMH H KYJbTYPHBIMH CBfi-
8AMH JBYX rocynapcts. Bo spe-
™5 Oecebl B IEHTPEe BHHMAaHHSA
Obi TpofuieMBl  TiepeceJieHles,
BO3MOXCHOCTH PACUFHPeHHs KOH-
TaKTOB MEXAY TIOpOAaMH IJpJa3-
HeToM ¥ Banxamom.

(KasTAT)

Oetn pgonxHbl XUTb BMecCTe

He tax nasso Mue nocyact/m-
ewioch mpoexats no Coenmtex-
noM Lratam  Am B pam-
Kax mporpaMmul «[lemMoxpaTHs H

MII0pa/MaM B AMEPHKAHOKOA
TIOJIHTHKE ! MEXHAUHOHABH e
oTHOlWeHHA». Y10 nopasuao B

oepe pelieHnsi MeXKITHHISCKHX
npobneM? [Ipe Beum ocobeHHO
caenyer omMerHTh. [lepsoe — B
peLIeHHH MeXHALMOHAILHBIX N1PO-
OsieM [TPHCYTCTBYET Mpexie Boe-

ro nmparMathaM, Ouu pelnajorcs
He Ha 3MOUMAX, a C TIO3RUMA
3APABOrO CMBIC/IA, C TOYKH 3pe-

HHA BHMOAH i ofumecmsa B
UesIoM H JUIA KaXJAoA HalHy B
OTVIENILHOCTH, 3MOLMHH 3aMeHeHbl
NPAKTHYSCKAMY PElLeHH AMH.

S nosHakoMMJICA C JTHIEPOM
HOMAaHOASKMHONO  MEHLIMHCTBA
B IOXHHIX lTaTax AmeprxH. Jy-
HC — MeKCHKaHell 1O HalHo-
HAaJLHOCTH, ONHH H3 PYKOBOJH-
TeNeR ABHXKeHHA HOMAaHOA3LYHBIX
npaxaan B CoemmHennbix IlTa-
Tax — YeJIOBeK MOJIONOM, aKTHB-
HBIf.

IOoksbie wrath CIUA 6w B
CBOE BpeMs B pe3yJibTaTe BOAHLI
0TOGpaHH Y , K TOMY
Ke 3a nocneanHe NOAH, B pe-
aysibTaTe sMHrpausH 3 Jlatas-
cxoft AMepHKH, TMpPAKTHYECKH Ha
ore p pAAe MecTHOCTeA HCnaHo-
ASLHBIE, T. €. MEKCHKaHIb, TBa-
TeMaJblibl, FaHTHHIbI, aPTEeHTHH-
usl, npeacrasutesH KomymGan,
IMepy — npesBHiIaloT NO YHCASH-
HOCTH AHIVIOSSHIHBIX.

— He posmmxaer y pac xesa-
HHA B CHULy TOTO, YTO BAac 3/iech
GOJILUIHHCTBO OOBABHTL ABTOHO-
MHIO? — CIIPOCHJ A, — A 1OTOM,
cKakeM, noTpeGoBaTh NPHCOE-
aHHeHnA K Mekcwke — meM 6o-
Jiee, 4TO 3Ta TEPPHTOPHA MEKCH-
KaHckas. Sl oXépaah, 9To OH OT-
BetHT: — Jla, HO HeJL3A «llepe-
HIPHIBATL® NPAHHIKL..

Her, Huuero nmodniomp.. On
OTBETHJI OYeHb MPpocTo: — A 3a-
geM HaM 370 HYXKHO? DKOHOMH-
YECKH Kaxofi cMbica? Y Hac
Goratas cTpaHa, Yy Hac >¢dex-
THBHAA SKOHOMHKA, (enepaJb-
HOE NPABHTEJLCTBO IOMOraeT TeM
LUTaTaM, KOTOPHE OTCTAaloT B TOA
HWIH pHOA opepe. Bot B KyabTYp-
HOM, AyXoBHOA cdepe, B paBeH-
cTBe npaB Mb OyaeM NOGHBaThb-
cAd cBoero. A C TOYKH 3peHHA
nie XHTb — Kaxofi cMuica?

Ha TeppHTOpHHM 0XKHBHIX LUTa-
toB CIIIA mpasguylor asa npa-
3muKa — JleHp TPHHATHA Jex-
JNapaua o HesaBncHmocTH CILA
H [leHb He3aBHCHMOCTH MeKcH-
ku. [lotoMy 9TO HOMaHOA3LMHbIE
npoHcxoXJaeHHeM H3 MeKCHKH
GBWIH KOT/1a-TO I'PaXKAaHAMH 3TO-
Mo rocyJapcTsa, x KOTAA-TO HX
npeJKH A0GHBAIHCH HE3aBHCHMO-
CTH TOM TEpPPHTOP#H. ITOT mpa-
3AHHK sBJASeTCH OQHUHAJIBHHM
ANS WITATOB, IJ€ HOMAHOAIHgHHE
COCTAaBJAIOT JOCTATOYHO GOJb-
IWOA MPOUEHT HaceNeHHA.

Bropofi MOMEHT — A3BIKOBOH,
ogeHb BaXHHA ana Hac. Kak pac-
QYXA310T  HCTIAHOS3HIYHBE B
CIIA? Onf noBOPAT — KaKOA
CMBIC/I HaM MEepPeBOJHThL Ha HC-
NaHCKHA A3BIK BCIO TEXHHKY, Ha-
YKy H TaK Jajee. 3T0 HeBHTOAI-
HO, HenparMaTHYHO.

Ecny venoBex Xoder AoOCTHuL
Olpe/IeIeHHOr0  YPOBHA Ha JIeoT-

e obuecrsa, OH  JOJIKEH
3Hath anromfckufi. Ho, ¢ apyrofi
CTOPOHH, KHBYT [Be MOUHLE HC-
NaHo- § AHIIOA3LIGHBE TPYNTH.
H neobxoaumo, urobul oHH 06-
wasmcs Mexuay cobofi. M kax
BEJTHKOVIENHO pelleHa 3td npob-
JeMa B IOXHHX WTaTax AMepH-
KkH. B mwkosax cymectsyer pe-
anLHOe ABYA3bIMHE.

Bee, yro Kacaercd KyJbTYpH,
HOKYCCTBA, HCTODHH, reorp
npenioaencs Ha JBYX A3BKAX.
Bce, yTo Kacaemos TeXHHKH, TOY-
HBIX HayK H TaK aaJjee lpenoja-
eTCA TOJIbKO Ha aHTJHACKOM.

CywlecTByloT  HONAHOA3BIYH e
TPYINIE M AHTVIOA3LIGHBE TPy,
Kaxaas u3 BIX H3Y4YaeT Hc-
TOPHIO, reorpadMio, KyJabTypy
M TeX W JPYrHX Ha JABYyX A3bl-
kax. Ha GuToBOM ypoBse y HHX
Her npoGieM. OHp  3HAIOT A3BIK
Apyr Apyra.

OGIH3HTENBHO TakK Xe pe-
waTes npobsieMsl B KHTaACKHX

ropoflax — TaK Ha3blBaeMbiX
yafHaTayHax.
Y10 camoe raasnoe? To, yro

OHHM He JONYCTHJH TOro, 4T0 M
cefidac JlelaeM CO CBOHMH JI€Thb-
MH. M cefiqac jesmnM  fereft
HCKYCCTBEHHO 110 HAIFHOHAJLHOMY
npisHaky. Mu  cefimac onpene-
JIHJM — TH Ka3ax, a TH — pyc-
cxosmbiynbifi. U y Hac MHOMHe ka-
3aXcKHe JeTH YydMaTcA B Kalax-
CKHX WKOVIaX, a PYCCKOA3HYHHE
H, €CTECTBEHHO, Ka3axckHe — B
pyccknx, Mu noytw He HafyieM B
XA3aXCKHX IUKOJAX PYOCKHX Je-
Te.

310 crpaumas, ¢ Moefl TOUKH
apenss, 6om6a, KOTOPYIO MH 3a-
KnajuBaeM noa Oyaymee sToft
crpanu. HyxHo wuCXoauTs H3
3PaBOro CMBIC/IA, H3 fIparMa-
miaMa. Heo6xozmmo, Geccrmopho,
9To0B B LIKOJAX JeTH HBYNAaJH
HAYKH Ha KasaxckoM sanike. Ho
OHH JIOKHH YYHTHLCHA BMeCTe,
HeJb3A NEeNHTh jeTed.

B Texace, B ONHOA #3 LIXOJ
MH Obl Ha ypoxe TeoTpadmH.
Bonbluas xomsara, B KOTOpO#A
pa3BellaHbl aTAacH H APYTHe Ha-
TIsTHblE A H aBe HeGovib-
IIHe KOMHATKH, IJleé TO Xe Ca-
Moe. U Bor B ommofi komHate
4yaCTb KJacca, HONAHOA3KIMHASA,
H8YYaeT HA HCIIAHCKOM A3HKe re-
onpadgmio. B apyrofi komHate as-
NVIOSSHMHEE H3Y4alOT Ha aHT/MA-
CKOM sA3HKe reonpadmio. Hayua-
10T OHH gac — KaxAHf, a noToM
0 floJ9apa  HBYYalOT Ha ABYX
aspikax. Colmpaiorcs B obmed
KOMHATe, H HM MNpefnojaioT 6o
Ha aBIJHACKOM, Ha Hcnas-
CKOM Ty e caMmylo reorpadHio.
H onmHoBpeMenHO C H3ydenHeM
NpeaMeTa H3y4aeTcs A3BK.

Pycckne nemw OHH YWHTH
JO/UKHH [IBAa Pa3a, TaK ¥Ke, KaK
H Kasaxckse, XoTa 6 TO, yTO Ka-
caercid AyXoBHOA opepH, 3HaHHA
TPamuHA, HCTOPHH, HALHOHAZb-
HEX ocolenHocTefl, Ky/bTYPHHX
ofbvaes, reorpadmn Apyr Apyra
— PpycokHX H PoccHH, Ka3axos g
Kasaxcrana. Heobxomumo, uro-
6b 370 HBYYaJH JBa pasa —
ONHH Pa3 HA pYCOKOM S3biKe,
OHH pPa3 HA Ka3aXOKOM.

Bos npofnema 3akniogaercs B
TOM, YTO S3bIKH HMEOT CBOH
ocobensiocTd. [Kasaxckufi A3HK
obsajiaeT orpoMHOA MeTadopHy-
HOCTbIO, OGPasHOCTLIO, H OH B

s1ofi cepe nonKen GyHKIRORH-
poBaTh.

H6o nem cefiwac B pesyas- [l

TaTe Takoro oOy4YeHHs OKa3uBa-
I0TCA B CHTYAlWH, KOTAa OHH ce-
65  mieHTHMOHIHEPYIOT  CcHavada
KA3aXOKHM HJH DPYCCKHM pele-
KOM, Mpexie BCETO, a MOTOM,
BHAA H3 UIKOJH, GYAYT HCKATh,
OT/IE/IHBIHCH, KOMIIPOMHCCH ¢
JAPYIHMH [1POHBAIOUIAMH HaLHO-
HasipHooTAMH, BMecto Toro, yro-
Ob cHavana OnNpPeNeSWwTLCA, YTO
BCE MBl JIeTH, BHE 3aBHCHMOCTH
OT TONo, KaKof HalHOHAJIbHOCTH,
a NOTOM YXKe HAeT CaMOHIEHTH-
puKauHs — oHa BCe PaBHO WieT
napaieNbHo B ceMbe: A — Ka-
3ax, yabex, pycckH#, TaTapuH.

B CIIA orpoMHas ONacHoCTh

B rapaemax,
Mbl gX Ha3pBaeM, H He YUHACH
B Geabix wKosax. Tak Bor cefi-
yac N0 CHCTeMe INPOCBelleHHs
Coemumiennitix  llltatoB npuuaTo
pelleHHe, 9TO B KaxJofi liKoae,
Kakand Ob oHa <fenad» HH OH-
na, obs3zatesbsHo He Medee 15
TIPOLEHTOB JOMKHO OHTh YepHHIX.

Jaxe ecaH B 3TOM pafione
yepHble JeTH He JXHBYT, HX Cle-
IHAaJABHO BO3AT B 3Ty IIKOY,
yTo6H OHA0 He MeHblue, yeM 15
NPOUEHTOB, K3 (UIH3IEXAUIAX
pafioHoB. CreunanbHO BHAENA-
I0OTCA  TPAHCIIOPTHHE  CPEACTBa
TOJILKO AJA TOTO, YTOOH JeTH
o6yHasiich BMeECTe,

Hu B xoeM caysae HX Heamas
[NeNATh, HWHage OHH 3aBTpa BH-
pacTaloT OTAEJbHHIMH — YEpPHH-
MH H GesbiMH, a MOTOM JUOABMH.
Cymecteyer  cTpallHas omac-
HOCTb BCenIa pasjenHTh Jioged
BOJLHO HJIH HEBOJLHO, HJH Ce-
NperHpoBaTh HX Ha OTJEJBHYIO
HAaLHOHa,/IbHOCTH.

OcHoBHas Macca Jiogefi pac-
QyX/1aeT OueHb KOHKPETHHMH
POCTHIMH  KaTENOPHAMH — eia,
paboTa, a0M, ceMbf, XKH3Hb, KaK
oHa ectb. U gaxe B Taxmx «Gra-
TOCJIOBEHHBIX» ITaTax, rie Tipo-
GsieM HaBasIOM, JHONH CTapaioTcs,
HM HeyaobHO, oObemH-
HHTBCA, BINIOTH JO MecTa XH-
TesbeTBA. [IPOMCXOQHT renonsapH-
sauns. M mouemy cefigac Taxoe
OTPOMHOE MPHAJETCH 3HageHHe
BOT 3TOMY CMelllanHOMY obyue-
HHIO — HMEHHO H3-32 3TOA oflac-
HocTH. Korla Bl npHesxkaere B
APYTyl0 CTpPaHy W BH He 3Haere
ee A3bKa, OCHOBHOTO, BH CTapa-
eTech NPHCOEGAHHHTLCA K CBOHM,
H nocTenenso ¢opMapyercs aH-

kopefines. U 3Tor amxaas Had
HaeT BepTeThCi B COGCTBEHHOM
MHDE, B 3aMKHYTOM NpOCTpaH-
ctBe. OH y9HTCA B CBOHX IIKO-
Jlax, OH NOTOBHT CBOHX — KTO-TO
BHIXOAHT Ha OoJiee BHICOKHA ypo-
BeéHb H BHXOAHT M8 3TOrO aH-
KJaBa, a OCHOBHAaA Macca p HeM
*mBer. U oHa MOJAHOCTLIO NPak-
THIECKH OTJeJieHa OT BCeX OcC-
TaJbHEX. Ef y)XXe HHKTO He HY-
¥eH BooGme. 3710 cTpalHHA

Esrennt )XOBTHC,
HCNOJAHHTEAbHBA AHPEKTOP
KasaxcraHcko-aMepHKaHCKOro
6lopo RO NpaBaM yeJ0BEXA H
cO6AI0NCHHI0 3AKOHHOCTH

KJIaB NPeKOB, DYCCKHX, mn‘ai’uw-g2

Snusopbl U3 xu3Hu Axkosa PoTa

MoTpe6HOCTL B OCMBICACHHH MHHYBIMX JeT CBOGR MH3IHH ecTh

Y Kaxnaoro 4eaosexa.

0cobenno,

€CJIH €My MNPpHWJAOCE HEMaJao

nepexurs. Hexoropsie GepyTca B 9TOM caydae 3a mepo — 4Tobm
HTOrH NPOXHTOrO HE OCTAJHCh JIHIIb CEMEAHBIM JAOCTOSHHEM,
4T06H JHYHHA ONMT NPOWOro NOMOr M APYrHM JIOASM B HX

AanpHeRAwen xuanH. K

YHCAY TaKHX JOAeA NpHHAAJEXHT SIKoB

®panuesny Pot, Bpay-xHpypr gxopodt nomomn u3 Lllmmxenra,
NPHCAABWHA B HAally PEAAKUHIO CBOM BOCTOMHHAHHA. CTpaHuum
9TOA OOGBEMHCTON DYKONHCH HeAb3s uHTaTh Ge3 BoaHenus. Or-
Ae/bHbIE SMH30AL YACTHOA XKH3HH OJHOr0 YeJOBeKa, MOCTYNKH

JIOeH, €ro OKPYXaBUIHX, MO3BOJAIOT MNOYYBCTBOBATH

BECh Tpa-

TH3M HENpOCTOr0 HCTOPHYECKOrO OTPE3KA BPEMEHH.

Hepapo Mse ypanoch nmoGhi-
BaTh A0OMa, y poaHTeNeR-l1eHCHO-
Hepos. [Tpmum rocTH, 3aBs3ancs
OXKHBJIGHHBIA PasroBOp Ha caMbie
a060/HeBHbIE  TEMbl COBPeMeH-
Ho »umeM. Korja see paso-
LNIHCh, MATh 3aMeTHJIA:

— TaK OTKPHTO He HYXHO Io-
BOPHTb...

— Ho Beap cefnac Bce Tak
rosopaT. Hactymisio coscem apy-
roe Bpems...

— BpeMs-mo apyroe, Ho MOIyT
BEPHYTBCA H CTaphie BpeMeHa.

— Ecan Mu Gyjem Bceno. ocre-
peraThof, TO BooOile HAYETO He
HOGLEMCH. ..

— Tax-To oOHO Tax, HO Gepe-
weworo Bor Gepexer. SI npocto,
CHIHOK, Te6A Mpeaympexaaio..,

.Jda, MB go/mo  MosmanH |
Goswmch, GOSTHCH H  MOJIYAJH,
Jla u cefiuac eille 4acTo roBOPEM
¢ orvrakon. Hatuemy moxouiesmio,
MOKOJIGHH O COPOKOBHX NOJIOB, TO-
Xe NPHILLIOCH 1EPSXHTh  OUEHb
mHoroe. Ho jsipkense Bnepex
HEBOIMODKHO Ge3 aHasiH3a Mpoll-
Joro. Xopollee HJIH IJIOX0e —

— BCE JOJUKHO [IOJIYY4HTb CBOIO -

OUeHKY, — 4TO0H He MOBTOPATH
NpexXHHX owHGoK.

B croe Bpems o Goablof
YYVIOBHIHBIA KYJbT NOPOTHA OT-
POMHOE KOJIHYECTBO  «MaJbiX»,
TAKHX JKe [HKHX, HCKasHBILHX
cOFHaHHe JIojefi Ha MHOMHE ro-
Jb, PBEBIMMXCA B HX Cepila W

Cavia uHepumH Besika. Camiu-
KOM MHOTHe H cefiuac npojosKa-

DEPAT ellle HH B KaKHe nepeme-
Hbl, JKenaloT, 4TO6H OHH MPOH30-
waH Ge3 HX y9acTHsA: Toraa, je-
CKaTh, H NOCMOTPHM. A nepe-
MeHL COBEPLIAINTCH TPYWIHO, NO-
NOTOMY 4TO KPOME€ HAC HX CO-
BEPLIATL BOE PABHO HEKOMY.,

OcTpee Beero, Ha Mofl B3rasA,
He xmartaer ybexaessocr. He-
BepHe, YTO OT JINHOTO MOCTYNKA
MOXET YTO-TO BOKPYT H3MEHHTD-
cfi. Hexenanne phmectn cop m3
HIOB, KAKHM Obl 3JIOBOHHBLIM OH
HH OWJ M Kak Obl Hy 3arHsBana
or Hero niGa, Opaww nosaraior,
NTO MOAA HA IVIACHOCThL IPOfi-

AeT, ApyTHE TOCKYIOT 1O TBep-

ol pyxe «xo3auna». Ho gto xe
HAaC MIeT, ecii  Mbl He MpoBO-
MM aBTODHTADHBIA CTHJIL PyKoO-
poctBa? Eci  uHHOmOuHTaHue
mo-npexHeMy OyJaeT BHLIABATLCS
‘3@ [JHCUHNJIHHY, a JIOQH OocTa-
HYTCA JHMIUb OEPEHLKHMH HONOJ-
HHTEJAMH 3aMBCJIOB H Pacniops-
JKEHHA <«BBHICOKOTIO® Ha%aJILCTBa?
Ecmi  He ocranercsi Mecta HH
TBOPYECTBY, HH OOLIYHONR yenone-
YeOKOA NOPALOSHOCTH ?

Pasymeercs, craTh BHYTpeHHe
CBOGOHBIM, PACKPATIONL eHH bid
YeJIOBEKOM HETPOCTO JHOOOMY ye-
JloBeKy, NePeXKHBIUEMY TOTAJIH-
TapuaM. OcoleHHO Hesierko pac-
TMPOIIATLCA € TPY3OM MPOLLIONO
HaM, COBETCKHM HeMIUaM.

3ABYABTE O WAMHIJIE...

Xopowlo  NMOMHATCA  NepBHe
floO/IeBOGHHBE TIOAN — Heloe-
JAaviH, pasHefi BecHON NHTaMMCh
Tpasoi. Ho HHuero, BHOKH/M.

Yuaefa moxe Hauasach cpasy e
nooane BofHH. He 6uiao terpa-
Aefi — nNHCa/M Ha raserax, He
6bI0 yepHWI — MNOJIB30BAJMHChH
caxed, He ObuIO KJed — JenaJsH
ero H3 MykH, kaprodeasn. B
Kaaccax uapuaa apyxoa,
GHJIO. yTO-TO TaKOE, YyTO OCTABH-
JI0 TAXeNHA caex B Ayiue. Yau-
TeNAMH  OhUlit B OCHOBIIOM “Ghin-
UEe  BOGHHOCAYXAUHE HJAH  HX
weil, OmHowenHe K HaM, He-
MeKAM JeTsM, OHJI0 Kakoe-To
omyxnesmoe. Ecm pebata ob-
SHBAMH  HaC «QPHUAMH® HJH
«haumcTaMi», TO STO MOJMAJMH-
80 MOOUPAJIOCH YSHTENSMH, XO-
TH OHH JeNalH BHA, yTO OYeHb
HeJIOBOVILHH  MOBeJIeHHeM  yda-
ugixcn, Ecam Ousa xaxasn-smbo

OKA3KLBAHCH
YHEHHKH-HeMUB. OTMerxd  HaMm
BCEMNIa 3IaHHOKAJMCh, KaK Obl Mul
HH CTapaJ#ch.

Bce bl Ouam nuonepasmu. Ho
RHKTO H3 YYalMXCA  HeMeukon
HalHOHAILNOCTH He Ohia 3Besbe-
BLIM, He BXouHJ B coctag Cose-
Ta gpyxmHn. B omoTpax, xom-
Kypcax pafiosHoro  Maciutata
MBbl He MPHHHMAJIH YYACTHA; NHO-
HepokHe Jareps HaM ObJmM Heno-
crymin.,  Bee smH  ymemuesms
BOCTIPHHHMAJIHCh  KAK  JIOJDKHOE
OKPYKAIOWHMH, XOTA JAeTCKHE

JYUIH OYeHb PpaHWMb, H MH BCe
STO NOHHMAJH. 3TOT OTNOJIOCOK
€BOCITHTAHHA» IJyO6OKO BIHTAJ-
cA B AYUF, YTO YyBCTBYETCH A0
CHX Mop.

B netib moxopor CrasmHa Mbl
TOXe CTOAJIH B TPaypHOM MOYeT-
HOM KapayJe C KPacHO-YePHbHIMH
MOBA3KAMH H IJIAKAJH BMECTE CO
CBOHMH npenojaBatesam#. Tak
elle B IKOoJIe MH <IO03HABaJIH»
asbl KyJbT4, YYHJHCH [OKJOHE-
HHIO ©OHJBHOA» JHaHOCTH. Bce,
Y10 OB MB HH AelajH, Bee OHi-
N0 cBAsaHo C mMmeHeM CraamHa.
On aas Hac ObJyl  CBepXYesoBe-
KOM. MBI TNOCTOAHHO CABILIAMM
CTOHH CTAPIUHX:

— Onatb Ge3 3apnjaTh yxe
BTOpORt Mecsil. Bee yuuio Ha o6-
JIHT-A LTHH.,

— Onarts obeaspenn/s nocy-
ASpCTBEHHBIX BpemHTeNed. ..

Ho MH He CBA3WBAJH NPOHCXO-
Amuee ¢ uMeHeM CranuHa, oH
ANA Hac Bce paBHO Obi OBEPX-
QEJIOBEKOM .

OmHaXau HA IOM 3ajajH BH-
YUHTb PACCKA3 O HALHOHAJLHOM
repoe xaBkasckux ropues [lla-
Mssie. Mu Bce XOPOILO BHIYSHJH.
Hayrpo ymmiTesntmua cnpalus-
BaeT:

— Bce B ywmmH?

Mu 1pyXHO NONHANH PYKH.
Hy xopowwo. A Teneps 3a-
Gyubre 0 Hem. Harne ve Bcnomm-
Hafite H He IOBOpHTE. oKa-
3aUIcA BparoM Hapojaa, npejare-
JieM

Hau Gnsio Hespnomex, yro Llla-
MHJBL-TO JKHVI COBCEM B Jpynoe
BPeMH...

YAHTEIbHHLA NPONOJIKHAA:

— A Tenepl BHIPBHTE CTPaHH-
ubl g3 KHWCH H onafite MHe.

Ham crano kak-mo He no cebe.
Ksvrs, koTopne B kaaccax GOu-
JIH  PeIKOCTHIO, Teneph Heob6Xo-
AHMO OHJIO pBATh...

«CMOTPH — OH NMALAET»

Jlpyrofi smm3on, BpesaBIUHACH
B naMaTh, 3uMa, xoaoa. Kaxue
Xovioia_B Aexalpe Mecsue 3Haer
Kaxyui, KTo X Ha cesepe Ka-

penib  CTaJHNCKOA KOHCTHTYIRHH,
5 nexaGpa. XorA aaMEHHCTPA-
TusHan koHmopa Haxaposckod
MTC Ousa  omHOSTaXKHHM 3Ja-
HHEM, HO B HallleM MNOHHMAaHHH
310 Ohso  Gouibiloe § BaXHOE
rOCYJapCTBEHHOE  YupeXAeHHe.
3aech Ha BCe TOpXKecTBEHHbIE
CJyYasl BHBELHBAJH TIOCYAapPCT-
sesbifi paar w noprper Craam-
na, Ham, nauanam, B cene sre-
raa no seeno 6mao peno, Oco-

ble JUHH.
Mu Ha caMofesbHBIX GepesoBhix
JABKAX 11%y1wncb BOKPYT KOH-

B M
"ﬁ.aoe paGoynX, pasroBapHBAB-

IHX MeXJy ©o6oft Mo-HeMelKH,
3axpenyiaii  noptper Craamma.
Onun  6na1 Ha Blllle 31aHHA,
BTOpofi — BHH3y. [loanansu nopt-
PeT Ha KPHIUIY H TOJLKO XOTEJH
€n0 YKPenHTh, K&K CHOBA YCH-
aancs nopws  Betpa.  [loptper
Cra/mHa 3allaTajcs H cTan na-
AaThb.

— OH nazaer, /0B ero CHH-
3y, — KPHKHYJ pabouit Ha KpH-
e,
Bce 370 c/iyun/IoCh MTHOBEHHO.
[Toxa MB COOGpPAXAJH YTO K Ye-
My, nopmper cHoBa On yXe Ha
csoeM Mecte, PaGouse nepersisi-
HYJIHCb, TOCMOTPE/IH 1O CTOpO-
Hau.

To ke camoe cjenaly H MM,
Bpose 6H, KpoMe Hac, nauaHos,
BOKpYr HHKOro He Ounio. H sor
Yepes HEeCKOJHKO [JHefdl ysHaeM
(o6 s3TOM TrOBOPHJIO BCE CeJIO),
4TO Te aBoe paboudX apecToBa-
HH H Ha €4ePHOM BOpOHE» yBe-
3eHnl B pafuentp. [osopuan, yro
oHH, axalu, Bpara Hapoaa. Bpo-
Ae OH TeM, 4YTO ynaja NopTper
Cra/mamia, OHH XOTeH MNOKasaTh
BeeM, 9o Aena y Craamna nao-
XH. HO  BBUIEJIAIHCH CJIO-
psa: «CMOpH — OH Majaer».

Jlo/mo § MHONO NOBOPHJIH B Ce-
ae o6 stoM  caynae. [lpowao
MHONO JeT. OHaXKAN B NaMsTd
nocje NPOYHTAHHOA  Kakof-To
CTaTbH B rasete, BULIHJA 3TA
KapmaHa.

S1 ampocia pommTened:

— A 4TO CTaNO C TeMH ABYMS
PaGOuHMH, KOTOpHE BHBEIHBAIH
moprper CrasamHa, # oH caysai-
HO ymaui?

— Bouibie B cesio onu He Bep-
Hymich, [oBopsaT, HX paccrpens-
JIH

HaM, nagasam, O6H0 Xaab
Tex Jwoaed. Ho Mm  nosemy-to
TBEPULO REPHJIH, YTO C HHMH NO-

CNPaBeNBO, NPABHIb-
HO, 4TO OHH AeACTBHTENLHO Obi-
M pparamH  Hapoaa. Craanu
Obil HempepeKaeMbiM — OH Obla
see!

[Nocne cmepTd Bee Maaay ne-
peMeni, ocoberno M, Hemun. Ho
Maso YTO HIMEHHJOCH.

BCTPEYA YEPE3 MEXY

CaMBIM CTPAHHHM H YAHBH-
TeJAbHBM ObJIO TO, YTO Hac, Ko-
PEHHHX IKHTeNel-HeMiles, TOXe
CYUHTAH  cleunepeceneHUaMi 0o
BOEMH BHITEKAIOUHMH  NOCHEICT-
siaMd. Ho m3 smux mecr ([Mas-
AOAapeKan obsacTb) HI  MOMX
POICTBEHHHKOB B TeueHHe NOKO-
JNEHHA HHKTO H HHKYJAa He ye3-
Kaa. [lepeeann onpaHHHBAaIHCH
NepPeMetleHH AMH ~ H3 OJJHOTO Ce-
na B Apyroe, o6HgHO coceaHee,
B sméx Mectax Mom aeam 060-
cHosa/ich ewe B 1912 romy. Ho
«aneqnepece/eHlaM» BHeXaTh W3
CeNa CTAJ0 [AeNOM TIPAKTHUECKH
HEBOGMOXHBIM  (Hesi3n  Obiio

VAANATECA OT MeCTa XKHTelb-
CTBa B pajHyce 5 KM).

H Ttak caysanocs, 4TO aBa po-
AHBX OpaTa OKas3aJHCh B JBYX
PAIOM PaCilOJIOXEHHHX ceaax
ITasnosxe u 3aboposke, 01'.13)
JIEHHHX ApYT OT Apyra Ha pac-
croanHe 10 kM. Hum osgenb xo-

TeJOCh BCTPETHTRCA, HO 3TO He
npeacTabasaoch BO3MOXHEM.
Heonsoxpat#oe ofpamense B
creuxKoMesaaTypy Ohso Gespe-
IY/IbTATHHIM.

— Heawsal — BoT H Bech
Pasn0BoP.

DHBaMH, KOHEYHO, H HCKJIO-

yenns. Hanpumep, naposas Menb-
HEUa GhiJa paciioyioXeHa B ceJe
3aGoponka. Komenaant Mu-
neBckHi wmH ‘Canera paspelllayH
HHONAAa HeMuaM BHexaTh Ha
~eabhnuy. Ho Bniesn scerga Gua
o0yCcnoBJeH PALOM YCJIOBHMA.

— Mu  paspewsM BHes] Ha
MespHHUy Ha 3 aus. Ho 3axsa-
THTE H MOIO MIUEHHIUY H elle PA-
Aa paloTHHKOB ceabcoBeta. [lo
npHesae HeoOxogumo 6nao mo-
TOM OTpPaboTaTh y KOMeHIaHTa
(OH¥ CTPOHJIHCD) .

Ho Tefixpw6aM Tax w He paspe-
wHaH Buexats. M Bce Xe apa
GpaTta pewnum BerpetsThes., Cun-
casluHch, BaiGpasn feHb. C Tpam-
CopTOM B TO BpeMs Gbio Tyro.
B Kouxose Gha Bcero ogHa as-
TOMAlHHA — <IOJYTOPKa», KO-
TOpas YacTto JoMmaznach. Eaamm
Ha nomaasx, OHKax, KOpoBax.
Koposa & nome Obina H KOPMH-
JHUA, H TPAHONOPT: HA HeR na-
XaJTH, KOCHJI CeHO, BO3HAH Ipy-
3H.

H BOT B OaHH H3 OCeNHHX Te-
mbX qHed TefdxpuOu sanpsaran
KOPOBY H MOJA BHAOM TONO, YTO
flOeXaJy 33 CeHOM, BHeXaJH H3
cena.

Ananoriyno nocmynua  Gpar,
KHBIUKHA p coceqHeM ceae. Berpe-
THUIHCh HA TPAHHIE ABYX KOJXO-
308, HA Mexe.

He 3naio kakaM obpasoM, HO
3T0 JOWJI0 A0 KOMEHAATypH.
KoMesnant MmwieBckuit BH3Ban
Tefixpwba, 1 Ob1  ycTpoeH Jaomn-
poc-pasHoc,

Kro tefe paspewsn pne-
XaTh H3 ceja?
TeAxpu6 oTeeTHA:

— Mu 3a npenean rpaHHUM,
TO ectb Gotee 5 KM OT cena He
yeaxaan. bBpar Owa c ommoRt
CTOPOHH MEXH, a f C ApYrol
CTOPOHH, & TPAHHUN MH He ne>
pecTynau. B Pa3roBapHsa,
yepes Mexy.

Maunencknit 3axymMancs.

— H Bce  pasHO, 3jech uTO-
T0 He Tak. B nanbHefuem s Ta-
KHe BHesn 3anpewaio!

1ot caynail pu3saa Goaswol -
pesonanc 8 cene. Ho wamennTh
yToi60 HHKTO He Mor. Haofo-
por, TakHe GAKTH BH3INBAME
YCH/IEHHBIE DeNpeccHH CO CTOpO-
HbH KOMeHIATypH. %

(nponux‘énne caenyer)
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HNo6unca ceoero

KA3OXCKMM KOCMOHABT-2

3a neckoabKo AHel 1o crapra 16 KOCMHYECKON oKCMEAMIHK Hal
KOPPECNOHACHT BCTPETHACA k& GOPTHHIKEHEPOM, KASAXCKHM KOCMO-
HasTomM Taararom MycaGaeseiM, w MONPOCHA €ro OTBETHTH HA He-

CKOJIbKO BONMPOCOB.

— Tanarar, ¢ yero Hayanack
TBOR AOpOra B Kocmoc?

— C 12 ampeas 1961 roaa. S
OTIETJHBO TOMHIO OTOT JeHb.
Yumncsa 8 opeaseit wkone M 58,
Hac 8 eToT ens mocTponm na
JnHefiKy H OOBABHIH, 4TO B KOC-
aoc mosteren [Opuit Aznexceenny
larapmm. §l we wory nepenath
TO QYBCTBO, KOTOPOE OBJIAJEN0
Tonia MHOR. C mOro AHS poaH-
Jach Meuta OHTb uEeM-TO NOXO-
x#M Ha larapmna. Jlemunkom s
H JIO STONO \IHA MEeYTan CTaTh.

— Taarar, 8 nNOHHMAWK, 4TO
BCE TBOH MBICJAH cefyac 3aHATH
npeacTosmEM noseroM. H Tem
HE MeHee, DPACCKAXH, Noxanay-
CTa, YHTATEJASM Hawel rasers
HeMHOro o cebe,

— Pomuacs s B Anma-ATHH-
oroft o6nactd, B moceaxe Kap-
raas (aoHe Palpuannii) a 1951
oy, B OSMbe MHTEJJIHTEHTOB.
Mos Math paboTana IVIaBHEIM
BPAY0M  TOCEJKOBON GOJIBHHIH.
Oreny TPYUHJICH HA OYKOHHOM
xomGaHaTe. B 1958 r. nepeexam
B Anvath. [lerctBo, Ha Mof
BerIA, OO cyacTAHBHIM, Jlet-
YHKOM 5 (XOTEJl CTATh €elle B JIeT-
CKOM caay. 910, BHAHMO, GBIO
HaBeAHO TeM, §TO HMA MHe Ja-
g Tasirat, B wecTbh ABaxaw Ie-

s Cosenckoro Coiosa Tanrata

ABIHHOBA, TIEPBHM MpoJe-
TEBIUET0 HaX MoBepXXeHHBM Bep-
oM. Oxoxums 10 raaccos,
noja] JOKYMeHTH B PHXCKHA
BHCTHTYT HHXEHeDOB NPaKIaH-
QKO aBHaUMH, XOTA MOs Mama
Xorena BHIETh MeHs BpauoM, a
oTell — B8 TOJHTEXHHYECKOM HH-
craTyre. 3aech 5, mpaBaa, Aad
maxy. [lo cBoeft HaHBHOCTH Ay-
MaJ, YTO TOCJe OKOHYaHHS BTO-
IO HHCTHTYTA CTaHy JIeTYHKOM.
Ha camoM Jiesie CTaJ HaseMHLIM
ABHAUHOHHBIM HHXeHepoM. YTo-
OH 8Ce-TaKH CTaTh JIETYHKOM, f
NOCTYNHA B AJMAaTHHCKHA aspo-
KAy, O STON0 3Ke aKTHBHO 3a-
mAMavic  cnoptoM. Crpemuenne
Jetatb mepeGOpoJO BCe TANOTH
6ura. B 1983 moxy ctaa gyeMmH-

oroM Coperckono Coiosa 10 Bbic-
WeMy (HJOTaXy B KOMaHJHOM
savere,

— Kak 1w, Taarar, nonan B
OTPSA KOCMOHABTOB?

— Ilepsoe 3asBuienne s OMPAR
KoomoHasToB Ha uMa llatanosa
A Hamucana 8 1981 r., Ho Ha mero
He TOyYH] HHKAaKONO OTBeTa.
[Tocsie TONO Kax CTas YeMITHOHOM
Cosa 1o BHCIIEMY THJIOTAXKY,
nosBWIHCL Mon <¢ororpadun 8
raserax, a Ha oGJOXKe KypHa-
sna «Kpnuibs Poannb» Gula ony-

GankoBaH Mofl DOpTPeT, Kak
OKasajoch, {IepBOTO  MacTepa
CIIOPTAa B 3MOM BHJEe — Kasaxa.

51 nomnepKHBA0 B STOM TPAITH-
wnH Hael ceMbH, Moil crapiuui
Gpar — Mapar MycaGaes, Gbi
NEPBHM  [KA3aXOM-YYEHbIM, -
paGoraBiuuM ueabfi TOA B -
TapkTHie. B 1986 roay MeHs
CTPOCHJIH, XO9Y JIH 5l TOTOBHTBHCA
K kooMHyeckHM mosietaM? [locae
TaTesJbHBIX OTGOPOB, MPOXOXK-
JeHHs MHOTOYHOJIGHHHX KOMHC-
CHi 5 -ObWI 3auYHCVIeH B OTPAA
KOCMOHaBTOB, B KOTOPOM pabo-
maw ¢ | oxma6ps 1990 roxa.

— Taarar, T8 [0BOJIEH, YTO
TBOS MeyTa MOJETeTh B KOCMOC
OCYIIECTBHAACKH?

— S Xpan sTONO gHA BCIO
XusHbp., Konjga wHagaanch 3anfA-
THS, HEMOCPEeJCTBeHHAS IOAro-
TOBKa K MOJETy, KOTJla MOS Me-
yTa CTajJa peajLHo OCYWIecT-
BJATHCA, S TEPNENHBO XKJaJ CBO-
eno Maca. S apaxael Obu1 ay6-
JepoM. M Bor HacTymuan Mo#
JeHb.

— Yro th, Taarar, mMoXxems
paccKasaTh O CBOEM KOMaHAHpe?

— IOpuit HsanoBau Maunen-
GeHKO 0 SauHCJIeHHS B OTPAA
KOCMOHABTOB OblJl BOSHHHIM JIeT-
9HKOM BBICOKOro kKJjacca. B or-
PAle KOCMOHABTOB BOCHMOA NOJ.
370 OTSHIBYHBLLA, 3aAylUeBHHH
TOBApHIl, HO B TO XK€ BpeMs Tpe-
GoBaTeNbHbIA, 3HAIOMMA CBOe Je-
J0 KoMasaHp. B cocrase omHOro
SKHMaXa ™Mb paboTaeM Gosee
roaa. IlpuTepinch #H NOHHMaeM
JApYyr Apyra < NOJYcJIOBa, MOJY-

Barvisiaa. Mol pyMHM CeMbAMH,
4 370 0 MHONOM roBOPHT. BMmec-
e ¢ [Opuem HpamosHueMm He
TOVILKO  palboTaeM, HO § OTAbI-
xaem,

— Taarar, snepssie 3a aBaj-
LATh JIET SKHNAX KOCMHYecKO#
SKCMENHUKH COCTOHT H3 TeX, KTO
eue HH pasy He Guia B KOcMmoce.
Kak TH K 5TOMY OTHOCHIILCA?
Hopsanwno. [Ilocae Tex
TPANHYECKHX IIOJIETOB, KOTJA MO-
6 Komapos, apyrse kocmo-
HaBTH, KaK OB CTpaxysch, B CO-
CTAB  KOCMHYECKOI0  SKHIAXa
BMECTE C HOBHMKAMH BKJTIOUAJH
obssarensHo perepasa, Cefiuac
K 3TOMY HECKOJLKO HHOE OTHO-
IIGHHE, (IO3TOMY MBI H JIETHM C
[OpneM HvanosnueM 'Ge3 conpo-
BOXKJAlomero, JAa # Ha oplure
Hac Xpmer Banepufi ITosiskos.

BPay-KOOMOHA BT-HOCJIG0-
BaTesb, JO CBOEro crapra 8 sH-
Baps yoKe NoOHBABLIHA H Mopa-
GoTaBILAA NJIOJOTBOPHO 8 KOC-
Moce. Jla g 5Ta SKCNEIHLUHA Y
Hero epXJUTHTeIbHaA  — 427
cymoK. Tak 4To BCe HOPMAJLHO.
|Beab s sewy paboTath BO HMA
HAIUEro nOCYIAPCTBA, MOMAHATHSA
€ro MpecTHXKa Ha MHPOBOM ape-
He, a AIA 3Tono HeobXoaHMO
BLIIOJIHHTL  [POTPAMMY ‘fIOVIeTa,
paspaborannyio yuyeHuiMmy Haum-
QHAJLHOM akajeMuwH Hayk H Ha-
LHOHAJBHBIM  49POKOCMHYECKHM
aresmcTBoM Peony6anku Kasax-
CTaH.

— Taaratr, 49T0 TH MOXemb
CKa3aThb O HAlIEM BCEHAPOAHO
H3GpanHOM npesnaeHTe?

— O Hypcyarane AGHiresnye
Hasapfaese kpoMe caMoro Xo-
{POILIENO, CAMOTO JIECTHOTO 5 HH-
yero He Mory c¢kasatb. Ymo Ka-
CcaeTcs KOOMOCa, TO H 3TOMY Ipe-
SHIEHT PecmyGHKH  yaensieT
MHOrO BHHMaHHA. 3TO ero onpo-
MHasl 3aCJIyTa, yTo f, Kas3ax, crat
KOOMOHABTOM, H CenoJHA CTap-
Tyl0 B cocrase 16 xocMHweckol
SKCNIHIHH B KauecTBe GOPTHH-

a.

— Sl pycckud, XeHa y MeHS
kasamka. Twu, Taarar, ka3sax,
KeHa y Te6s Jatmmka. Kak Thi
K 9TOMY OTHOCHIILCA?

— JlennTh JIOfed MO HallHo-
HaJbHOMY TIPH3HAKY IJIyNO, CMe-
IIHO, a B HEKOTOPHX CJydasx
" TparwuHo. Kak MoXmHo pasop-

BATH CGMLIO, KOIAA 51 OAHOM Ha-
LHOHAJIHHOCTH, 4 KeHa Jpyrofi?
A nemn Torjaa kmo? ¥ Hac, npap-
Jla, B CeMbe, E@IHHOTJIACHO JIeTH
MPHEHAHL KA3aXaMH, yeM 5, KO-

newno, ropxych. Kasaxckue
HMeHA [eTAM Jlavia MO JKeHa,
JATHUUKA 110 HAUHOHAJILHOCTH.

Jeauth HaM cefiruac Hewero, HO
HAIJHOHAJIHH Y10 caMoGBITHOCTh
HAPOL MOVDKEH XPAHHTD,

— B cBoed xM3uH rw, Tan-

rat, MHOrO MOBHAAA HecnpaBea-
aupocredi. TeoRk nyTe B oTpsA
KOCMOHaBTOB He 0w ycwinaH
posamu. CBOMM yMOpPCTBOM Th
po6uacs Toro, wero xoren. Bce
Mbl XJAEM TOr0 MOMEHTAa, KOraa
co ceouM Komanaupom IOpuem
MasneHyeHKO Bbl CTAPTYeTE K Op-
GuTanbHOMy Komnuekcy «Mup» u
HauHere Ha ero Gopry paGory
npoaoKHTENRHOCTEIO 135 cy-
TOK. A uTO NMOTOM, Nocje BO3Bpa-
WIEHHS HA 3emai0?
CUIHILIKOM Tepemex-
THBHBIA, TloANOMOBHTLCA K moJe-
Ty B KOCMOC OyeHb cnioxHo, Cefi-
yac TpeGoBanusa apyrne. Hyokno
OHITh  BHICOKOKJIACCHBIM CleiHa-
JmHeToM, YesioBeK J0JDKeH ObITh
NOJArOTOBJEH K BHITIOVIHEHHIO pa-
Gor Ha opfure, a He ObITb
Crpenkoft  wan Benxoft. HyoxHbt
cneundHyeckne 3uamus. Ilocae
XK€ BOGBDAINEHHS Ha 3eMJH0 —
TOJATOTOBKA K HOBOMY IOJIETY.

— Taarat, ¢ KeM M3 KOCMO-
HABTOB THl APYXHIIL?

S B OueHL XOpOLWHX ApY-
JKEOKHX OTHOILEHHSAX CO BCeMH
'KOCMOHABTAMH.

— Tgoe, Tanrar, OTHOWEHHE K
HEOMO3HAHHHIM JIETAIOWHM 065-
eKTam?

— S1 Bce-TakH JyMalo, 4TO 5TO
xopowiasi Meura Jjogef, Moxer
OLITb, H €CTb YTO-TO, HO JAOJLKEH
COKasaTh, GTO H3 meX, KTO NOoOh-
BAVI B KOCMOCE, HHKTO HHYENO Ta-
koro He Bujen. [lo saBepiueHuH
nmaumero c [Opuem HsanobHueM
noviera o6 sTOM MOXHO GOyaer
IOTOBOPHTL GoJiee moapoGHO.

— A Tteneps, Taarart, paccka-
3KH, NoXanydcTa, 0 cBoell cembe.

— JKeHa — Bpay-CTOMATOJIOT.
IlocHakomsuics A ¢ Helt B Pare,
re OHA YMHJaCh B MEHIIHH-
QKOM HHCTHTYTe. Y Hac JBoe Je-
Tefi. Coi Jlanuap — cuyllareb
2 Kypca AJIMaTHHCKOH BbICILeR
wkons MBI, nous Kammaa —
IOKOJILHALA. 'CeMbsl y Hac ApYX-
Hasg. JIpyr J[pyra mOHHMaeM,
nomaepKusaeM. 51 noBOJIeH, Y4TO
y MeHS Takas CIyTHHIA XH3HH.

Becenosan
lennapuit KOHOHOB

Hesapoaro a0 crapra Ham

KOPPECNIOHAEHT BCTPETHJCHA C Ma-

Tepbi0 KocmMoHaBTa Cannxon Xa-

Muuny6

NPOCHJ €€ OTBETHThL HAa HECKOJIb-

# u no-

=
MH,

\tIOEPDCOB, Kacawmuxcsa AeT-

cTBa H WHomectea Tanrata My-

cabaepa.

— Canpxa XamunosHa, 0 Ba-
meM cuHe Taarate MHOro ymxe

Meuta n peanbHOCTb

MHCAJH O TOM, YyTO KAcCaercs Moj-
FOTOBKH K CTApTy KOCMHYECKOH
skcnenunuy. Ho HH oaHa M3 ra-
3eT HE MHCaJa O ero JAEeTcTBe, 0
nepBHX IIarax Ha NYTH B KOC-
moc. Yro Bm, Cannxa-ana, Kak
MaTh, MOXETe pPaccka3aTb O CBO-
€M ChiHe?

— Mo#t cuH Taarat — 3710
MOl palocTb, MOS HaAeXnaa. E§
panneM Jerctse TasraT oTJIHYAJ-
Csl CIIOKOMCTBHEM, MaJo ILIaKaJ.
370, KCTaTH, OTMeYaJH BCE CO-
cemH, KOrja Hallla ceMbs XKHJA
8 noceske Kaprajw, rge s pa-
Gorasa BpayoM. Tanrat, caMblif
MJATIHA - B ceMbe, He JOCTaB-
JISJI HAKOMY OOJIBIIHX — XJIONOT.
B 1958 roay Hama ceMbsi mepe-
€xasa Ha NOCTOAHHOE MECTOXH-
TesibeTBO B AyMaTthl. Tasrat mo-
wea B IIKOJY, H MH, B3POCJHE,
He y3HaBasx ero. Ha Hammx raia-
3aX pPOC aKTHBHbIM, JI0603HATEb-
HbIfl, LeJeyCTpeMJeHHbIA MaJb-
gHK, HMEIOIHA MHOMO Jpysedl.
Jla TakHX, KOTOphle NpPOHeCTH
9Ty ApYX Oy uepe3 MHOrHe NOAH.

HHX OCOGEHHO BHIIEJIAIOT-
ca JKensn Audmrodres, oTBETCT-
BeHHHII PAGOTHHK PpecmyCUIHKaH-

QKOfi ABHAKOMIIAHHH, a TaKXe
Xaxkum MGparsMoB, CTapluHi
NpenojiaBaTesb BHICLIEHA LIKOJBI
MBJ] Pecny6auku Kasaxcras,
noosIKoBHEK  MEHIEE. Cpean
mpysefi Tamrat Bcenia Gulal 3a-
BOJAHJION HJIH, KaK ceffyac roBo-
pAaT, HedopMaILHEIM JHAESPOM.

— Sl 3Ha, 4TO, HAXOASCh B
3se3pnom ropoake, Taarat MHO-
ro BpPEMEHH YAeNser cnopry. A
KaK B JieTcTBe?

— Taarar co IIKOJILHOA CKa-
MbH YBJIEKAJICH CIIOPTOM H 3TO 'y
HEro OCTaJloCh Ha BCIO JKH3Hb.
A sHao, uTO B 3BE3AHOM IO-
POoJKe OH mocje TpYyuHO# paGo-
TH C JAPY3bAMH-KOOMOHABTAMH
urpaer B ¢yn6oa. [oBopaT, uto
3Ta HIpa CHHEMaeT JIO6YI0 ycTa-
mocts. [loHagany, BHAS, Kak
MHOTO BpeMeHH Tanrat oraaer
CNOPTY, MBI, POJATENH, 60SCh ero
TepeyTOMJICHH S, axkam. Ho
OH, HECMOTPS Ha Hallli BO3pa-
JKeHHS, MPOJOJIKAJ 3aHHMATHhCHA
CIOPTOM, J1a He OJHHM BHIOM, a
HECKOJIBKHMH, OpeH KOTOPHIX
T/IaBHBIMH /1A Hero OBIH THM-
HacTHKa H IviasaHWe. [locse
OKOHY2aHHA HHCTHTYTA YBJIEKCA

nwiotaxkeM. Jleran ®Ha crop-
THBHEIX CaMOJeTaX, OBl uyeMIH-
OHOM CTPaHH MO BHCIIEMY IH-
JIOTA)Ky B KOMaHJHOM 3auere.

— Caauxa-ana, a maw06oBb K
aBHAIHH, KOCMOHABTHKE OTKYA3
y Tanrara?

Mb  caMH  yaHBAseMCH.
Oren y Tasrata Gbla KYpHAJH-
CTOM, s Bpay, a CHH JIeTYHK,
xooMoHaBT. lleneycTpemJeHHb,
PalboTOCNOCOGHBIA, TP YULOIO6H-
Bhifi TawraT ¢ paHHero jercTsa
yBJexaJcs aBHanHen. A c 12 an-
pens 1961 rona, Kkonia B KOCMO-
ce mo6uiBas JOpuit Narapan, me-
YTaJsl CTaThb KOOMOHABTOM H CTan
WM, XOTA $, €r0 MaTh, KaK BCA-
Kas MaTh, 6oioch, KaK Obl gero He
CJFYMHJIOCH. ..

— Yrobu
ana,
chiHE?

Bu eme, Cannxa-
XOTeIH CKa3aTb O CBOeM

— Tanmar, Mmoi Taarat J06-
PHIA, OT3HIBYHBHIA, AKTHBHHIMA,
HO B TO € BpeMs CaMOKPHTHY-
Hblfi genoBex, JIIOOHT PpOAHBIX,
Apysefi, JIOOHT XXH3Hb. Y Hac Ha
BocTOKE rOBOPSAT: IVIOXOA yeso-
BEK He MOXEeT IleTh XOpOllHe ne-
cad. Tasrat mopaer Ha ¢opre-
MHAHO M THTape, NOeT Ka3aXCKHe,
PYCCKHe, aHIJIHACKHE [eCHH.

— Cnacu6o, Caauxa-ana, sa
ROGpHIAi pacckas O ChIHE...

NocnegHee 3epHO AyLUM

IMocnegnue JaBe-TpH  HejenH
6uH GoraThl B CTOJHIE Ha BCe-
BO3MOXHBE CNEKTaKJH, Npei-
CTaBJIeHHS, KOHLUEPTH, H BHCTAB-
KH, BHJI0 9T0 MOCMOTPETh: B My~
3ee HcKyceTs uMeHH A. Kacreesa
omkpusics sepuucax H. K. Pe-
pixa na Heio-Flopkckoro Myses,
OTKPHJIACH BHICTABKA PaGoT MO-
JOAHX XYAOXKHHKOB AJMaTH,
B Taviepee ap» MOXHO GBIO
YBHAETb rpadHKy, CKYJABLOTYpPY
H xHBonHck C. Afit6aepa, E. Cu-
Aopkuna, b, Ilaka, 27 u 28 Mmas
B pmoM gsane Koncepsato-

HH pMenn KypMmaHraaw Gamcran

efirxapy Berke (I'epmanus),
MOGHTEH OpranHofi ¥ CHM(OHH-
9ecKOfik  MY3HIKH  HACJI3/JHJIACH
npomssenenssaMi M. bBaxa, C.
®panka, H. Berke, U. Crpapun-
cxono, M. Psepa, A. INonnbMan-

.JHo B B STOM <KyJLTYpHOM
H306H/JHH» HALLIOCH TO, HA YeM
XOHETCH OCTAaHOBHTBHCA 0cOGeH-
Ho, U pnsa Hawana, mnoxany#,
HEMHOTO HCTOPHH: TOJA Ha3aj,
Gyaydn B KoMaHaHpoBke B Ka-
parange, BHepBHe YcJaBIIaza
HMs Baagumupa AnekcaHapo-
BHYa Dfidepra. YKe MHoro pas
y6exaapliascs B TOM, YTO HHYTO
He SABJSETCS B HAWy  JKH3HL H
naMaATL caydafiHo, BanmoMHHJa
HMs 3TOro XYJOMHHKA, POAHB-
werocs B 1884 rony p CapaTto-
e, H por, rox cnycrs, cocros-
J1aCh BCTPEYa C €ro TBOPYECTBOM:
B My3ee uMenn Kacreesa npo-

XOAHT BLICTaBKA Baagumupa
Ofipepra, OpraHH3OBaHHAS IDH
cosefictBrH mocouibectea  OPIT B8
Kasaxcrane, Teopuecteo 3Ifi-
depra ocrTapasoch NPaKTHYECKH
HEH3BECTHHIM . LIHPOKOMY KPYTY
apHTesefi: 55 HeGOJBLIHX MOJ0-
TeH, oT/eJbHble GparMeHTH ap-
XHBHOTO MaTepHaja — 3TO BCe,
4TO CYMeJH COXPaHHTb APY3bSl H
yueHHKH XyAoxHHKa, [Tostomy,
AyMaeTcsi, HalleMy YHTaTeJio
Gyaer HHTEpPecHO  Y3HaTb Koe-
MTO M3 GHOTpAadHH CONJIeMeHHH-
Ka, KOTODHM CTOHT TOpPAHTHCE:
1922 rox — okoH4HJ AcTpai.aH-
CKHAi XYA0XecTBeHHO-TleAArOrH-
MeckHA TexmwkyM, 1926—28 —
YACTHHK BHICTABOK  ofluecTsa
wXKap-user», 1929 — yjeH 06-
IIECTBA MOCKOBCKHX XYAOMHH-
KOB, yueHnfi  cekperapp [ocy-
aapcreeHHof TpeTbAKOBCKOA ra-
nepen, 1930 — paMecTHTEAL AM-
pekTopa Myses Hosoro 3aman-
Horo HckycéiBa B_Mockse, 1936
—39 — nupexTop Tocynapersen-
HOro My3ses  H306pasHTeJbHBIX
Hekycets, 1941 — penoprauus
B Kasaxcran,

Ymep Baapumup OSfidepr 4
HioHs 1960 ropa, noxopoHen Ha
Knaa0Hlle BTOPOro PyAHHKAa B
ropone Kaparange. Tam xe B
1975 ropy coctosaach neppas
NIOCMepTHAsA BHICTABKA XYAOXKHH-
Ka,

..Ilpodeccop wepHofi Maruu
Bosiauz yCcTpoHs B CTaJHHCKOM

CTOJIHLE YMONOMpAaYHTeJIbHbI A
6aJ1 A7 MOYETHHX rpa<aaH Ipe-
HenonHeAl H Ges ocoboro Tpyaa
Hales fas Hero Ge3pasaMepHO-
npekpacHoe nomemienHe, KoHeu-
HO, HHKOro H3 Hac Ha ToM Gaay
He GBLIO, HO KTO oropuuics? [ly-
Wa-To BeAb JAOpoXe, 3TO BO-
nepeeix. A BO-BTOpHX, uYyaeca
H YJAHBHTEJLHOCTH NATOrO H3Me-
PEHHsi HHOrAa MOXHO oO6Hapy-
XKHTb H B POAHBHIX  3HAKOMBIX
Tpex. [la eme m  Aa KaxaoM
wary. 3a HanHCaHHBIMH He-
OOBIYHBIMH KpacKaMH mNefizaxa-
MH H CIOXETaMH HyBCTBYIOTCA
OrpoMHBIE IJIACTHl HEBHICKA3aH-
HHX HaGMOJEHHA Ba JKH3HLIO,
«Yxonsmas Kaparanga», «Cy-
MmepkH», <«Kaparanpa», Kapth-
HH Jfidepra — sTO  1KOJA
MY/APOCTH, KPacoTh, TPYCTH H
61aropoAcTBa, TO €cTh UeHHoC-
Tefi peaJibHHIX, CYLIECTBYIOLIHX
Ha caMoM pese. Mu BHAHM ray-
GOKYIO H MYAPYIO XKH3Hb TOpO-
Jla, XHBHb, TEKYLLYIO ;¢ B CMeHe
YHHOBHHKOB i NDABHTE/ILCTBA,
a B HenpepuBHOA #oTopHH, Xy-
JAOXKHHK npenonnec Ham «Kapa-
raHjly BCeraluHio» 6e3 JIKH,
JIECTH, CJIETIOr0 BOCTOPra.
«[TopTper xenn» u <«ABTO-
NOPTPeT B IUATKe» HANHCAHBI B
1947 n 1954 ropax. 3th sgBa
JIHIa, Kak-OyATO, HHYEM He OT-
JugaloTcs ot apyrux. M noka-
JKEeTCH, YTO YBH/AEB, TH HX yXKe
3a6us. Ho ecan ysHanwe euwe
pas, To cpasy Xke obs3aresbHO

BCIIOMHHIIb, TAe H KOrjaa DaHb-
Ile BHAEJ. DTH JHUA NPHHAIJe-
JKaT JIOASAM, 0 KOTOPHIX MHCaJj
AGpam Tepnu: «YesoBek, oTKpH-
THHA NPOCTPAHCTBY, BCE BpeMs
CTpeMHTCA BAandb.. He ortsep-
XKeHHBIe, a NorpyXeHHsle. Bojo-
eMl.  He moan — xoaopum.
Osepa cmbicza, MuHEManbHas
KaMepa — KaK pa3 1o pa3aMepy
TeJa — [aeTcsi BO CHe, H MH
BEICKaKHBaeM, — Kyna? Mmp Hc-
NycKaeM AyX, YAaJassch, OfHa-
KO, He B CTOPOHY IpoYb, a B Ce-
65, npawn K cebe. Y HHX HeT
9TOH H3MAaThIBaOMe-OTBPATH-
TEJBHOM ATOHHH MEXAY YyBCT-
BAaMH H TOCTYIKaMH»,

«Iposa Hap  Tapuxem»,
«IlItopm na Baatuke» — sto
KPAacHBO H IPOCTO KaK JXH3Hb.
Kak KpacHBH y30pB Ha CTek-
sax, o6/1aKa, 3aKaT, BOCXOJ, KaK
KpacHBo Bce, B yeM ecth Boxe-
CTBeHHHI 3aMBICeJI, KaK KpacHBa
HCTHHA B BHICLIEM CMBICJIE 3TO-
ro cJI0Ba, XOTS MBl H He BCeraa
CMOCOGHH eff COOTBETCTBOBATD,

H sta wucTHHA, KoTOpylO XO-
Tes nopeAath HaM Buaaaumup
Oidepr, «.pacTeT Kak aepesp,
06HAMAS TPOCTPAHCTBO LEJIOCT-
HOM Maccoff JIHCTBHL H BO3/lyXa,
— KaK JierkHe H3o6paxawoTt co-
Gofi mepesepHyTyI0 dopMy nepe-
Ba — CI 10 JABUNATL, pas-
JAapasick BIUHPL MNOYMTH Ao Gec-
KOHEYHOCTH H TYT JXKe CXKH-
Masich 10 TOYKH, CMBHICJ KOTO-
POfl HEMOCTHXXHM, KaK Aylia B ee
NOCJIE/IHEM 3epHe»,

Ceernana PEJIBJAE

KuuxHbin kanenpockon

B nﬂ),esqae C HeMEIKOro B ce-
poE 106HTEIAM  BKYCHEHBKO-
ro» caHKT-neTeplyprokoe psja-
TesserBo  «MHATIPECC» phimy-
CTHJIO HJLTIOCTPHPOBAHHYIO KHH-
Ny KyJARHApHOA Oes/IeTpHCTHIH
I. Jlmage u X. KuoGroxa «Kpy-
TOCBETHOE TIYTElUIeCTBHE TIypMa-
HOB>.
L

B naparesnscrse Canxrt-Ile-
TepOyprakoro  rocyiapeTBeHHOro
YHHBEPCHTETA BHIULJIA B CBeT
kupra «Credan Lipefir,. Crpon-
TeNi MHpA», ABTOP MOHOrpaduu

— nu-reparypga:an. H. Bytkesuy,

INpoGHbifi y4eOHHK HeMEUKoro
A3HKA JIS  TATOTO  KJacca
«Cmpana Andasumas» E. IMacco-
sa u H. ITamkoBofi MockoBckoe
H3/1ameJILCTBO «llpoceemennes
BHITYCTHJIO  THPAaXOM  JLBECTH
IIECTHAECAT CEMb THICAY SK3IEM-
TIAPOB,

LN N

Ha nemenxoM H pycckoM si3bl-
Kax  KaJHHHHDPAJCKOe  H3Ja-
TenbeTBO0  «HaxTHranp» gecsTH-
THICAAHBIM THPAHOM A4J0 NyTen-

Ky B XuaHb knure «Hacesenmbie
nynkTe Kaymnnnrpagexoit o6sa-
OTH H HX MpeXHHe HA3BAHHA»,
Cocrapnmenb usnaunsd — E. Be-

Gep. .
B ExarepmiGypre  Cpemie-

Ypaubokoe KHHXHOE H3/aTeJib-
QTBO CTOTHICHUHBIM THPAMKOM ghi-
mycriuio B8 cepsr «[lerckufi Goe-
BHK» HJJIOCTPHPOBAHHBIA c6op-
#HK BecteproB K. ®@. Mas «Bun-
HETy» B IEPEBOJIE C HEMeUKoro
10. Ilpocamxosofi, H. Yeprsnn-
okofi. Xygoxunk — C, Konb-
8 .

B MockoBokoM H3jaTennLeTBe

«3Hanne» B cephu «CBOHMH py-
KaMH» BBUTYIIEHA CTOTHICAYHLIM
THPAXKOM B NEpPeBojie ¢ HeMell-
koro khura X, Xoswua «MebGenb
CBOHMH pyKaMH», cHaGxeHHas
nojsarojioBkoM «HpaeH, coBerh,
PEKOMEHJILHH> .
LI A

B HoBochGupcke H3gaTeb-
cmeoM «Hurepbyk» B «Bubano-
TeKe HCTOPHYEOKOTO [IPHKJIIOYEH-
YEOKONO poMaHa» BHIJA CTO-
THICAGHLIM THPAXKOM B Nepesoje
¢ geMeukoro xuura [I. Bopua
«Anna Asctpufickas, waH TpH
M YLK 4 KOPOJIeBbl»,

areana AHIAPEEBA
r. Mockea

Buxtopusa Mycabaesa:

«fl pomiHa OTRYCTHTD
@0 C NeTKHM CepLemy

9ty cemplo s 3HAaKW Ges majsoro asaauath Jer, Gojee TOro, Mul
apyxum aomamu. IMosTomy mMor Gu MHOrOE PaccKas’aTh 0 Kamaom
B Hefi, Ho ceroaHs, Korjaa u c oTOA TEMb CHATA MNeJEHA CeKper-
HOCTH, MHe XOTeJ0ch Gbi NMOroBOPHTE O© KOCMOCE C OYeHb BEMHBIM

YENOBEKOM
Topued BaapaemaponHof,

— BHka, 4acTo JH TH BCNO-
MHHaeWlp TOT AEHb, KOrAa no-
anakomuaace ¢ Taaratom?

— KoHeuHo, s 8TOT JieHb HH-
Koraa He saGyay, MOTOMY YTO 5TO
cyan6a, Berpernancs Mu B 1973
roay. OH B TO BpeMsa yuujcs
p PHXCKOM HMHCTHTYTE HHXKeHe-
POB rpaX{laHCKOfi aBHALHH H BbI-
crynan sa cOOpPHYIO KOMaHAy
JIaTBHH No CNOPTHBHOM IHMHAC-
Take, Co MHO/ B oOAHOM rpynne
Ha CTOMATOJIOTHYECKOM (aKyJib-
TeTe PHXCKOro MeIHHCTHTYTa
yUHJacCh J€BOYKA, KOTOPas TaK-
XKe OblJa YIEHOM STOA KOMaHAHl.
OHa npHrJacwia Hac, CBOHX
MOAPYT, Ha JeHb POXAGHHS, e
A W yBHAaeaa Moero Taxrara.
Kakoe BnewatieHue npo-
uapes Tadrat Bo BpeMs Bawed
nepBof BCTpeuH?

— 3anomunacs Mee Taarat
TEM, YTO BOlIEJ] B HE3HaKOMBIil
eMy JIOM cO CBOeA MOCTOAHHOM
yabiOKoft HeyHBIBajolLlero 4eJo-
BeKa, KOTopas He IOKHJaeT ero
H no ceft aenn. )KuaHepaaocTHBI,
BeceJIbifi H SHepPruyHbfA — TaKHM
6uiy1 B TOT AeHp Tazrar. U rak
MOJIYYHJIOCh, YTO 33 MPa3jHHY-
HBIM CTOJIOM OH CHAEJ HanpoTHB
MeHs, Mul TaHueBann, Gecenosa-
JH, mytaad, Koraa npumao
BPeMsi YXOJAHTb H3 TOCTENpHHM-
Horo poMma, Tajarar HanpocHiacs
NPOBOAHTL MeHs. 310 ObiJo He-
HaBA3YHBO, NOCKOJBLKY ero GJH3-
kafi apyr Ilama, ¢ koTopuM oH
NpHIIEe) HAa AeHb POXAEHHA, XKHJ
Hefaneko or MeHs. C roro Bpe-
MeHH MH ¢ TanaraToM BCIO XH3HB,
a 310 21 roa, BMecTe, ecJH He
CYHTATL AHH Pa3NyKH, CBs3aH-
HEle ¢ paboToft, cry6ofi H MHO-
FOYHCJIEHHHIMH ~ KOMaHJHPOBKa-
HM.

— On yxe roraa 6ua ycatum?

— S nonXHa cKasaTe, 4TO 3a
STO BpeMs OH MaJ0 H3MEHHJCH.
Ero XH3aHeyTBepXaawouas yis6-
Ka, SHeprusi MoMoraet NnpeojoJe-
BaTh BCE Teé TPYAHOCTH H He-
B3rogH, KoTophie OHJH Ha ero
nytH. OH Majo H3MeHHJCH KakK
BHellIHe, TAK H BHYTpeHHe,

— Sl 3Haw, 9TO  Ka3axckue
HMEHA CBOHM JETAM JAaBaja THi,
BHka, JaTHmKa nNO-HAHOHAJb-
HoctH, Kak sTo noayuniaocs?

— Korpa pomken GblJ1 POARTL-
csA Ham CHH, A CKas3aza, YTo Ha-
3oBeM ero [laHHApOM, TOTOMY
uro Tasrat Kasax H CHiH JOJXKeH
HOCHTb Ka3axckoe aMs. MMa [a-
HHSp MHE OYeHb IIOHPaBHJIOCh.
Sl Hamla ero B CNpaBOYHHKE
apa6eknx nmen. Hy, a ecan 6y-
JeT A04b, TO Ha30BeM ee B YeCTb
6a6ymku Tajnrata, KoTopas o4eHb
MHOro BpEMeHH VAeasna eMmy,
BCIO JXH3Hb J11065 €ro BCeM CBOHM
no6pe cepauem. M woraa 8 1981
TOAy POAHJACh Yy HacC A04Yb, MBI
ee Haspasn Kamunei.

— Kak XeHH KOCMOHaBTOB
NpOBOXKAKWT CBOHX MyXef, or-
NpaBJifiOMHXCA B JAJHTEJbHBE
KOMaHAHPOBKH Ha OpOGHTanbHBIE
CTAHIHH, B KOCMHYECKHE MnoJe-
TH?

— V Hac, B 3se3gHOM Topoj-
Ke, CYIIeCTBYIOT oONpejeseHHbe
TPajHIHH, KOTOpbe cobaoaainT-
Csl Ha MPOTSXEHHH MHOTHX JIeT.
Ilpexpge ueM OTNPaBAT KOCMO-
HaBTop Ha DBafikoHyp, Ha crapr,
3acefaer  Gosbliass KOMHCCHSA,

— meHoft kocmonapra Taarata MycaGaesa — Buk-

KOTOpasi YTBEpK/Jaer OCHOBHQMA

skunax, ITocse uero nposoaut-
cA mpecc epeHUHs C KYp-
HAJIHCTAMH, 1O OKOHYAaHHH KO-

TOpPOfi O6GBLIYHO 9KHMAXK CO CBOH-
MH ceMbsMH noceiiaer [lom koc-
MoHaBTOB M KaGuHer Tarapuna,
9TO A KOCMOHABTOB  CBATAs
CBATHIX, PACIHCHBAIOTCA B KHHTe,
rje OCTaBJAKT CBOH aBTOrpadbbi
BCe YWJIEHH OCHOBHOro M ayGJH-
pylomero skHnaxefi, paior oGe-
[IaHHA BHINOJHHTL [OCTaBJEH-
Hhle mepea HAMH 3ajayd. Bce
doTorpadHpylOTCA Ha NAMATE.
3atem eayr Ha Kpacuyio nao-
maab M BO3JAralOT LBEThl, OT-
JaB JaHb MaMATH TOTHOIINM KOC-
MOHaBTaM M reHepajibHOMY KOH-
crpykropy C. I1. Koposesy. 3a-
meM OCHOBHON u AYGaHP
BKHMaXXH BMECTE C CeMbsIMH OT-
NpaBJAOTCA Ha HECKOJbLKO AHefd
Ha OTABIX B JXHBONHCHOE Mec-
Teuko Pysa, uto B [TogMockoBee.
A nepes TeM Kak SKHNaXH OT-
npaBsTcsa Ha KocmoapoM Bafiko-
Hyp, B JIETHOM CTOJIOBOA YCTPaH-
BaeTci npollaJbHbfi B8aBTPaK,
Ha KOTOpPOM TaKXe TMpHCYTCT-
Bylor pykosoauTean Llentpa
NOATOTOBKH  KOCMOHAaBTOB  H
HIIO «3ueprus». U BHOBL do-
Torpadun Ha namars, ITpouanne
NPOXOAHT y aBTobyca B 3Be3an-
HOM TOpOJKe, DKHIAXH CAAATCA
B aBTOGYC H €1YyT B a3pOMNOPT.
— C cempamu?
— CeMbH Ha aspojpoM He

yT.
—A nouemy?

— MHuHYTH TNpOIaHHA OYeHb
TporaTesbHBe. DKHIAXH BCenia
B 5TO BpeMs OKpyXaer GoJbluoe
KOJIHYECTBO Jl0jefi: KOppecroH-
JIeHTH, pykosoacTBo LleHTpa,
GJH3KHE DOACTBEHHHKH, XODOIIHE
3HaKOMHe, Apy3bs. S cuHTalo,
YTO 3TOT MOMEHT AJS CEMbH TH-
JKeJblf, TOTOMY 4TO YBHAEThCHA
Cc MyXeM, OTUOM MoXHo Gyaer
TOJBKO M0 BO3BpAIlleHHH €ro Ha
3emmio, nocsie nosera. Ha crapr
O6bIYHO CeMbH He eayT.

— JKenmmuna Ha xopabae?...

— Her. Mue TpynHo oTBeTHTH
Ha 3TOT BONPOC.

— Tw, BHka, roBOpHIB, 4TO
9KHMAXH NPOBOXKAKT POACTBEH-
HHKH, 3Hakomble. Kax. nonaper
Ha npoBoan Tanrata ero ChiH
Janusp? Benp oH yuntcs B
Bucmeni mxoae MBJL pecny6au-
KH, B AnMaTh?

— TlocMoTpHM.

— 3710 ot KOro saBHcHT? Ot
pyxoBoactea Llentpa noaroros-
KH KOCMOHABTOB MJH KOro-TO
eme?

— 51 He 3Ha, oOT KOro 3sTO
3aBHCHT, HO OGBIYHO [JeTH MNpH-
€3XaloT B 3Be3JHHA  TOPOJOK,
rae Gbl OHH HH HaXOAHJHCH, YTO-
6B NPOBOAHTL OTLOB Ha paboty
B KOCMOC.

— o artoro mu, Brka, ropo-
pHAR ¢ TOGOR O TOM, KaK XKEHH
NPOBOXKAIT CBOHX MYXeA B KOC-
moc. Teneps yxe TtebGe camoil
NPeACTOHT mnpoBoXats TaaraTa
Ha NOJYrOAOBYI0 KOCMHYECKYIO
paGoty. Kakue uyBcTBa HCNBITHI-
paems? S SHaW, 9TO TH NpH-
BHKJa NPOBOXATE CBOEro Myxa
B JAJHTEJbHBE KOMaHIHDOBKH,
Koraa oH 6u1  uieHom cGopHOR
KOMaHAH pecnyGIHKH NO BHIC-

WEMY NMHAOTAaXY, Koraa paGortan
BTOPHIM MHJAOTOM, KOMaHAHPOM
B CEJbCKOXO3AACTBEHHOA aBMa-
unn. Ho, Buaumo, sto OGmao He
TO, 4TO NMPHXOAHTCH HCMNBITHBATE
cefluac, KOraa oTnpasasems Ai0-
GHMOro W JOpOroro 4ejJoBexa B
CTONIb HEOOLIMHYI0 KOMaHAHPOB-
Ky — JAanexko M Hapoaro?

— KoneuHo. 3a roas coBMecT-
HOMl Hallefi JXH3HH s MHOro pas
nposoxasaa ero. Becy 1991 rop
OH XHJ B 3BE3J1HOM OJHH, a MH,
ero ceMbs, XHJH B Anmath, Ho
KOrja OH ye3XaJ B KOMaHIH-
POBKH, CBA3aHHHE C IOJIETaMH,
y MeHs Bceraa ObJI0 oLIylleHHe
A He MOTY CKa3aTh, YTO CTpaxa,
Ho... TpeBorH. H 310 uyBCcTBO
CONPOBOXK/aN0O MeHs MOCTOSHHO,
BCe BPeMs, NPaKTHYECKH KpYT-
Jble CYyTKH. B 3TOM TpeBOXHOM
COCTOAHHH OXHJAaHHA pabotaja
H fleflajla KaKHe-TO feJa Io
JIOMy 10 TexX Nop, MOKa He BH-
Jesia ero ysabl6alomHMcs Ha Io-
pore Hawero goMa. Toraa sTo
YYBCTBO IOKHAAJO MEHS, OTXO-
JAHJI0O HAa BTOPOfA NJaH.

PaHpllle y MeHsi NOHATHA 0
KocMoce OBIH TaKHMH Xe, KakK
H Y BCEX Jiofed, KOTOpHe He
cBs3aHel ¢ HEHM. Ho cefwac, no-
JKHB B 3BE3HOM ropojike, noo6-
IIABUIHCh C JIOABMH, KOTOpHE
CBSI3aHBl ¢ KOCMOCOM, C HX Xe-

HAMH, C KOCMOHAaBTaMH, KO-
Tophle MNOGLIBaJH TaM He
OIHH pa3, A DOHANA, KakK

TPYAHO XXeHaM XKAaTb MYXeH 1o
noaroga u Gosnee. S mBce 37O
BHJIeJ1a, BCe 3TO NPOXOAHJIO Ye-
pe3 Mens. Y MeHs BOSHHKAJH
omymneHHs GecroKoficTsa H Tme-
BOrH, KOrla B KOCMOC . OTNpaB-
JAMHCE Ha paboty apysbs Taa-
rata, $I moamna bDora, - uTo6H
TaM, Ha op6HTe, Bce Ghll0 XOpo-
wo, Bce OBJO Kak MOJOXKeHo,
IITATHO, KaK OHH TOBOPAT, 4TOGH
OHH BOBpPEMsi BO3BPATHJHCh, Y4TO-
66 nocaaka Oblia MATKOA.

A Boo6llle MOXKHO NpPeACTaBHTh,
yTo 5 GyAy 4YBCTBOBAaTh, KOrAa
sta Gyjer KacaTbCA Helocpen-
CTBEHHO MEHs, HenocpeaCTBeHHO
caMoro rJiaBHOro, camoro GJH3-
Xoro H Joponoro yesoBeka. Ilo-
STOMY, i AYMAlO, 4TO OLIYIIEHHS
TpeBorH GyAyT NPHCYTCTBOBATH
NOCTOAHHO, MOTOMY YTO TeXHHKa
cJI0XKHaf, paboTa OTBETCTBEHHAf,
TsXKenas, cepbe3nas paGora.
Moryr CAyYHTBCH BCHAKHE He-
oXXHJaHHOCTH. B nepByio ouepens,
B MOpaJbLHOM IIaHe i JOJXKHA
OHTh OYeHb CHJBLHHM YeJoBe-
KoM. MHe Heib3s MNOKa3BBAThb,
oco6eHHO €My, YTO Y MeHs ecTb
gyBCTBO TpeBorH. Sl noykHA ero
OTMYCTHTL C JIETKHM CepaleM H
BCEé CBOH TPEBOTH CHPATaTh OT
Hero mopavibiie, 97068 OH HX HE
sujen. [Toctapalocs 3TO HCMBITa-

HHe BHIAEpXaTh, TeM GoJee, 4To
Hallle# ceMbe TMPpHULIOCHL Tfepe-
KHTb MHOrO BCAKHX NOTPSACEHBH,
HecrnipaBepaHBocTed, ITostoMy s
JAYyMalo, 4TO CNpaBJIOCh CO BCeM
sTHM. JIHE 6 Bce GbiO XOpO-
IO H CTapT COCTOAJCAH.

— A uto TH 06BIYHO rOTO-
BHIIb, KOTla OH BO3Bpaulaercs
H3 KomaHaupoBku? Yrto Goasme
pcero Aw06HT Taarar, HAUHOHAMNB-
Hele Gmopa wan Gopui, neasme-
HH?

— Taarat He oco6o npHBepen-
B, KoHeuHo, u 3To ecTecTBeH-
HO, OH O4YeHb JOGHT GecGapMak,
Ka3bnl, Oaypcaks, XyMEHC ¥ BCe,
4YTO CBA33aHO C HaUHOHAJBLHOM
kyxsefi. U B To e Bpems, Haxo-
AAChH MHOrO BpEMeHH Bjaljeke
OT POJHHH, BHE [0Ma, OH, KaK
H mo6ofl Ipyrof YesoBeK, H Kap-
Todens ypaxaer. Ho npemmou-
TeHHe OTAAaeT MsCY.

— Kro o6uiuHO roTtoButr B Ba-
med cembe?

— TotoBa0, KoHeuHo, 7. Ho
Tak Kak B paGouHe AHH OH MH-
TAaeTCs B JIETHOA CTOJIOBOMA, NpH-
roTOBJIEHHOE MHOIO OH €CT B
pPeAKHe BHIXOAHbIE [HH, Koraa
HaXOJAHTCA C ceMbeii aoMa.

— Bam cBiH yuHTCA Ha OopH-
Lepa MHJHUHA. A KeM X04eT GhiTh
n09B?

— Iloka G6Haa ManeHbKof,
Kamnas pceM rosopuaa, uto Gy-
Jer BpayoM, Kak Mama. [lotom
rosopusa, yto Gyaer BpauoM,
xaKk 6alymka, T. e. TEPamesTOM.
Cefivac OHa caMa H MBl BHIHM
€e CKJOHHOCTb K HHOCTPaHHEIM
A3HKAM H KaK MOXEM moajep-
JXHBaeM ee B 3ToM. Kem Gygner
Hawa KaMmnas, sto oHa posxHa
PelIHTL caMa, Belb eff yxKe TpH-
HajgUaTh JeT H OHAa IOHHMaerT,
4To HaWe npeGhLiBaHHe B 3Be3]-
HOM — 3TO JAJIHTEJbHAas KOMaH-
JAHpoBKa. BHAHMO, oHa OKOHYa-
TeJbHO caenaer BHOOp, Korjaa
MBI BepHeMcs JA0Mofi, B AJMaTH.

— A uto 60 TH, BHka, noxe-
Jana JHTaTensm?

— Xu3Hb cefluac TpyaHas H
QIoXHasA. Sl MOry CpaBHHBATH
ee 3 PoccHn ¢ yHac B Kasaxcra-
He, Oco6uXx pasanunit  Her. U
OCHOBHYIO H3 BCeX THIOT HeCeT
xenmuHa, OHa y Hac W MaTe, H
JKeHa, H xossfka. Ho sce safo-
TH, CBASAHHBHE ¢ BOCHHTaHHEM
jaetedl,  BeleHHeM  Xo3siicTBa,
BCEr/la H Be3/le Y BCex HapoaoB
JIOXKATCH HA MJIEYH JKEHIIHIH.
ITosToMy 51 Kenailo BceM XeH-
IHHAAM pecnyGuIHKH noGoaslie
TepHeHHs, He NajaTh AyXoM, a
TaKKe  KPENKONO  310pOBbA,
CYacThsl, BCHAYECKHX HeJoBeqec-
KHX 6Jar HX CEMBAM, JAETSHM.

STOT U3SLHbIA MOAEepH

Ha cruike apyx pekop — XIX
H XX, B KOTOPOM BHINA&JO XITb
H HaM, H KOTOpPHf  GJH3HTCA K
CBOEMY BSaBEpLIEHHIO, POJAH/OCH
HanpapJeHHe B HCKYCCTBe, B Ma-
TepHaJbHOA KYJbTYype, KOTopoe
MOXHO CMeJo HaspaTb MNOAap-
KoM uejioBedecTBy., «ClecCcHOH»,
«Ap HyBo», «Ctuap JInGepTh»,
HAH HakoHeu, <«IOrenacTHb»
(HauMeHoBaHHe, OuTOBAaBlLIEE B
I'epMaHHu) — Tak Ha3bBaJiH €ro
B PasHBIX CTpaHax, Mbl JAJs KpaT-
KOCTH Ha30BEM €ro «MOJepH».

Poxpenne MoaepHa Ha pyGe-
Ke crovieTHii HecuydafHo, ITe-
pHOA GHICTPOro PAa3BHTHA KalH-
TAJIHCTHYECKHX OTHOMIEHHA mno-
CJYXKHJ TOJYKOM K OGHOBJIEHHIO
CJOXKHBIUHXCA  NpejcTaBJeHHA
0 KpacoTeé H FapMOHHH, B 4acT-
HOCTH, B apxutexktype. [y6uua
JIOMKH CO3HaHH§i, CTpeMJeHHe
JOOMBIC/IMTh  TIPOILIOE, OCO3HATH
HacTosillee W Co3jaTh npeoGpa-
JKeHHoe, BoOpaBulee B cebs npo-
wWAsA onbT, Oyaymee — STHMH
npouneccaMH  OTMEYEHO HayaJo
Hawero peka, M B Jioruke STHX
nponeccos — norpe6HocTh B 6o-
Jee  pauHoHaJpHBX  (dopmax
APXHTEKTYPH, COIJIACYIOWHXCA C
H3SIECTBOM.

IMepuoa pasBHTHS  MoOJepHa
Heposaroseued: c¢ 80-x rojos
NPOUIJIOr0 H A0 HCXOAA4 BTOPOro
JIECATH/IETHS HBIHEIIHEro CToJe-
i, Ho mMeHHo Ha paumona/b-
HOCTH, JEMOKPATHYHOCTH OCHO-
BaHa HaeoNOTHA MoaepHa, Ilo
3aMBICJTY €ro «lyXOBHHIX OTLOB»
HACTOSAIIEE HCKYCCTBO JOJIKHO
6uiio NpHATH Ha  BepxHHe (To
€CThb JelIenHle) STaXH A0XOAHBIX
JIOMOB, B OOBIYHBIE KBAPTHPH —
BOT TIOYEMY, AYMAeTcs, YMECTHO
CpaBHEHHe MOJEPHA ¢ NMOAapKOM,
KOTOPHIM HYXXHO AOPOXHTh,

IlHpoko pacnpocTpaHHBIIKCH
B ctpaHax Esponw, AMephkH,
MOJEPH MOA4PHJ  NpeKpacHbie
N0 cBoell CAMOGHTHOCTH apXH-

TekTypHhle o6pasuwt H PocchH,
ToyHee — PoccHs mopapuia HX
Mupy. CBOfi nyTh MOAEpH Haluea
H B [epMaHnH, B TOM uHC/IE B
ropogax Bocrounoit [lpyccuu.
BOJILLIHHCTBO  CTPOEHHA CTHAA
MOJIEPH COXPAHHJOCH A0 HAaUIHX
nHed,

CTOHT JIHLIL NPOrYJATLCA NO
TEHHCTHIM YJIHIIAM HAIIEro ropo-
Jla C COXPAaHHBLIHMHCH JIOBO€H-
HBIMH TOCTPOAKAMH, M IJasaMm
OTKPOeTCH  YAHBHTEJbHBIA MHp
Mo/iepHa. B oHOM MecTe BHl YBH-
JHTE MATKHA H3rH6  OKOHHOro
npoema, B ApyroM — ¢acaj saa-
HHAl KaK Ol NPOHH3aH CcouiHedu-
HBIMH JIyYaMH: TaK NPHYYAJHBO
CKOHCTPYHPOBAH KapKac JoMa.
Hespaneke dbacan spanus cnJjolub
NOKpHT Genofi riaaaypopaHHOM
NJAHTKOR — JIOGHMBIM  CTPOH-
TeJbHHM MAaTepHaJOM IpHBep-
JKEHIeB MOJAepPHA, NPAaKTHYHBIM
H KpacHBuM, Kcrath, monyasp-
HBM aOpH3IMOM OCHOBONOJIOX-
HHKOB MojepHa Ouy: «Yrto-anGo

HEeNpakTHYHOe He MOXeT OHTh
NPEKPACHEIM»,
Ceoeo6pasHoe BHpasKeHHe

MOJIEpH MOJY4HJ B KPYINHOM ro-
poae Bocrounoit ITpyccun THab-
3uTe, noiHe Cosercke, 34ecn B
GO/IBIIOM  KOJIHYECTBE COXPAHH-
JIHCh TAK HasblBaeMble J10XO0l-
Hble 10Ma, 0COGEHHO HA LEeHT-
DAJbLHBIX YJIHUAX — HBIHEWHNHX
Jlennna, IToGeaw, [as npemenn
MOJAEpHAa JOXOAHBIA JOM, HIH B
HaleM NOHHMaHHH MHOrOKBap-
THPHBIA JXHJIOA AOM, GbiJI caMbIM
MAacCOBHIM THIIOM, COOPYXEHHS,
HosuiM, yto npHBHec Moaepy,
cTajo TO, uTo (hacaan aOMOB
€OYHCTHJHCb® OT KOJIOHH, TIH-
JISCTP, HAJHYHHKOB, PycTa H T. A.

ITpekpacHeM o6pa3suoM CTHAS
MoaepH sBjasercs 3aanxe Kanu-
HHHrpaackoro o6JacTHOro KyJbT-
npoceeryunanma (Coserck, ya.
o6eanl, 6). Ero ¢acan ykpa-
WAIOT YyJAeCHHE OTKPHTHE raje-

peH, 3aMKHyTHe C GOKOBBIX CTO-
poH spkepaMH. OcoGeHHO KpacH-
BBl OKHa MOJEPHOBHIX HOMOB —
GoraTcTBo H pasHooGpa3sne dopm.
pa3MepoB. IpKepH 3AAHHA KYJIbT-
MPOCBETYUHUIHIIG HMEIOT, HAINpH-
Mep, oKHa Tpex hopM— o6uvYHOI
NpAMOYroJLbHON, OBaJLHOM H
BAJIO KPHBOJIHHEAHOM.

OueHb BaXKeH B MoJepHe Je-
KOp 3JaHHA: JeTaJH AeKopa CJH-
BalOTCA ¢ QYHKUHOHAJNBHBIMH
SJIEMEHTAMH: H BCe STO CO3Jaer
BNeYaT/ieHHe YAHBHTEeJILHOA BHYT-
perHell paHHaMHKH.  JIoGHMBA
OpPHAMEHT CTHJSL MOAEpH — pac-
THTeabHBA, KaXercs, urto Ha
3AAHHH, B KOTOPOM pa3MelleHo
KYJbTNPOCBETYYHAHINE, TPEoao-
JieBasi CONMPOTHBJIEHHE MaTepHa-
Jla, BHPAcTalOT YNpPyrHe JKHBHE
BOJHH  GA/JIKOHHHIX  pEleToK,
B3/IbIMaeTcs aXXypHont GaiueHkoit
YKpalleHHe fial TJaBHHM BXO-
JIOM.

Sl npeaHamepeHHO cTOAL NOA-
po6HO OCTAHABJIHBAKOCH HA STHX
APXHTEKTYPHBIX AETaJfAX Moaep-
HA, H He TOJNLKO B8aTeM, 4ToOHN
NOAYEPKHYThH CBOEOGHYHOCTh
OCTABIUIHXCA HaM B HaCJEICTBO
SAAHHA, CAYXAMHAX NaMATHHKA-
MH MATepHaJLHOM KYJbTYpbl Ha-
gasia Beka, CoriacHMCs, HHJIH-
BHAYAJbHOCTL OGJHKA YJHIL, ro-
POJICKHX KBApPTAJIOB, H3IOMHHKA
B KaXX[AOM  OTAEJLHO B3IATOM
SAAHHH — STO HMEHHO TO, vero
TaK OCTPO He XBATAET 3acTpofi-
KaM nocJsesoenHoro nepnona, H
TeM OropuHTeJbHee TepsATh HaM
NMOCJe/AHHE OCTATKH  M3NIIHOM,
paaylomen riaas  OpHrHHAJLHOC-
TH JOMOB, JNOMHKOB, 0COOGHSKOB,
BETIAIOLIHX, JATAEMBIX, PEMOH-
THPYeMBbIX TaK H Siak. Ho wame
BCEro He Tak, Kak tpebyer Toro
YBaXKeHHe K WCKYCCTBY o Mac-
TEPCTBY CO3AABIIHX HX APXHTEK-
TOpOB, paboynx-cTpouTenedl, A B
Cosetcke npiuMeps Eebpexenns

B COXpaHeHHH 06[)83!108 Moaep-
Ha ecTh.

Cpean spaHHit
yaane  IToGean BhiAensercs
BecbMa HHTepecHHit oM. Ero
¢dacax, pacceveHHHji GaaxkoHa-
MH, YKpalaioT cKa3oyhne QHry-
pH, [TpHUyANHBEIA MHP OXHBaer
3j1eCb: OH CMOTPHT "Ha Hac nyc-
THIMH TJIA3HHUAMH  aHTHYHOMN
MacKH MYJKCKOro JHUA Hajg na-
panHOi JBEpLiO, BeDXHHA Gan-
KOH BeHYaeT MOIIHAN CKYJbIl-
Typa puuaps. He aporser npe-
KpacHOe JIHLO, XOTH BCero B He-
CKOJIBKHX COTHSIX METpPOB OT pHl-
11apsl CTOHT SaHOBO PEKOHCTPYH-
POBAaHHbLI 0M, KOTOpHIl STOMY
CYpOBOMY CTPaXy  CKa3o4HOro
3faHHs Tenepb He yaHate, Kor-
Jla CTPOHTEJH CHSJIH Jieca, 3Aa-
HHe NMpejCTaJo CJOBHO OroJeH-
HeiM, He yTpyxnas ce6s, crpon-
TEJIH B XO/€ PEMOHTa MONpOCTY
cOHJIH, CTECasH Bech AeKkop Ga-
caja, H «npekpacHuit  Jebens»
CcTasJ  raKHM OOGIYHTI AHHBIM
«YTEHKOM>.

$I He 3HAI0, KTO M NPH KaKHX

06CTOATENBCTBAX yTBEpKAAN
MJA8H H CMETH DPEMOHTa, HO.
COMHEHHS, NOPOJICKON  apXHTeK-
TOp MMel (10o/KeH HMeTh) K STO-
MY MNpPHYACTHOCTb. XOUETCS Be-
PHTb, YTO STO JocanHas oumbka
B APXHTeKTYPHOM NMOJHTHKE, & He
JHHHS HAa  YHHUTOXKEHHe <npo-
Kastoro npomioros. Hu B koem
cayyae Hesb3si 10MYCTHTh, Y4TOGH
YTPATHAH CBOR  HENOBTOPHMHIL
o6JHK Te HeMHOrHe o6pasnbl Mo-
epHa, KOTOpPbleé  BONPeKH Bpe-
MEHH H TPeBPATHOCTAM SMOXH
coxpaHuanCh, I'peuHo yHHYTO-
¥aTh TO TMOAJHHHOE HCKYCCTBO.
KOTOpOeé KOraa-to NpHUMIO K
OOGBIKHOBEHHHIM JIIOJSM, TOAHS-
J10Ch B OOLIKHOBEHHbE KBAPTHPHI,
YTO6B OTKPHTbL H AV MPOCTHX
Jioaefl MHp rapMOHHH H Kpaco-
THL.

Ha TOM Xe

Beponuka YEPHBIILEBA,
HayuHwifi  corpyannk Hero-

PHKO-XYI0XECTBEHHOIO My-

ses
r. Kanununrpan
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Beim bibliographischen Sichten
der Ausgaben  wolgadeutscher
Volkslieder aus der Zeit zwischen
1917 bis 1971 stellt man mit Ver-
wunderung fest, daB in dieser gan-
zen Periode keine einzige Samm-
lung davon im deutschen Wolga-
sﬁ t oder in den GroBstddten
er UdSSR erschienen ist.

Diese  Volkskunstgattung war
im totalititeren  Staat , nicht
fragt", zumal sie meist nicht ,
denstindig" und dann  dberhaupt
als ,feindlich" verpdnt war.. Ich
habe hier nicht im Auge die 1914
erschienene wertvolle Sammlung
wVolkslieder und Kinderreime aus
den Wolgakolonien" vom Pastor
Johannes Erbes und dem  kinfti-
gen Geschichtsschreiber Peter Sin-
ner (Saratow, 280 Liedtexte plus
Ritsel) und auch nicht die ,,Wol-

adeutschen Volkslieder mit Bil-
ern und Weisen", heraus
von Prof. Georg Dinges und illu-
striert von Paul Rau (50 Liedtexte
und Melodien) — erschienen sie
doch in Deutschland 1932 (Berlin
—Leipzig). Diese belden Ausgaben,
verdanken wir allerdings noch den
Bemihungen wolgadeutscherseits.

WOLGADEUTSCHE
LIEDER
AUS ARGENTINIEN

Die Autrsichmungen Thomas Kopps
In der Kotonde Santa Teresa

Was daridber hinausgeht, kommt
fast ausschlieBlich auf das Konto
der Volksliedsammler aus Deutsch-
fand — im Mutterland selbst so-
wie in Lateinamerika (Argentinien).
In der Periode 1971—1989 sind in
Kasachstan dann doch noch be-
scheidene Publikationen wolgadeut-
schen Liedguts (neben anderen rus-
landdeutschen Liedern) erschienen,
und zwar von Oskar GeilfuB
(1971), Victor Klein (1974) und
Johann Windholz (1988/89).

Uber das groBe — im theoreti-
schen Teil umstrittene — Werk Ge-
org Schiinemamms ,Das Lied der

deutschen Kolonisten ‘in RuB-
land“ (Miinchen, 1923), in dem
-mehr als 400 Volkslieder mit Me-

lodien und Varianten aus dem
Munde deutscher  Kolonisten, zu
jener Zeit russischer Soldaten in
deutschen Kriegsgefangenenlagern,
wiedergegeben sind und wo auch
ein beachtlicher Teil wolgadeut-
schen Liedguis vertreten ist, fithrt
der Weg zu den beiden ndle-

- genden Publikationen wolgadeut-
scher Volkslieder:

1. RuBlanddeutsches Liederbuch,
1937, 272 S. und 327 Liedtexte
(ohne Melodien). Auswahl und
Zusammenstellung von Thomas
Kop{;, Buenos ires hrsi. vom
Deutschen Volksbund fiir Argenti-

_ hien) und

2. Wolgadeutsche
Das Liedgut der Maria Wohn aus
Rothammel. 275 Lieder (Texte,

- Melodien, Am‘nerkun%?n). Zusam-
mengestellt von Dr. Waltraut Wer-
ner-Kiinzig, Freiburg, 1983 (Quel-
len deutscher Volkskunde, 12).

*

Nach dieser Einleitung wollen
wir uns dem Schopfer des unter 1.
enannten Liederbuches, Thomas
opp, zuwenden. Den von ihm ge-
sammelten wolgadeutschen Lieder-
schatz hat der Verfasser des Biich-
leins , Wolgadeutsche Lieder aus

~Ein schoénes Beispiel
Liedbewahrung auch iiber grofle Weiten hinweg...’

Argentinien"* Herr Gottfried Ha-
benicht vom Johannes Kiinzig-In-
stitut fOr ostdeutsche Volkskunde,
Freiburg, 1993, uns darin teilweise
vorgestellt und erlautert. Aus der
Einfihrung zum genannten Buch
stammen auch — ziemlich wortge-
treu — die Angaben fiber Thomas
Kopp und die Wolgadeutschen in

Argentinien. 3

omas Kopp wurde 1906 im
Schwarzwald rSﬂd'westdeutsc h-
land) geboren. 1935 erhielt er als
Junglehrer eime Mltteilung vom
Unterrichtsministerium, a man
junge, unverheiratete = Lehrer fiir
deutsche Auslandsschulen  suche.
Mit zwoM anderen Lehrern ging er
nach Argentinien. Filr ihn begann
ein ungemein interessanter Lebens-

abschnitt,

Th. Kopp weilte zwischen 1935
und 1951 rn rgentinien.  Vorerst
kam er als Lehrer in die argenti-
nische Pampa, in die Ortschaft
Santa Teresa, die von katholischen
Wolgadeutschen bewohnt war. (Die
Zahl der Wolgadeutschen in Ar-
gentinien belief sich damals schat-
zungsweise 120 000. Das
war sein erster Kontakt mit dieser
Volksgruppe, Am  Tage seiner An-
kunft, am Abend, bereiteten die
Kolonisten ihm einen Empfang,
machten am offenen Feuer einen
SpieBbraten, der Wein floB, die
Stimmung loste sich. Und da fin-

gen die Leute an zu singen, und
es horte nicht auf. Lieder mit
zehn, mit zwolf Strophen — alles
auswendig. Gesungen wurde weit

bis nach Mitternacht. Wenn einer
mal ein ,Gotteslied" anstimmte,
nahmen alle die Hiite ab, die sie im
Freien sonst immer aufhatten. Zwi-
schendurch kamen die ,Schelmen-
lieder" und nach Mitternacht auch
ein paar ganz derbe Lieder...

Nur drei Jahre verbrachte Tho-
mas Kopp in der Kolonie Santa
Teresa, denn 1938 wurden die
deutschen Schulen in der Pampa
geschlossen. Darauf wurde er in ei-
ne andere Provinz versetzt.

Das Staunen tber Dinge, die es
in Deutschland iberhaupt nicht
mehr gab, bewog ihn zum Sam-

Veraumaeaeen vom

Deutjhen Volfdbund fir Araentinicn
+

N ind mmenjtellung ven

Thomas Wopp

Volkslieder.

meln der ihn umgebenden volks-
kundlichen Zeugnisse.

Nach und nach, meist auf Druck
von den USA, wunden alle deut-
schen Schulen in Argentinien ge-
schlossen, die ersten 1938, die letz-
ten 1946. Und da standen Th.
Kopp und alle seine anderen Ka-
meraden erwerbslos da.

Durch Zufall dibernahm er cine
Buchhandlung und Buchdruckerei
und verfaBte zwei Biicher iber die
deutschen Kolonien in Argenti-
nien, die 1947 und 1949 erschie-
nen. 1952 kam er -wieder in den
Schwarzwald, nach Deutschland,
zuriick, wo er bis 1963, als er pen-
sioniert wurde, als Lehrer wirkte.
Besondere Erlebnisse waren jedoch
seine spateren beiden Reisen nach
Argentinien, wobei er Santa Te-
resa (1973) und die Provinz Entre
Rios (1975) besuchte.

*) Gottfried Habenicht, ,Wolga-
deutsche Lieder aus Argentinien.
Die Aufzelchnungen Thomas Kopps
in der Kolonie Santa Teresa," Jo-

hannes-Kiinzig-Institut  fiir ost-
deutsche  Volkskunde. Frejburg,
1993, 104 S.

Dabei konnte er sich diberzeu-

en, wie weit die Hispanisierung

er dort lebenden Wolgadeutschen
mit dem Einzug der Zivilisation
fortgeschritten ~ war. Er starb im
Juli 1993.

Schon bei seinem ersten Kon-
takt mit den Wolgadeutschen in
Santa Teresa war omas Kopp
durch den Reichtum an Volksiiber-
lieferungen so fasziniert, daB er
sich in der unterrichtsfreien Zeit
eifrig daranmachte, moglichst alle
aufzuschretben. Denn er war sich
gut dessen bewuit, dal die all-
gemeine okonomische Entwicklung
auch auf sozialem und kulturellem
Gebiet Wandlungen mit sich brin-
en wiirde, die die aus der wolga-
eutschen Heimat  mitgebrachten
Oberlieferungen  unwiederbrin g-
lich schwinden lassen werden.

Thomas Kopp hat sich fiir die
gesamte Breite der volkskundli-
chen  Uberlieferun interresiert
(Brauchtum, Grabinschriften,
Sprichworter, Schwinke, Familien-
biicher, Todesanzeigen, Pflanzenna-
men, Urheimat — {ber all das be-
richtete er im argentiniendeutschen
Jahrbuch und in anderen binnen-
deutschen Ausgaben).

Doch am tiefsten hat ihn das
kolonistische Volkslied beeindruckt,
vor allem die im Vergleich zu sei-
ner Heimat vallig verschieden ge-
artete Singmanier: ,Das Gedehnt-
Getragene, im Rhythmus oft sehr
viel freier als gewohnt Gehandhab-
te, das Verspielt-Umrankende der
einzelnen Téne, durch das die Gren-
ze zwischen Hauptton und verzie-
rendes Beiwerk verwischt oder zu-
mindest verschleiert erscheint, das
spontane Auseinandergehen  der

_dieses Dilemma bleibt

Stimmen in ungewohnter  Weise,
dhnlich der russischen  Mehrstim-
migkeit.." Ob sich nun in der
wolgadeutschen Singtradition ein
Stiick altdeutscher Vortragsweise,
die im Binnendeutschen inzwi-
schen verlorengegangen ist, sich
bei den in der Isolation lebenden
Deutschen in Rufiland aber erhal-
ten hat, handelt, oder aber ob sie
auf das Konto der russischen Be-
einflussung zuriickzufiihren ist, —
nach wie
vor offen. Der Sammler deutscher
Volkslieder. aus Kasachstan, Jo-
hann Windhalz, vertritt entschie-
den den ersteren Standpunkt — ob
aber mit Recht? Diese Singmanier
wird in der Musikwissenschaft das
melismatische Singen genannt.
Und so kam denn das ,RuB-
landdeutsche  Liederbuch" won
Thomas Kopp zustande, das 1937
in Buenos Aires erschien. Es ent-
hilt keine Noten, die Texte — es
sind ganze 327 — sind aber sorg-
faltig vorbereitet und auf nur ei-
ne von oft mehreren Varianten
festgelegt. Das Fehlen der Melo-
dien erklart er durch ,die Schwie-
rigkeiten, die das Aufzeichnen der
auBlerst komplexen Weisen der Wol-
gadeutschen bereiteten." Er notierte
aber die Melodien auch direkt, ohne
all die Verschnorkelungen und Ver-
zierungen, und das ist an und fir
sich sehr wertvoll. Das Liederbuch
fand weite Verbreitung in den
Kolonien und wurde bei Festlich-
keiten viel benutzt. Der Leiter der
Musikstelle des damaligen VDA
bat Thomas Kopp um Ubersendung
der dazugehorigen Melodien und
erhielt daraufhin eigene Aufzeich-
nungen Kopps von 34 ruflanddeut-

EIN SCHMERZENSRUF DURCHDRINGT
RUSSLANDS REICHE
(Der Morder)

Gelegenheilslied/Kolonistisches Ereignislied
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Ein Schmerzensruf durchdringet RuBlands Reiche.
Noch nicht genug, nach Deutschland dringt er hin:
Es hat ein deutscher Kolonist gemondet

Sein eignes Weib und auch sein eignes Kind.

Dort in dem Wald, wo wir Holz hauen wollten,
Wo keiner seinen Vorsatz hat gekannt,

Griff er sie an mit ‘Mih und ohne Hilfe

Und wiirgte sie mit eigner Manneshand.

Wer hat erlebt in soviel tausend Jahren,

Daf ein Vater kann so greulich sein?

Noch nicht genug, das Kind soll auch noch sterben!
Es lag voll Schlaf in seiner Wiege drin.

O Tat voll Schauer, wenn mans recht bedenket,
Und seine Eltern bis in Tod betriibt!

Und von Soldaten, die dem Kaiser dienen,
MuB er sich lassen nach Sibirien fihrn.

O Vaterland, jetzt muB ich weiterreisen

Und auf der LandstraB nach Sibirien gehn.

Ich muB durch Walder, Tal und Kliifte wandern
Und muB nun scheiden aus des Vaters Haus.

Mein Auge trant. Mein Herze will zerspringen.
In Angst und Jammer muB ich nun dahin.
Wer hat gemacht das Leiden und den Jammer?
Der Teufel und das bose Fleisch und Blut.“

Anm. Kopp, RuBlanddeutsches Liederbuch S. 73: , Diesem Lied lie-
gen folgende Tatsachen zugrunde: Im Jahre 1856 ermordete ein junger

Kolonist namens Jungs (Holstein) seine Frau, als sie ihr zweites
erwartete, im Walde. Das erste Kind hatte er bereits

Kind
in der Wiege er-

stickt. Der Morder wurde mit der Knute bestraft und nach Sibirien ver-

schickt."

Melodie: Weise von , Heinrich schlief bei seiner Neuvermahlten*,

ruBlanddeutscher

ES FUHR SICH EIN BAUER
(Der Bauer und die wunderschone Jungfraue)

Ballade: Gemalte Rosen/ Winterrosen
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Es fuhr sich ein Bauer —

Ei, Hansel, wie du sagst!

In griinen Wald hinein.

Ei, Nickel, wie du glaubst!

Es fuhr sich ein Bauer

In griinen Wald hinein

Mit Kutschen und mit Wagen.

Was fuhr er all da?

Ei, Hansel...

Die an dem Wege steht.

Ei, Nickel...

Was fuhr er all da?

Die an dem Wege steht,

Eine wunderschone Jungfraue.

Er i{rﬁﬂt sie gar schon.
Ei, Hansel...

Und redet ihr freundlich zu.
Ei, Nickel...

Er griiit sie gar schon

Ung redet ihr freundlich zu,
Heut nacht bei ihr zu schlafen.

In meinem linken Arm,

Ei, Hansel...

Da schlafet mir kein Mann.
Ei, Nickel...

T I
MWL k- s aund. ) P e om -

In meinem linken Arm,
Da schlafet mir kein Mann,
Bis er mir drei Roselein malet.

Drei Roselein rot,

Ei, Hansel...

Die sein gemalet schon.

Ei, Nick

Drei Roselein rot,

Die sein gemalet schon.

Sie stehn auf griinester Heide.

Wohl! auf der Heide breit,
Ei, Hansel...

Dort steht ein Bett bereit.
Ei, Nickel...

Wohl auf der Hetde breit,
Dort steht ein Bett bereit,
Von Samet und von Seiden.

Da leg ich mich hinein —

Ei, Hansel...

Und schlaf ja ganz allein.

Ei, Nickel...

Da leg ich mich hinein

Und schlaf ja ganz allein,

Vom Abend bis zum
Frihmongen.

schen Liedern mit der Melodie zu
der jeweils 1. Strophe. Nach vielen
Jahren, 1993, konnten diese
Lieder dank Gottiried Habenicht
in Buchform und mit Noten er-
scheinen.

Sie stammen aus dem Archiv des
Johannes-Kiinzig-Instituts fiir ost-
deutsche Volkskunde in Freiburg.

Die 34 von Thomas. Kopp ein-
gesandten Lieder veranschaulichen
ziemlich umfassend das Gattungs-
spektrum des weltlichen Liedes
(geistliche  Lieder sind in der
Sammlung nicht enthalten). Vor-
handen sind sieben Balladen, vier
Liebeslieder, drei Soldatenlieder
bzw. -klagen, zwei historische Lie-
der (dber Napoleon), ein kolonisti-
sches Ereignislied, ein Heimat-Ab-
schiedslied, zwei Auswanderungs-
lieder, zwei sentimentale Seemanns-
lieder, ein Unterhaltungslied, zwei

Scherzlieder, sechs Tanzlieder, ein
Bettlerlied, ein Idyllenlied und ein
deutsch-russisches Mischlied.

Diese Valkslieder dokumentieren
das Vorhandensein eines wolgadeut-

schen Liedrepertoires in der ar-
gentinischen Pampa in der Zwi-
schenkriegszeit, dazu ganz be-

stimmter Text- und Melodientypen.
Um den Zusammenhang zum ruB-
landdeutschen und gesamtdeutschen
Liedgut herauszustellen, wurde
dem Abdruck eines jeden Liedes ein
ziemlich  umfassender  Nachweis
von Varianten aus gedruckten
Sammlungen beigefiigt.
Eugen HLLDEBRAgADZ.

Fir die Interessenten bringen wir
nebenan zwei Lieder aus der
von G. Habenicht herausgegebe-
nen Sammlung.

Die Alexander-von-Humboldt-Stiftung

In jedem Jahr vergibt die Alex-
ander-von-Humboldt-Stiftung 500
Forschungsstipendien an promovier-
te auslandische Wissenscha‘tler im
Alter bis zu 40 Jahren. Dazu kom-
men 200 Forschungspreise, die mit
Einladungen an deutsche For-
schungsinstitute  verbunden sind.
Seit threr  Wiedererrichtung  vor
vierzig Jahren hat die Stiftung mehr
als 16000 ° Wissenschaftler aus
120 Nationen gefdrdert.

Der Stiftung fallt eine fiihrende
Rolle bei  der Uberzeugungsarbeit
zu, daB die Deutschen reund-
schaft halten und nicht Feindschaf-
ten aufflammen lassen wollen. Sie
braucht sich nicht in die Politik
einzumischen, um politisch zu wir-
ken; vielmehr kann sie sich auf je-
ne Aufgabe konzentrieren, in Jer
man ohne internationale Zusam-
menarbeit am wenigsten auskommt:
Auf die Wissenschaft. Die Stiftung
arbeitet nach  vier goldenen Re-
geln. Deren erste lautet: Was allein
zdhlt, ist die individuelle Leistung,
ist die begriindete Hoffnung, daB
ein Nachwuchswissenschaftler auf
dem Wege zu besonderer fachlicher
Leistung ist. Nationalitit und Ge-

schlecht, Religion und Weltan-
schluunf sollen keine Rolle I?le-
len; politische Vorgaben darf es
nicht geben.

Die Initiative liegt bei den l;:lgen
Ausldndern: Sie bewerben sich fir
einen Forschungsaufenthalt in
Deutschland. Solange man selbst
ut genug ist, darf man ohne je-
ﬁen Aufwand an Werbung hoffen,
daB die Besten zu einem kommen,
um Zu lernen. Nach dem zweiten
Weltkrieg haben die  Amerikaner
deutsche Wissenschaftler eingela-
den, damit sie wieder AnschluB fin-
den an den internationalen Stand
der Forschung. Inzwischen fallt

auch Deutschland wieder die Rol-
le des Anregers und Helfers zu,
vor allem gegeniiber den Staaten
des ehemaﬁgen Ostblocks.  Aller-
dings sinkt die Zahl der Bewer-
bungen aus RuBiland wieder, nach-
dem sie nach Beseitigung des Ei-
sernen Vorhangs sprunghaft gestie-
Fen war — das Verhaltnis norma-
isiert sich. Dagegen steigt die
Zahl der Bewerbungen aus westli-
chen Landern weiter. Nach wie
vor kann der AuswahlausschuB der
Stiftung unter dem Vorsitz des
Présidenten  der Deutschen For-
schungsgemeinschaft unter vier qua-
lifizierten Bewerbern einen aussu-
chen, Zufrieden darf die Stiftung
damit sein, daB die meisten Stipen-
diaten aus den leistungsstarksten
Landern kommen: Den Vereinigten
Staaten und Japan. Inder und Chi-
nesen sind erstaunlich gut vertre-
ten; aus Afrika wirde man gern
mehr Stipendiaten sehen.

Die zweite goldene Regel lautet:
Die Besten zu den Besten. Die aus-
landischen  Nachwuchswissen-
schaftler sollen nicht irgendwo ar-

beiten, sondern bei den  besten
deutschen Forschern, sei es an
den Universititen oder in Max-
Planck-Instituten. Weil sich die

rmgen Ausldnder aussuchen diir-
en, wo sie in Deutschland forschen
wollen, 1d8t sich aus ihrer Wahl
ablesen, in welchen Disziplinen
die deutsche Wissenschaft am mei-
sten zu bieten hat oder wo sie am
meisten gilt. Dabei fillt der Auf-
stieg der Naturwissenschaftler und
der  Abstieg der Geisteswissen-
schaftler unter den Stipendiaten am
stirksten auf. Machten die Natur-
wissenschaftler in der ersten Deka-
de nach der Wiedererrichtung der
Stiftung im Jahre 1953 gut die
Hilfte aus (52,6 Prozent), so sind

sie bis heute auf fast zwei Drittel
angewachsen (63,8 Prozent). Frap-
pierend ist der Riickgang der Gei-
steswissenschaftler von 41 auf 25,6%.
Daran ist nicht allein das geringere
Ansehen der deutschen Geisteswis-
senschaften schuld, sondern auch
die Konzentration = der Auslander
auf die als niitzlich geltenden Fa-
cher. Zu ihnen zdhlen die Inge-
nieurwissenschaften, deren Anteil
von 6,5 auf 10,5 gestiegen st
DaBl er bei dem guten uf der
deutschen Ingenieurwissenschaften
nicht noch hoher liegt, findet sei-
nen Hauptgrund in der geringen
Zahl der Ingenieurwissenschaftler,
die fiberhaupt promovieren, und von
der Bedingung der Promotion
riickt die Stiftung nicht ab.

Bemerkenswert ist, daB die Be-
sten aus allen Landern sich bei ih-
ren Forschungsaufenthalten in we-
nigen Fichern versammeln: bei den
Naturwissenschaften vor allem in
der Physik (23 Prozent), die in
der ' vierten Dekade sogar die
Chemie (21,2 Prozent) dberholte,
und in den Biowissenschaften (18,7
Prozent). Bei den Medizinern ging
der Anteil von 438 auf 159 %ro
zent zuriick, was auch an Sprach-
schwierigkeiten liegt; denn ein Me-
diziner am Krankenbett muB sich
mit dem Patienten in dessen Mut-
tersprache unterhalten konnen.

An den deutschen Ingenieurwis-
senschaften interessieren  Ausldn-
der vor allem Mechanik, Thermo-
dynamik, Optik und Elektrotechnik.
In den Geisteswissenschaften  be-
sitzen die Rechtswissenschaften,
Philosophie sowie fremde Spra-
chen und Kulturen die groBte An-
ziehungskraft. Es fiberrascht nicht,
daB  auslindische  Germanisten
meinen, in Deutschland kénne man

am besten Deutsch lernen. Die
groBte Sorge ist, dafl die Stipendia-
ten fast immer nach Westdeutsch-
land und nur selten nach Ost-
deutschland wollen.

Die dritte goldene Regel lautet:
Klein aber fein; Qualitat vor Quan-
titat. Der Grund dafir ist der Vor-
rang des menschlichen Kontakts bei
der Arbeit, aber auch in der Frei-
zeit. Diesen Kontakt 1aBt die Stif-
tung auch dann nicht abreifen,
wenn die Stipendiaten in ihre Hei-
matlander  zuriickkehren.  Daher
heit die vierte goldene Regel:
Einmal ein Humboldtianer, immer
ein Humboldtianer. Aber die Stif-
(uns legt Wert darauf, daB ihre aus-
landischen Giste in deren Hei-

matlander zuriickkehren. Deshalb
hilft sie jhnen bei der Einrich-
tung von Bibliotheken oder beim

Erwerb von Geriten; sie organisiert
Treflen der Humboldtianer in deren
Heimatregion und erhdlt auf die-
se Weise den Kontakt zu 14 000
ehemaligen  Gastwissenschaftlern
aufrecht. 90 Prozent von ihnen sind
in der Wissenschaft geblieben; sie
haben also Erfolg gehabt und sind
erne bereit, diesen  Erfolg mit
eutschen Wissenschaftlern zu tei-
len, die sie zu sich an jhre Insti-
tute einladen. Das gilt auch fiir die
scstandenen Humboldt-Preistriger,
ie man von den jiingeren Stipen-
diaten unterscheiden mu8. 17 Hum-
boldtianer sind  Nobelpreistrager.
Aber auch als Staatsprasidenten
(Honduras), Premierminister (Af-
ghanistan), Ministerprasidentin (Li-
tauen), Minister, Staatssekretire,
Botschafter und Manager tun sich

Humboldtianer hervor.

Kurt REUMANN/Frankfurter
Allgemeine Zeitung

Kulturmosaik

Seit mehr als 25 Jahren In
Studlokellern vergessene , Beat-
les'*+Aufnahmen sollen als Com-

pact Disc auf den Markt kom- °

men. Nach elnem Bericht der
britischen Sonntagszeitung ,,In-
dependent on Sunday‘ befindet
sl unter den bisher unver-
Offentlichten Nummern auch eine
Radloversion von Roif Harrls
Stick ,,Tle Me Kangaroo Down
Sport'*.

Dle Kollektion enthalte ,,Etce-
tera* — ein Lennon — McCartney-
Stlick, das Paul McCartney 19
von dem WelBen Aftlbum nahm.
Die von , Beatles''-Produzent Ge-
orge Martin  zusammengestellte

soll im nichsten Jahr erschel-
nen. Unter den Amufnahmen sel
der elnzige aufgenommene
McCartney — Harrison-Song ,,In
Spite of all the Danger* von
den Teenagern gesungen 1958)
und George Gershwins ,,Summer-

time*, ,,If You got Trouble'* von
Ringo Starr 1965 g und
. Watching Rainbows aus der

., Let-It-Be'‘-Session.

Das  britische Massenblatt
~Mall on Sunday‘‘ berichtete, da8
i ?:&ﬁiﬁa‘ﬁ:d“ {Paul McCarthay.
les* leder Paul (\ Y,

George Harrison und Ringo Starr
ein nzert In New ork pla-
nen. Sie wollen noch in diesem

Jahr im Central Park zusam-
men mit den SShnen von John
Lennon, Sean und Jullan, auftre-
ten, Wie das Blatt berichtet, soll
Jeder der drey Beatles flir den
Auftritt angeblich rund 50 Mil-
llonen Mark erhalten.

*

Fir starke nationale Filmin-
dustrien hat sich der  Prisident
des US-Filmproduzentenvenban-
des, Jack Valenti, ausgespro-
chen. Die Amerikaner wlrden

dabel helfen, wenn sle gefragt
selen, sagte'er vor Journallsten
auf den 44. Internationalen
Filmfestsplelen in Berlin, Valen-
tl, der als Prisldent der Motion
Picture Association of America
den michtigsten Verband der
US-Filmindustrie vertritt, hatte
bel den im Dezember beendeten
GATT-Verhandlungen {ber dle
Liberalisierung des Welthandels
den amerikanischen Beauftragten
in gac;‘\:ge Kv.iléhur beraten. i

r nichts g natlona-
le Kon te unmn&ubven-
tlonen und werde sich an dle
Splelregeln halten, betonte Va-
lentl. ,,Was dle natlonalen Fllm-
Industrien auch tun, wir werden
es akzeptleren.'' Es gebe keilnen
Krieg zwischen Amerika und Eu-
ropa. Er unterstrich das Ange-
bot einer welteren Zusammenar-
belt. ,Entscheldend dafdr ist ein
gutes Drehbuch, egal aus wel-
chem Land.' Uber den Erfolg el-
nes Filmes befinde dann das
Publikum. Es sel eln Mythos, zu
glauben, jeder groBe amerikani-
sche Fllm werde auch ein Erfolg.

Die 20jihrige koreanische Sin-
ﬁerln Young Soo Young hat in St
'etersburg den internationalen Mu-
sikwettbewerb des dritten , Weile-
Nichte''-Festivals gewonnen. Die
Auszeichnung  ist mit 25000 US-
Dollar (40000 Mark) dotiert. Mit
ihren zwei Liedern, die sie ohne
Gestik vortrug, verwies die
oreanerin den Moskauer Popsidn-
ger Vlad Staschewsky auf den
zweiten und die amerikanisch-déni-
sohe Hardrock-Gruppe ,Bush Pilot*
auf den dritten Rang. Die Preis- .
verleihung bildete den Héhepunkt
des Festivals, dessen Erlos an Pe-
tersburger Initiativen im Kampf
gegen Aids geht.

Erfolg

 braucht
Geld

Eine neue AuBenstelle in Mos-
kau, demnichst eine in Peking und

dann in Warschau: Trotz der all-
gemeinen SparmafBnahmen, die
auch die Forderung des  wissen-
schaftlichen Austauschs treffen,
will der Deutsche Akademische
Austauschdienst (DAAD) auf dem
erreichten hohen Niveau bleiben.
Diesen Standard zu halten, ist
schon ein Erfolg", erkldrte Profes-
sor Theodor Berchem, Prisident
des DAAD, als er vergangene Wo-
che die Jahresbilanz 1993 prisen-
tierte.

Aufgabe des DAAD, einer ge-
meinsamen Einrichtung der deut-
schen Hochschulen, ist es, die Kon-
takte zum Ausland vor allem durch
den Austausch von Studenten und
Wissenschaftlern zu fordern. Sei-
ne Programme gelten fir alle
Fachrichtungen und alle Lénder
und kommen Auslindern wie
Deutschen gleichermafien = zugute.
Derzeit gehdren insgesamt 218
Hochschulen und 117 Studenten-
schaften verschiedener Hochschul-

arten dem Verbund an, darunter
sind auch 42 Hochschulen und
finfzehn Studentenschaften aus
den neuen Bundeslindern und

Ostberlin — ein deutliches Zei-
chen der Zusammengehdrigkeit von
West und Ost, denn die Mit-
gliedschaft ist nicht Vorausset-
zung fiir die Beteiligungen an
DAAD-Programmen.

Auch der Deutsche Akademische
Austauschdienst  als groBter Sti-
pendiengeber muB kiirzer  treten.
Zwar stieg die Gesamtzahl der Sti-

pendiaten, aber es fielen beispiels-
weise fiinf Prozent der Fonderun-
en fir Auslainder weg. Durch
mschichtungen wird nun ver-
sucht, die Kirzungen auszuglei-
chen. Was unter anderem bedeu-
tet, daB die Lektoren mit zwan-
zig Prozent weniger
kommen miissen.
chem warnt indes vor weiteren
Einschrankungen, denn ,die av~
wartige Kulturpolitik und die w._
senschaftliche  Auslandsqualifizie-
rung sind ein wichtiger  Beitrag
zum Standort Deutschland*.

Ungebrochen ist der Wille deut-
scher Studierender, ein oder mehre-y
re Semester an einer auslidndi-(
schen Universitat
Die Nachfrage tiberstelgt das An/

ebot um ein Vierfaches. Die

ilfte der rund 28000 deutschen
DAAD-Jahresstipendiaten zieht es
in die westlichen = Nachbarlander,
weitere dreiig Prozent gehen in
die USA, und der Rest verteilt sich
auf die anderen Kontinente. Dabei
sind die Lander Ost- und Mittel-
europas weniger begehrt. Einer der
Griinde dafiir ist, daB der ,sozia-
le Standard* dieser Lander auf den
verwohnten (west)deutschen Stu-
denten wenig Anziehungskraft hat;
ein weiterer Grund sind die Sprach-
barrieren.

Trotzdem haben sich die An-
strengungen des DAAD um A-
tauschprogramme mit Mittel- .
Osteuropa gelohnt. Die Zahl der Ge-
fonderten hat sich in den letzten
zehn Jahren mehr als vervierfacht,
514 Ost-Partnerschaften  konnten
aufgebaut und der politisch  be-
dingte Riickstand im Austausch in-
zwischen  ausgeglichen werden.
oFast ein Viertel unserer  Mittel
(Haushalt 1993: 365 Millionen)
flieBt in die osteuror‘iische Region,
aus ihr kommt auch ein  Viertel
der Geforderten", so Theodor Ber-
chem, der darin auch eine groBe
Chance fir die Verbreitung der
deutschen Kultur sieht: ,In keiner
anderen Region der Welt sprechen
soviele Menschen unsere Sprache.*

Der erfolgreiche Bilanz
Deutschen  Akademischen  Aus-
tauschdienstes beschrankt sich nicht
auf die Unterstiitzung von Partner-
schaften zwischen deutschen und
osteuropdischen  Germanistikinsti-
tuten und anderen deutschsprachi-
en Fachstudiengdngen in dieser
ﬁegion; die Organisation hat auch
neue Programme etwa in Schwe-
den und Finnland begonnen, eine
sogenannte Euro-Fakultit in Ri-
Fa dgeschaﬁen und einen deutsch-
andorientierten Lehrstuhl in New
York errichtet. Ein weiterer Schritt
zum Austausch iiber die Lander-

renzen hinwe% ist die Grindung
er ,Academic Cooperation Asso-
ciation" (ASA) in Brissel, in der
neben dem DAAD die wichtigsten
Austauschorganisationen aus zwdlf
europdischen  Staaten  vertreten
sind.

Trotz aller Bemihungen um In-
ternationalitit des Standorts
Deutschland in Forschung und
Lehre und trotz vieler Forde-
rungsmoglichkeiten  fir auslandi-
sche Akademiker ist ein Studium in
Deutschland nicht mehr die erste
Wahl fiir die Besten der Welt, Je-
denfalls nicht bis zum ersten Ak-
schluB. Zwar sind noch 22600
Auslinder unter den insgesamt
finfzigtausend  DAAD-Stipendia-
ten, aber der Trend in die USA und
nach GroBbritannien ist deutlich.

Die Grinde dafiir sind bekanni:
Oberfdlung  der  Universititen,
mangelnde Betreuung, fberiange
Studiendauer, Wohnungsprobl
und die zunehmende Diskriminje-
rung von Auslindern. Es steht (zu
befiirchten, da8 auch das postgh-
duale Studium und die Zusam-
menarbeit in der Forschung dar-
unter leiden. Was gern iibersehen
wird: Nicht nur die deutschen
Hochschulen biilfen an Attraktivi-
tat ein. Verlierer ist Deutschland,
wenn es Kenner und Freunde zu-
riickweist — von denen  manche
vielleicht auch Geschéftspartner
werden.

Jan-Friedrich KALLMORGEN

zu verbringen. -

)|

[ = e e



P

~ DAZ

© AUSLAND

2. Juli 1994, Nr. 27 (6759) 7

Deutsche Gefahren'

Werden die Deutschen wieder ei-
ne Gefahr fir Europa? Auf diese
Frage'gibt es in Deutschland zwei
schnelle, typische Antworten. Die
eine ist schmetternd: Nach Gber 40
Jahren gelungener Demokratie ist
schon Zweifel eine Frechheit.

Die andere kommt selbstquale-
risch daher. Die ganze deutsche
Geschichte, jedenfalls die  seit
1866 und der Reichsgriindung von
1871, wird als Vorgeschichte des
Jahres 1933 miBdeutet, als unaus-
weichlicher Marsch in die faschi-
stische Brutalitat. Beide Antworten
greifen zu kurz.

Gleichwoh! sind die Sorgen der
Nachbarn, selbst wenn  sie unbe-
rechtigt waren, ein Faktum, das
selbst wieder Politik in Gang setzt.
Und aus unserer machtgeograp-
hisch gefahrlichvertrackten Mittel-
lage kommen wir nicht heraus.

Die deutsche Vereinigung ist die
zweite im Laufe von 120 Jahren.
Was kann Europa aus der ersten
far die zweite lernen?-

Die Abkoppelung der nationalen
Einheit- und Machtideale von den
liberalen Freiheitsidealen vollzog
sich ja nicht sprunghaft, sondern
in einem 40jahrigen ProzeB. Der
Rechtsnationalismus  setzte sich
bei den biirgerlichen, bauerlichen
Massen, die zuerst einmal un-
politisch oder regional und dyna-
stisch loyal gewesen waren, nicht
von heute auf morgen durch. Der
Historiker Thomas  Nipperdey hat
diese Bewegung eines ,langsam
sich nach rechts verschiebenden
Nationalismus* geschildert.

Was wir heute , Wilhelminismus"
nennen, ein modern-dsaristisches
Imperial—Kaisertum, setzte sich
erst nach 1890 durch. Erst dann
wurden die 700 Bismarcktiirme und
-sdulen auf die Bergriicken des
protestantischen Deutschland ge-
stellt. Erst dann begann der groBe
EinfluB der Alldeutschen, der Fich-

te-Biinde, des Flotten- und Ost-
markenvereins.

Wann, so miBte man zum Bei-
spiel im Interesse der CDU/CSU,
der groBen liberalkonservativen
Union des heutigen Deutschland,
fragen, reichte  der Liberalismus
der National-Liberalen nicht mehr
aus, Wahler und soziale Gruppen
zu integrieren? Wann gewann die
nationale Programmatik die inte-

rative Funktion? Wann spiirten

as die Schédubles und Stoibers von
damals und warfen das Ruder her-
um? Wann — und wie? — ent-
wickelte sich aus dem ,Mitte-
Auftrag, den die Deutschen be-
kommen zu haben  glaubten, die
aggressive  Verdrangungspoli tik
zwischen Deutschen und  Polen?
Das geteilte Land wiedervereinigt,
der Nationalstaat halb und halb
rehabilitiert, die europdische Idee
am Boden, die Amerikaner von der
notdiirftigen Reparatur ihrer In-
frastruktur in Anspruch genom-
men, die Russen in der grofen Kri-

se — da liegt es nahe, daB die
Sinnvermittler auf das Nationale
zuriickkommen.

Nationalismus ist, wie der Tsche-
che Miroslav Hroch gezeigt hat, in
den Entstehungsphasen  immer
ein Produkt kleinbiirgerlichen In-
tellektueller. Werden sie die in der
alten Westrepublik nie ganz durch-
gesetzten, aufklarerischen Leitideen

Verfassungspatriotismus, zivile
esellschaft) durch eine nationale
Kulturidee ersetzen?

Dieser Versuch ist, natiirlich, seit
1989 im Gange. Man kann auch
jetzt, wie es Nipperdey bei seiner
Analyse des Nationalismus fiir die
Zeit der ersten deutschen Vereini-
gung gezeigt hat, speziell seit 1890,
drei Haupttypen = unterscheiden:
durchschnittlicher  Normal-Patrio-
tismus, Normal-Nationalismus, Ra-
dikal-Nationalismus.

Der ,Normal-Patriotismus" setzt
auf  Wir-Gefiihle, Zusammenge-

° Nationalismus

horigkeitsstrukturen: ,,Die Nation
ist Heimat, man liebt sie, man
bangt um sie.* Wenn der Chefre-
dakteur der liberalen Zeit eine
Patriotismus-Serie  beginnt, ist er
diesem Denkmuster genauso ver-
pflichtet wie der ostdeutsche So-
zialdemokrat Wolfgang Thierse,
der davon warnt, das Stadium des
Nationalstaates zu , {ibersprin-
gen, und Helmut Kohl, der ein
Zwischenglied zwischen seinem
pfalzischen Foderalismus und seiner
europdischen Vision sucht, um den
rechten Teil seiner Klientel ruhigzu-
stellen,
Der Normal-Patriotismus  ver-
wischt  Partikular-Geschichten
(wie zum Bejspiel die bayeri-
sche), ist in der Gefahr, in ei-
nen gemafBigten (Berliner) Zentra-
lismus zu verfallen, und schwelgt
gelegentlich ein wenig zu opulent
in Schwarz-Rot-Gold, zum Bei-
spiel bei geschichtspolitischen Pro-
gektcn (Geschichts-Museen).  Ge-
ahrlich aber oder auch nur vermeid-
bar ist eine solche Haltung nicht.
Den ,Normal-Nationali s m us"
des wilhelminischen  Reiches muf
man heute als , Normalisierungs-
kennzeichnen:
Die These unserer Zeit-
genossen ist ja, «daB Deutsch-
land die ,Normalitat" des Nationa-
len verloren habe und zuriickgewin-
nen misse. In der ersten  Vereini-
gung gehorten zum  Normal-Na-
tionalismus nationale Feste,
Rituale, Mythen und Sym-
bole, ein gesteigerter Anspruch
der Unterwerfung gegeniiber Min-
derheiten( vor allem den Polen)
und das Ant-Parteien-Pathos
»das Vaterland tiber die Partei“.
Wir stehen noch nicht im Jahr
1890, die Wiedervereinigung wur-
de erst vor dreieinhalb Jahren voll-
zogen. Aber erste Elemente dieser
geistigen Stromungen sind erkenn-
bar, so im theatralischen = Macht-
pathos des bedeutendsten deutschen

Zeithistorikers, Arnulf Baring, in
der vorsichtigen, aber hochst wirk-
samen Rehabilitierung Carl Schmitts
durch den langjahrigen Chef des
michtigsten deutschen Feuilletons,

Joachim Fest, aber auch in den
Ideen jiingerer Leute, so der
,Deutschland zuerst“-Rhetorik

Brigitte Seebacher-Brandts oder der

deutschen Mitte-Ideologie der TruF-
e um den Feuilletonchef der Welt,
ainer Zitelmann.

Der ,Radikal-Nationalism u s",
nach der ersten Vereinigung stark
ab 1894, abenteuerlich und  domi-
nierend ab 1909, ist im Deutsch-
land von heute noch ein dfinnes
Rinsal. Massenorganisationen wie
den Alldeutschen  Verband oder
die imrerialistlschen Vereine, zum
Beispiel den Flottenverein, gibt es
nicht; ob sich einzelne Vertriebenen-
verbande zu Kernen solcher Macht-
gruppen entwickeln, ist offen.

Die Kulturkritiker, die damals
das Bildungsbiirgertum aufriihrten,
sind zwar langst wirksam: zum Bei-
spiel Botho Straul, Hans Jiirgen
Syberberg, Karl Heinz Bohrer. Aber
sie sind weder so verstiegen noch
so erfolgreich wie Paul de Lagar-
de oder Julius Langbehn; eine vol-
kische Bewegung von Rasseglaubi-
gen (Houston Stewart Chamber-
lain) ist nach dem Massenmord Hit-
lers an den Juden nicht denkbar.
Aber es gibt wieder eine intellek-
tuell ernst zu nehmende und vielfal-
tige Rechte, so zum Beispiel einen
otragischen" Nationalkonservati-
vismus ,, Armin Mohler, Ernst Nol-
te); einen harten, wenn auch nur
auf Minderheiten  wirkenden Na-
tionalimperialismus (Hans-Dietrich
Sander); einen volkischen Nationa-
lismus (zum Beispiel Robert Hepp)
und sogar einen griin schillernden
Volksnationalismus, zum Beispiel
bei dem nach Dinemark ausgewi-
chenen Henning Eichberg oder dem
lange  Zeit hochst rominenten
Friedensforscher  (un Griinen-

Bundestagsabgeordneten) Alfred
Mechtersheimer.

Ob diese Tendenzen — die inzwi-
schen ein erfolgreiches, wenngleich
elitires Publikationssystem  auf-

ebaut haben — eine Episode blei-

en oder ob sie einmal zuerst

die Zutrager der Macht und spéter
die Michtigen beeinflussen, ist of-
fen. Es hiangt von den Gegenkraf-
ten ab, dem liberalen Konservati-
vismus und der Linken.

Angesichts dieser Lage ist es
alarmierend, daf die CDU/CSU heu-
te erkennbar in der Situation der
National-Liberalen um 1879 ist;
der wirtschaftsliberale = und chri-
stlich-soziale Impuls hélt die Wih-
lerschaft der Union nicht mehr zu-

sammen, man muB national zule-
gen. Es wiare abwegig, den badi-
schen Foderalisten Schauble oder

den bayerischen Foderalisten Stoi-
ber als ,Nationalisten abzukan-
zeln; sie sind die beamteten Stra-
tegen, denen die Aufgabe zuféllt,
ihre Parteien zusammenzuhalten.

Sie meinen zu spiiren, daB das
nur noch mit nationalkonservati-
vem Geraune (Schauble) oder an-
tieuropdischem Populismus (Stoi-
ber) %inge. Ob das Ziel, ihre Par-
tei bei den gewohnten Ergebnissen
zu halten, allerdings das Spiel mit
dem Feuer rechtfertigt, darf man
bezweifeln. Der demokratische Me-
chanismus erlaubt es nicht, die
Stimmungen des eigenen  Volkes
links liegen zu lassen, weshalb
es von entscheidender Bedeutung
ist, welchen Stimmungen man Nah-
rung gibt. Die Lektion der deut-
schen Geschichte lautet, daf man
ins Verhdngnis  stolpern kann,
wenn man den Zeitpunkt verpaft,
zu dem man diesen Regelkreis
sprengen mufl. Schiuble und Stoi-
ber stehen am Bruchpunkt.

Und die Linke. Ihr fehlt der Kon-
trapunkt und Gegenhalt im Kom-
munismus. Die Konjunktur der
Marktradikalismus — freundlicher
ausgedriickt: ein neuer  Schwung
wirtschaftsliberaler Ideen — beun-
ruhigt sie; die Politik der , dritten
Wege" ist ohne Resonanz, und
manche von ihnen haben sich aus
schwer erklarischen Griinden eine

Art Kontaktschuld fiir den zusam-
mengebrochenen Kommunismus auf-
reden lassen, wurden nervés und
defensiv. Also entsteht gelegent-
lich der Eindruck peinlichen Schwei-

ens, obwohl die meisten weiter re-

en.
Die letzten 50 Jahre ware in
Deutschland vielleicht keine Epoche
groBer, wirkungsmichtiger Kunst,
vergleichbar dem Abschnitt zwi-
schen 1780 und 1830 oder dem
frithen 20. Jahrhundert. Aber was
es gab und was ein groBeres, na-
tirlich bfirgerliches Publikum er-
reichte, stand eher in der auf-
klarerischen als der romantischen
Tradition. Daran hat sich durch den
Epochenbruch von 1989  bisher
nichts geandert.
Die  wirklich
GroBintellektuellen
Graf Kluge, auch
waren und sind  nationalkritisch.
Die Mehrzahl der Texte, die ,die
Nation" (wer immer das auch sei)
kennt, kommen aus einer sozialrea-
listischen Schule  (Brecht, Ball,
GrafBl, Andersch und natiirlich auch
Walser, den man wegen ein paar

einfluBreichen
(Habermas,
Enzensberger)

normalpatriotischer Essays  nicht
I6tzlich zur  Rechten  schlagen
sogar eine Art

ann). Es Flbt
national-kritischer Antisystemkunst
mit einiger untergriindiger Reso-
nanz (vor allem Thomas Bern-
hard, aber auch Rolf Dieter Brink-
mann und Hubert Fichte) und ein
taar — wenn_auch versprengte —
inke in der Popular-Kultur: Jo-
hannes Mario Simmel, Hans W.
Geissendorfer, Marius Miiller-
Westernhagen.

Die Lage mag sich andern: Un-
ter dem Druck der Internationali-
sierung und Privatisierung des Me-
diensystems  schreitet die Kon-
zentration von  Pressekonzernen,
Filmhandel und privaten Fernseh-
stationen voran, und die Mogule
(Leo  Kirch, Berlusconi, ur-
doch) sind natiirlich  konservativ.
Ob sie ihre Programme allerdings
der Nationalisierung  offnen oder
nicht doch der gewinntrachtigen,
grenziiberschreitenden, postnationa-
len amerikanischen Popularkultur
verpflichtet bleiben, muB man ab-

warten. Hier liegt eine Chance fiir
die Linke, wenn sie sie denn ka-
piert.

Es wird darauf ankommen, ob
die durchaus europdisch orientierte
Mehrheit der SPD den Mut faBt,
eine Art ,liberale Revolution an-
zuzetteln, das heiBt, ob sie den
Kampf im Volk aufnimmt und eine
neue europdische Bewegung auf-
baut — oder ob sie beim %arla-
menteln bleibt, beim verbalen Wi-
derspruch gegen den neuen Na-
tional-Konservativismus.

Eine Resolution ist eine Reso-
lution. Eine bilinquale Schu-
le, eine europdische Stu-
dentenverbindung, ein funk-

tionierender Auslanderbeirat dage-
en sind Biotope, Machtzentren,
andlungskerne, Die deutsche So-
ziale Radikalisierung und Dynami-
sierung des Nationalismus, wie sie
nach der ersten Vereinigung statt-
fand, aufgehalten oder wenigstens
kanalisiert wird. Dann muB sie
aber dem in Massenparteien weit
verbreiteten = Harmoniestreben wi-
derstehen und scheinheilige  Frie-
densangebote (wir alle haben das
Nationale unterbewertet) in den
Wind schlagen.

Mit dem Nationalismus ist es wie
manchen Drogen: Wer die erste
Dosis intus hat, braucht bald eine
starkere. Wer in die Drift gerat, se-
gelt hinab.

Nicht alle Parallelen zwischen
der ersten und zweiten Vereinigung
sind fragwiirdig. Allerdings: Eine
gewisse keisis gegeniiber dem ei-
genen Charakter ist sympathisch, ei-
ne iibertriebene Angst vor der Wie-
derholung der Geschichte neuro-
tisch. g

Die Morder betreten
hofsgaststatte  nicht immer durch
die gleiche Tir. Die Nationalisie-
rung Deutschlands, wie sie sich zwi-
schen 1890 und 1914 vollzogen hat,
ist diesmal zu verhindern. Umge-
kehrt gilt allerdings: Es gibt keine
Garantie, daB sie verhindert wird und
Deutschland ist der welche Bauch
Europas. Wenn  sich hier Koliken
entwickeln, windet sich der ganze

Kontinent.
Peter GOLZ.

die Bahn-

Meine Frau sieht mich mit stummen Augen an,

‘nie werde ich diesen Blick vergessen

Im Jahre 1942 half der jiidische

Ghettopolizist Calel

Perechodnik der SS, die eigene Familie ins KZ zu bringen.
=iinf Jahrzehnte lang verstaubte seine beklemmende Le-

bensbeichte im Archiv, nun
erschienen

Um sieben Uhr morgens fahrt das
erste mit Ukrainern besetzte Auto
durch den Schlagbaum. Die ersten
Schiisse. fallen. Ich laufe schnell
nach Hause, ausgerechnet von der
Warschauer Strae kommt der nach-
ste Lastwagen heran und hinter ihm
die Limousinen der SS-Wiirden-
trager, Von allen Seiten sind
Schiisse zu horen, das Ghetto in
schon umzingelt.

Miihe hatten die Deutschen iber-
haupt nicht. Zuerst begaben sie,
der Menge sich in Reihen aufzu-
stellen. Sie sagten, alle gehen auf
den Platz, wo sie selektiert werden.
Die Familien der Polizisten sollten
freikommen. Wahrend dessen liefen
die Polizisten wie verriickt umbher;
da sie nicht wuBten, was sie tun
sollten, bliesen sie ohne Pause und
mit ganzer Kraft in ihre Pfeifen.
“der hatte Angst um  sich und

ine Familie.

Die Ukrainer dagegen schieen
ein ums andere Mal. Kein Schuf

eht in die Luft. Jeder trifft in den

opf eines Menschen — und das
aus einer Entfernung von nicht
mehr als zwei Metern. Die  Men-
schen fallen hin, Gehirne spritzen,
Blut flieBt. Die benommenen Juden
verstehen nicht, warum die Deut-
schen schieBen, da sie sich doch
nicht verstecken, sondern bereit
sind, in der Reihe zu stehen, jeder
hat eine Bescheinigung in der Ta-
sche, daB er der Aussiedlung nicht
unterliegt. Zu den Offizieren tritt
der Griinder der kleinen Geschafte
in Otwock, ein personlicher Freund
des Kreishauptmannes, Ingenieur
Rotblit. Mit stolzem Lacheln reicht
er seine Papiere. Der Offizier nimmt
sie mit der einen Hand an, mit der
anderen jedoch schieBt er ihm in
den Kopf, Ingenieur Rotblit stiirzt.
Der Offizier hingegen, statt die
Papiere seines Opfers zu priifen,

. durchsucht lieber die Taschen des

Getoteten, nimmt das Geld heraus
und holt die Kronen aus den Zah-

nen.

Ich laufe schnell nach Hause.
Meine Frau, vollig durcheinander
wvor Aufregung, zieht das Kind an,
sie selbst tragt bereits zwei Klei-
der, einen Rock, einen Blazer, ein
Jackett und einen Mantel. Sie will
sich im Keller verstecken. Mich
dberwaltigt eine unglaubliche Angst-
Das Kind konnte doch weinen, man
konnte sie im Keller finden. Dann
werden sich nicht beriicksichtigen,
daB es sich um die Frau eines Poli-
zisten handelt, sondern sie, das
Kind und auch andere toten, denen
es e(S‘ozlzmg, sich im Keller zu ver-
stecken. Was ist zu tun? Mein Gott!

Vollig durcheinander  kehre ich
zum [Kommissariat zuriick. Ich lau-
fe zu Kronenberg, sage ihm, da
meine Frau sich im Keller versteckt
und ich nicht wei8, was ich tun soll.
Der Kommandant der Getto-Polizei
weil, was zu tun ist.

— Bring sie mit dem Kind auf
den Platz, auf meine Verantwor-
tung. Sie werden freigelassen.

Ich laufe, als hitte ich Flogel.
Achte nicht auf Kugeln, die um
mich herumpfeifen, stiirze in die
Wohnung. Gott sei Dank erwische
ich Anka noch im Zimmer, aber in
was fir einem Augenblick. Halb ist
si¢ bereits in den Keller gestiegen,
dber den FuBboden ragen nur noch
Kopf und Arme.

— Anka, schreie ich, Kronenberg
hat befohlen, daB du dich auf den
Platz stellst, dir droht keine Gefahr,
du wirst freigelassen.

— Und wo ist deine Schwester?

— Rachel ist im Kommissariat,
antworte ich, in der Gruppe von
Polizistenfrauen.

Anka kommt aus dem Keller her-
aus. Wir verdecken die Ofinung, da-

ist sie in Polen als

Buch

mit Tante Czerna mit ihrem Sohn
Mulik und anderen, die sich dort
versteckten, nicht gefunden werden.
Ich nehme das Kind an die Hand
und fihre meine Frau hinaus.

Wir schlieBen uns der  Gruppe
von Polizistenfrauen an. Wundern
uns, daB die Gruppe schon nicht
mehr einheitlich ist, daB sie sich
um andere Menschen vergrofiert
hat. Sind froh, daB hier auf dem
Platz noch eine wirkliche Selek-
tion stattfinden wird. Inzwischen
umringen die Ukrainer schon die
Wascherei, wo Frauen aus der In-
telligenz mit ihren Kindern ver-
sammelt sind. Sie stehen an den
Waschzubern und halten Lappen in
den Handen. Denkt daran: Lap-
pen, aus denen irgendwann einmal
Waren fiir die Deutschen gemacht
werden. Und tatsachlich, ein Uk-
rainer mit einem Unbefugter in die
Wischerei dringt. Arbeitet, Frauen
seid ruhig.

Plotzlich befehlen die Ukrainer,
die Lappen auf die Seite zu legen,
sich in einer Reihe aufzustellen und
in Richtung Platz zu marschieren.
Aus den Menschen werden Auto-
maten, verblodete Marionetten —
und das sogar unbewegliche, denn
immer wieder wird einer getotet.
Keiner ist imstande zu denken. Die
Pfiffe der jidischen Polizisten, die
Schiisse der Ukrainer, die Leichen
von Bekannten unter der  FiiBen.
Die deutschen Offiziere  sehen in
ihren Helmen, mit silbernen Schil-
dern auf der Brust wie Halbgotter
aus vor der armen, demiitigen Mas-
se der Juden, mit dem Gepack auf
dem Riicken, mit kleinen Kindern
an den Handen und einer ungeheu-
re Angst im Hetze. :

Die Ukrainer treiben die Men-
schen aus allen Straflen zusam-
men. Obwohl alle gehorchen, alle
im Gleichschritt marschieren, fallen
stindig Schiisse. Am liebsten
schieBen die Ukrainer auf junge
Leute, auf hiibsche Madchen. Wenn
sie Alte, Gebrechliche, Lahme tref-
fen, lassen sie sich ,in Ruhe“ Ich
sah eine junge Frau, die hatte ge-

lahmte Beine. Mit Trdnen in den
Augen bat sie um eine Kugel —
vergeblich. Die Familie muBite sie

vom Ende der Stadt bis zum Platz
schleppen und von dort in den
Waggon. Ich sah auch eine junge
Frau, noch eine Minute zuvor vor
Leben und Gesundheit strotzend —
ich sah sie in dem Augenblick, als
ein Ukrainer ihren lebendigen Kor-
er mit einer Schaufel vierteilte.
hm fehlte eine Kugel, also ergriff
er eine Schaufel am Schalt unhd
schlug so lange zwischen die Brfi-
ste in den Korper, bis er ihn voll-
standig halbierte.

Alle marschieren in Richtung des
Platzes. In Richtung des Tischler-
ladens, den sie mit eigenen Han-
den mit Stacheldraht umgaben.
Juden, setzt euch hinter den Draht.
Alle auf die Erde, der Platz ist
groB, ihr findet alle Platz. Ach, ihr
seid schon da, die ganze Stadt ist
da. Nehmt also zur Kenntnis, da8

ihr alle deportiert werdet. Keiner
wird freigelassen, die Polizisten
auch nicht. Schon werdet ihr be-

wacht, die Hillle der Blindheit fallt.
Von den zwdlftausend Bewohnern
des Ghettos sitzen achttausend auf
dem Platz. Die groBte Teil stelle
sich selbst. Man hat uns alle be-
trogen.
eine Frau sieht mich mit stum-

men Augen an, nie werde ich die-
sen Blick vergessen, und fragt
schlieBlich:

— Calel, ist Czerna in unserem
Keller gefunden worden?

Oh, hatte ich damals die Kraft
besessen zu lfigen, zu sagen, ja,
sie haben die Tante in unserem

Keller gefunden und auf der Stelle
getotet.

Schweigend verneine
ner Kopfbewegung.

— Calel, wo ist die Frau
Kronenberg, der dir befahl,
auf den Platz zu bringen?

Ich schweige, denn was soll ich
sagen?

— Calel, und jene, die sich ver-
steckt haben, sie werden leben,
nicht wahr?

—Nein, nein, nein, antworte ich.

WeiB ich denn, ob ich in dem
Augenblick iiberhaupt imstande bin,
etwas zu begreifen. Im Kopf ein
Brausen, als ware dort ein Wasser-
fall. Nichts verstehe ich von dem,
was passiert, ich habe die Fahig-
}(eit zum denken und Handeln ver-
oren.

ich mit ei-

von
mich

die Gendarmerie kommt. Es ist
verboten, irgend etwas wegzuneh-
men, weder von den Sachen noch
vom Geld. Wenn ihr Gardienen ab-
nehmt, dann zerreiBt sie nicht. Es
ist verboten, die Mobel zu bescha-
digen, Gold und Dollars sind bei
mir abzuliefern. Ist das ganze Chet-
to gesaubert, werdet ihr den Krieg
iiberarbeiten. Nach dem Krieg wer-
det ihr freigelassen, Wenn eure
Frauen hier waren, wiirde ich sie
freilassen, aber da sie schon auf
dem Platz sind, miissen sie mitfah-
ren. Die fiinf Frauen, die geblieben
sind, diirfen offiziell bleiben.

Mein  Gott, verspottet ‘er uns,
macht er sich lustig, lacht er fiber
uns? Erst befiehl er, die Frauen

auf den Platz zu liefern, und spater
sagt er, waren sie hier

bei euch,

Sdmtlichen rechtsextremistischen Gruppen ist gemeinsam, daB sie
alle Berichte iiber den Massenmord an den Juden im Dritten Reich als

Greuelpropaganda bezeichnen. Sie behaupten,

der Holocaust hitte

nicht stattgefunden und in den 'Konzentrationslagern hiitte es keine
Gaskammern gegeben. Vor diesem Hintergrund ist Steven Spielbergs
Film iiber Oskar Schindler, der 1200 Juden vor der Deportation in

die Vernichtungslager bewahrte, zu beurteilen.

Szene aus dem Film

Die Deutschen holen sich indes-
sen Stithle heran, setzen sich
rundherum, trinken = Bier, rauchen
Zigaretten, essen und lachen. Von
Zeit zu Zeit schieBen sie in die
Menge, damit niemand wagf, aufzu-
stehen. Ebenfalls zur Einschiichte-
rung ziehen sie einige Leute aus
der Menge heraus und  schlagen
sie mit Stocken, bis sie sterben.

Die Juden schauen zu, und —o
Schreck — sie verstehen immer
noch nicht die Gefahr der Situation.
Einer erinnert den anderen an das
Geld, das er ihm schuldet. Eine
Kollegin bittet mich, in ihrem Zim-
mer das Geld zu holen, das sie auf
dem Tisch vergafl, Andere bitten
darum, daB ich ihnen wenigstens
zwanzig Zloty auf den Weg mitge-
be, denn sie haben nichts %el sich.
Verfluchtes Geldl Ob die Men-
schen ewig denken werden, daf es
sie vor allem Ungliick bewahrt?

Mittags, zwolf Uhr. Lipschen der
Gendarmerie im Kreis Warschau,
trifft ein, hinter ihm erscheint
Frank, der Inspektor des Lagers
Karczewo, zusammen mit dem
Kommandanten des Arbeitsamtes
Diirr. Im Stehen findet eine Kon-
ferenz statt. Alle Polizisten sollen
sich auf dem Platz vor dem Kom-
missariat aufstellen, dort werden
sie ihr Schicksal und das ihrer
Familien erfahren. Als die Ehefrau-
en das horen, haben sie die groB-
ten Hofinungen. Wir lassen sie be-
ruhigt zuriick und stellen uns selbst
in zwei Reihen vor dem Kommissa-
riat auf,

Lipscher spricht zu uns. Seine
Stimme ist hart, langsam. Der
Deutsche akzentuiert jedes Wort.
Mensch oder Gott? Keiner weifl es
sicher.

— Ihr Polizisten bleibt in Otwock.
Ihr werdet das ganze Chetto reini-
gen. Alle Sachen, Waren, Mabel
tragt ihr zu den Magazinen, und
die Menschen, die sich verstecken,
verwahrt ihr solange im Arrest, bis

konnten sie bleiben. Mencz, bist du
ein Mencz? — sage ich mir im In-
nernn. O grofer Gott, hier stehen
hundert Manner, einer neben dem
anderen, und vor uns einige Poli-
zisten mit Karabinern. anner!
Werfen wir uns auf sie, laBt uns al-
le unkommen — so denke ich wei-
ter. Aber nichts von alledem, jetzt
hat Kronenberg das Wort. Er gab
seine Frau nicht, nur mir und an-
deren befahl er, ihre auszuliefern.
Was szwt er?

— ,,Wir danken, Herr Leutnant."

Ein Uhr vergeht, zwei Uhr ver-
geht. Die Juden fallen in Apathie,
sie denken schon nicht mehr —
denn woran sollten sie denken.

Meine Frau Anka, woran dachtest
du damals? Vielleicht daran, daB
auf eurer Familie niemand am Le-
ben bleiben wird? Oder schaust du
vielleicht auf deine Tochter, den
schonen Engel, erinnerst dich, un-
ter welchen Schmerzen du sie gebo-
ren hast, unter welchen Schwierig-
keiten und mit welcher Selbstver-
leugnung du sie erzogen hast? Was
hat sie sich zuschulden kommen
lassen?

Oder schaust du vielleicht auf
den polnischen Polizisten, der dich
mit dem Karabiner in der Hand be-
wacht. So viele Jahre kam er ins
Kino, immer kiite er dir durch die
Scheibe an der Kasse die Hand,
machte Komplimente, sagte, wie
schon du im Licht der Lampe ausse-
hest, in der ganze Schonheit deiner
Juiend — und jetzt ist er bereit,
dich zu erschiefien, . wenn du nur
aufstehst.

Oder vielleicht denkst du, daB
ich am Leben bleibe, noch lange le-
ben, mich verheiraten und dich ver-
gessen werde? Oder vielleicht hast

u die Hofinung, daB du im letzten
Augenblick freigelassen wirst?

\ﬁoran dachtest du, Anka? Wih-
rend des ganzen gemeinsamen Le-
bens kannte ich deine Gedanken,
aber am letzten Tag du mit nichts

mehr gesagt, iiberhaupt hast du
dich nicht an mich gewandt.

Endlich hére ich deine Stimme.

— Calel, besorge Gift fiir mich
und das Kind.

Meine Schwester Rachel  bittet
ebenfalls darum. Woher hier Gift
nehmen? Ich bin wie ein Automat,
der eine Befehl ausfiihren kann,
aber nicht wei, was um ihn
herum passiert. Endlich  gehe ich
ins Kommissariat, um die Apothe-
ke von Podolsk anzurufen.

— Hier spricht Perechodnik, ich
bitte um Gift fiir drei Personen —
schicken Sie es zum Zaum beim
Kommissariat.

Sind das meine Worte oder die ei-
ner fremden Person? Und warum
sollen sie es schicken? Richtig, mich
trennen nur 200 Meter von der
Apotheke, aber ich kann nicht zu
ihr gehen. Ich warte. Die Apotheke
schickt nichts. Am Zaun kurvt ein
Pole auf einem Fahrrad herum.
Er erklart sich einverstanden, zur
Apotheke zu fahren, kehrt nach ei-
nem Augenblick zuriick, sie wollen
ihm ohne Rezept nichts
geben.  Rezept? oher hier
einen Arzt nehmen? Ich weil
schon. Auf dem Platz ist Doktor
Augarten. So viele Jahre rettete er
Menschen vor dem Tode, sall er ein-
mal todliche Arznei geben. Ich
kehre auf den Platz zurtick.

— Doktor, geben Sie mir ein Re-
zept fiir Gift.

Augarten nimmt den Federhalter
heraus, den Notizblock, schreibt ir-
gend etwas auf lateinisch, unter-
schreibt, setzt das Datum  hinzu,
19. August 1942, und figt die ib-
liche Formel an: fiir Perechodnik.
Ich nehme die Karte durch den
Draht und gehe fort ohne Worte.
Man braucht schon nicht mehr fiir
ein Rezept zu zahlen.

Ich kegre zum Zaun zurick, gebe
die Karte dem wartenden Polen. Je-
ner kehrt nach wenigen Minuten
zuriick, steckt mir zehn Tabletten
Luminal durch, um Geld bittet er
nicht. Hat es der Fremde fiir mich
ausgelegt, oder hat die Apotheke
kein Gefd genommen?

Wieder bin ich auf dem Platz.
Wie wirkt Luminal? Wieviel muB
man nehmen? Wen kann man fra-
gen? Jemand sagt, drei Tabletten
sein schon eine todliche Dosis. Mei-
ne Schwester Rachel zogert nicht.
Sie nimmt drei Tabletten, 16st sie
im Wasser auf und trinkt sie in ei-
nem Zug. Sie verabschiedet sich
von niemandem, gibt mir nur eini-
%f kleine Erinnerungen fiir den

ann. Die tapfere Frau entschlift
auf der Stelle. Ich gehe fort.

Meine Frau bereitet fiir sich das
todliche Getrank vor, will es trin-
ken, sogar ohne sich von mir zu
verabschieden. Im letzten Augen-
blick schiittet jhre  Schwester die
schon vorbereitete  Fliissigkeit auf
die Erde. Offensichtlich glaubt sie,
daB sie auch dort leben werden.

Woran dachtest du, jiidische
Masse? Du warst passiv, resigniert,
schweigend. An alles dachten die
Juden, nur nicht daran, daB sie die
Nachkommen des Judas Makkabius
sind. Wo ist euer Geist, der mit
drohendem Ton geschrien hatte:

— Mag ich sterben, aber gemein-
sam mit meinen Feinden!

Vor euch kaum zweihundert Mann
mit Karabinern, und ihr seid acht-
tausend und habt nichts zu verlie-
ren, Erhebt euch, vereint euch zu
einem Schrei, und in einer Sekunde
werdet ihr frei sein, Verflucht ist
das jiidische Volk, es ist schon alt

und hat keine Kraft mehr zum
Kampf mit Unbilden.
Ich kehre zu meiner Frau zu-

niick, gebe ihr vier frische Pullen.

Die Waggons fahren heran. Herr,
bewirk ein Wunderl Wie wenden
uns an die Deutschen, bitten sie

fast auf Knien um Gnade fiir un-
sere Frauen. Der deutsche Satan
verhdht uns weiter.

— Gut, sie werden freigelassen,
erklaren sie uns.

Auf Freudenfliigeln laufe ich zu
meiner Frau. \

— Anka, Anka, schreie ich, du
bist gerettet!

Wir nehmen Frauen und Kinder
aus der Menge. Dabei tragen sich
infernalische Szenen zu. Unsere
Miitter und Schwestern miissen in
den Tod gehen im Wissen, daf ihre
Tochter wund  Schwiegertochter
am Leben bleiben. Ledige Polizisten
holen die Verlobten oder Schwe-
stern heraus — die Mitter geben
ihnen ihre Trauringe, damit sie
sich leichter als verheiratet ausge-
ben konnen.

Endlich ist die Gruppe der Poli-
zistenfrauen an die Seite - ge-

bracht. Die restlichen = Menschen
heiflen sie uns in die Waggons-
. laden. O, ihr verfluchten ~ Deutt-

schen! Wie seid ihr doch klug, wie
schnell wurden wir gehorsame Ma-
rionetten in euren Handen! Wir ar-
beiten flink, der Kampfdamon be-
herrscht uns schon nicht mehr,
auch kein Gefiihl des Mitleids  mit
den iibrigen Juden.

— Belgo, belgol schreien die Uk-
rainer, es gibt zu wenige Wag-

ons, ladet jeweils zweihundert

ersonen in  einen. Die Polizisten
fihren die eigenen Vater und Mit-
ter in die Waggons, sie schlieBen
selbst die Tiren mit Sperriegeln
— so, als schliigen . sei eigenhan-
dig einen Nagel in ihren Sargdek-
kel. Ein Polizist gibt seinem Va-
ter Gift, worauf sein Bruder, ein

hiibscher, sechzehnjahriger  Jun-
ge, schreit und weint.
— Zygmunt, Zygmunt, .und fir

mich?

Ein unglaubliches Arbeitstempo.
Druck in den Schlafen, ein untrag-
licher Schmerz im Herzen und nur
ein einziger Gedanke im Kopf,
namlich der, daB wir gleich unsere
Frauen und Kinder nehmen und
von diesem verfluchten Platz flie-
hen werden. Schon kommt die Dun-
kelheit, schon sind alle verladen.
Die Deutschen gehen zu den Poli-
zistenfrauen, beginnen sie auszu-
sortieren; Kinder werden nicht frei-
gelassen.

— Calel, Calel, was soll ich ma-
chen?

Besinnungslos greife ich Aluska,
Blut von meinem Blut, Knochen
von meinem Knochen, und stelle
sie an die Seite. Sie steht allein,
hunfrig, schlafrig, verwundert.
Vielleicht versteht sie nicht, warum
ihr Vater, der immer so gut zu ihr
war, sie im Dunkel allein 1d8t. Sie
steht und weint nicht, nur die Au-

gen brennen, diese Augen, diese
grofen Augen.

Plotzlich sehen wir, daB die
Deutschen die Karabiner auf uns

richten, Ein Befehl ertont.

— Alle Polizisten im Marsch-
schritt auf die andere Seite des
Platzes! In Zweierreihen antreten!

Uns scheint, als stiinden wir auf
der Stelle, aber nein, die Beine
tragen uns gegen unseren Willen
an das andere Ende des Platzes.

Der deutsche Satan enthillt sein
Gesicht. Jetzt braucht schon keine
Komodie mehr gespielt zu werden.
Fiir die letzten ﬁundert Personen
konnen sich die Deutschen selbst
anstrengen und sie in  die Wag-

gons laden.

Die Unseren gehen in die dunkle
Nacht, ohne sich zu verabschieden.
Von weitem sehe ich nur eine
Staubwolke und Umrisse, die nicht
voneinander zu unterscheiden sind.
Alles 5ing verloren, Beeilt euch
jetzt, Polizisten, ihr Henker eurer
eigenen Ehefrauen und Brilder, er-
weist ihnen einen letzten Dienst,

ebt ihnen Brot durch das Waggon-
enster, Damit niemand sagt, die
Deutschen wiirden bei den Juden
mit Brot geizen.

Ein langer Piff — du bist zu dei-

ner letzten Reise aufgebrochen,
Anka. Gott sei mir gnadig!
Calel PERECHODNIK
*

Calel Perechodnik, ,,Czy ja jestem
mordeca?", herausgegeben von Pa-
wel Szaplo, Verlag Karta, War-
schau 1893, (Die kursiven Passa-
gen sind deutsch im Original, ,,Bel-
go, belgo!" gibt auf ukrainisch kel-
nen Sinn, vielleicht ein Horfehler.)

_ ,,umgedreht‘
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Im Streit um Hongkong
die Gegensitze

sind
zwischen China
und GroBbritannien unversthn-
lich aufeinandergeprallt. Das
Hongkonger Panlament, der Le-
gislativrat, nahm in  der Nacht
den ersten Tell der umstrittenen
Wabhlreform an. Peking laundlgte
daraufhin umgehend die Aufld-
sung der Vollg(sventretungen nach
Riickgabe der Kronkolonie 1997
an na an. Die britische Seite
habe die Tir filir eine Wiederauf-
nahme der Gespriche zugeschila-
gen, tellte das AuBSenministerium
mit.

Hongkongs Gouverneur Chris
Patten, der dile Demokratie in der
Kolonie zumindest begrenzt aus-
welten will, kiindigte die Vorlage
des zweiten Tells -  der Wahire-
foorm im Panlament an.
Er hatte im Dezember
entschieden, seine Reformpline
auch ohne Pekings Zustimmung
im Parlament einzubringen.

Nach der verabschiedeten er-
sten Stufe des Reformplans sol-
len das Wahlalter von 21 auf 18
Jahre verringert und die von der
Reglerung ernannten Stadtver-
ordneten abgeschafft werden.
Die Abgeordneten der nach Be-
rufsstinden aufgetellten Wihler-
gruppen bekommen jeweils nur
noch eine Stimme. Dfese Punkte
hatte China bislang kaum grund-
sédtzlich beanstandet.

*

Der beim US-Geheimdienst
CIA enttarnte mutmaBliche Spion
Aldrich Hazen Ames soll filr den
Tod von mindestens zehn Agen-
ten verantwortlich sein. Nach dem
Verdacht der Reglerung in Wa-
shington hat Ames acht sowjeti-
sche Informanten der CIA und
zwel des Bundeskriminalamtes
FBI, die Mitte und Ende der
80lger Jahre in Moskau - hinge-
richtet worden sind, an den da-
maligen sowjetischen  Geheim-
dienst KGB verraten.

Unter ihnen befanden sich Va-
lek Martinow und Ser-

el Moto???n, die
?()GxB inn der Washingto-
ner Sowjetschaft gearbeltet hat-
ten und von den Amerikanern
worden  waren.
AuBerdem seien mindestens zehn
groBe  Geheimdienstoperationen
g{a;hrschelnllch an dem Ver}l;at des
ppelagenten Ames gescheltert,
bestat‘llgte ein hoher CIA-Beamter
der ,,Washington Post‘.

Der 52jdhifige Ames und seine
aus Kolumbien stammende Frau
Marla waren am 21. Februar
festgenommen und einen Tag
spéter offiziell angeklagt worden,
seit 1185 filr die ehemalige So-
wjetunion und dann fir RuBland
spionient zu haben. Sie sollen da-
fiir mehr als 1,5 Milllonen Dol-

lar (2,5 Milllonen Mark) erhal-
ten haben.

Dfe Enttarnung des ,,Maul-
wurfs* droht die  flr 1995 ge-

plante US-Auslandshilfe an RuB-
land und andere Nachfolgestaa-
ten der Sowjetunion in Hohe von
1,3 Milllarden Dollar zu gefihr-
den. Der ranghtchste Republika-
ner im AuBenpolitischen Aus-
schuB des Reprisantenhauses,
Benjamin Gllman (New York),
sagte In Washington wihrend ei-
ner Anhdrung von AuBenmintster
Warren Christopher; ,Die Aus-
landshilfe war bel der amerika-
nischen Bevdlkerung nie populdr.
Dieser Zwischenfall kann thre
Sorge nur erhthen.**

Der AusschuBvorsitzende Lee
Hamilton, ein Demokrat aus In-
dlana, betonte, dle Antriige der
Regferung wilrden vom KongreB
.genauestens  {iberpriift" wer-
den. Christopher verteldigte die

Hilfe mit dem Hinwels, daB sle
im Interesse der Vereinigten
Staaten llege. ,Es ist keine

Wohitétigket. Wir glauben, daB
Demokratien die hesseren
% Er betonte,
D l;drozent der Ge&del
an dle Zentralregler in Mos-
kau gehe, S
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Der Hauptpreis
blieb
in Kasachstan

In Pawlodar ist das erste in-
ternationale Volleyballturnier unter
Damen um den Preis des Prési-
denten der Republik Kasachstan,
Nursultan ll:_lm?n}‘a_u]cw.l zu hEtrtrde

angen. Finf Tage lang hatten
sleegr Nf:nnschalten aus Kasachstan,
drei aus RuBland und eine aus Us-
bekistan hartnackig um den Ehren-
preis gerungen.

Im Finale trafen sich die 14mali-

Siegerin der  Meisterschaften
gr UdSSR und RuBlands — die
Auswahl ,Uralotshka" aus Jekate-
rinburg und die Volleyballspielerin-
nen der Auswahl ,Basis-ADK" aus
Almaty. Nachdem sie zwei Sitze

ewonnen hatten, glaubten die
uBldnderinnen schon  an einem
leichten Sieg; hatten sich aber arg
verrechnet, ﬁenn den Sieg im drit-
ten Satz hatten die kasachstani-
schen Sportlerinnen 16:14 an sich
gerissen, und dann...

Und dann kam eine Sensation,
mit der sogar Spezialisten nicht
erechnet hatten. Die ,Basis-ADK"
dhrte mit 15:3 und gewann im
fiinften Satz 15:7. Der  Wander-
reis — der Kristallpokal mit dem
gildnis des Présidenten — blieb " in
Kasachstan. Er wurde vom Chef
der Pawlodarer Gebietsverwaltung
Danial Achmetow den Siegerinnen
ausgehandigt. Den fiinf besten
Mannschaften tiberreichte der Orga-

nisator und Sponsor  dieses Tur-
niers — die  Aktiengesellschaft
,Puls* — solide Geldschecks fiir

eine Gesamtsumme von 50 000 US-
Dollar. Einen Preis der Sportfreun-
.de der Presse erhielt Irina Bonda-
renko, Volleyballspielerin der Paw-

N =Y

o~

jodarer Mannschaft ,Puls-Camozzi".

Das erste internationale Tur-
nier um den Preis des Prasidenten
Kasachstans ist somit erfolgreich
verlaufen. Seine Organisatoren, die
fir die Durchfihrung des Wettbe-
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werbs iber 5 Millionen Tenge ver-
ausgabt haben, sind {iberzeugt: Das
Turnier wird zu einer  Tradition
werden und zur Zusammenarbeit
der Sportklubs der GUS-Linder
sowie zur Entwicklung von Volley-

DAL oy
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ball in der Republik beitragen.
Auf den Bildern:
Ein Augenblick des Spiels;
Die Mannschaft ,Basis-ADK",
Siegerin des Turniers.
Fotos: KasTAG

Humor

Wie in unserem Dorf ufre Ge-
werkschaftsvrsammlung  die Wei-
werdrushina gschaffe wore is, hun
sich die Mannr vrgaastrt ouge-
guckt. Endlich hot sichs Zimmer-
mannje, dr Milchfahrer, zum Wort
gmelt.

,Ich gsteh mei Sach“, sahtr,
,+Redner bin ich kaanr, aach kaan
Dokladschik. Ich schwatz so, wies
mr iwr die Zung kommt. In unse-
rem Dorf hot sich alles rumge-
dreht. Die Sunn geht net mer im
Osten uf, sondern im Westen. Wu
geht dann des naus? Mr hot

" scheinbar vrgesse, liewe Leit, daB
wenn mr dr Fraa dr Fingr hie-
streckt, sie noch dr ganze Hand
greift. Un wann sie die Hand hot,

mit dere Weiwerdrushine.."

,In Sergejewka hun die Weiwer
dr Minnr s Recht abgnumme! Sol-
che Worte sin mr gestert im Ray-
onzentrum zu Ohre komme", saht
dr Dukas, wos dr Baumeistr is:
sMei Alt hun ich noch net aamol
mit aam Fingr ougeriert, wu sies
mr net erlaabt hot. Sie is aach net
mit me bloe Fleck im Gsicht rum-
ange, wiem Peter sei Liesje. Vun
ﬁlewenausgehe odr vun re Stehle-
rei — net, so was is schweinisch,
wie mr uf deitsch saht. Amr e
Schhapsje hun ich gern. Weil mr

awr vum Schnapstrinke ganz leicht
vum Weg komme un ene Ord-
nungshiitr in die Hand komme

kann, will ich mich vun Stund ou
vun dem verfiehrerische Getrank
lossaan. Un ich denk, ihr Mannr,
mir hun noch unser Vrstand. Da-

Herzlich gern, awr's geht net

vai, wolle Mannr bleiwe un die
Weiwerdrushine ohne Arwet losse!
Mir konne des!.."

,Ich wollt nor was sage“, hot
dr Agronom Miller 's Wort gnum-
me. ,Do is vrlaut wore, daB die
Gretje, dem Lagerleitr sei Fraaje,
die aach jetz bei dere Drushine is,
nix taage tat, weil se so still is.
Net, Mannr, do seidr ufm Holz-
weg. Frogt nor mol dr Karl, wie-
viel mol der vun dem Gretje in dr
Woch net ins Bett glosse wend un
uf dere holzerne Bank nachtige
muB, wannr aan gstilpt hot? LoBt
nor die Fraa, wu se is, die is ganz
gut for die Sach."

»Iwr mich is schun oft glacht
wore, weil ich bei mir im Eiskellr
e ganz Nacht zubringe muB8t!" saht

dr Peter, ,Gewif, e bisje iwrtriewe, -

no was is do zu mache, wenn ich

schuld war? Wer in dene
nungsschaffer ihre Hand noch net
war, Himmel tu dich uf, sorgt,
da8 dr dort net hiekommt. ei
Lisje hot jo aach n Gsuch gschriwe
un is bei dene Ordnungsschaffer.
Un ich tat eich rote, seid uf dr Hut!*

Um dere Vrsammlung is net
wenig gschwatzt wore, un wie sich
aach manche Mannr bemieht hun,
die Weiwerdrushine auseinannrzuja-
ge, nix hot gholfe. Un wenn jetz in
dene letzte Monat, seitdem die
Weiwerdrushine besteht, noch mie-
mand in die Hind der Frauens
komme is, so is des e Resultat, daB
sich jedr der Mannr die Sach gut
dorchn Kopp hot gehe losse. Die
Galina Konstantinowna, wos die
Vrkauferin is, saht un lache drbei:
»Zum VrreiBel Die Mannr komme
ins Magazin, gucke nochm Schnaps
un ohne wos zu sﬁe, drehe se
sich um un gehe. n wann ich
jemand oubiete tu, er soll sichn

alwe kaafe, do schitteltr mitm
Kopp un saht: , Herzlich gern wollt
ichn Halwe kaafe, awr 's geht net!"

Georg HAFFNER

no do wiBtr jo, wos weitr pas-
siert. Ich sags, soll komme, was
will, ich bin gegr die ganz Sach
Aus der
- .
Witzkiste
.Wissen Sie", erzahlt Frau

Miiller ihrer Nachbarin, ,wir miissen
die Verlobung unsger Tochter noch
geheimhalten." ,J das habe ich
auch schon gehort.”

*

Im Museum fragt ein Besucher
den Wachter: ,Konnen Sie mir das
Alter des Skeletts von diesem Di-
nosaurier sagen?" ,Ganz  genau,
mein Herr, es ist zweihundert-
millionen und neununddreiBig Jah-
re alt. ,Neuunddreiig. Wie prazi-
se. Sind Sie sicher?” ,Vollkom-
men. Ich fing vor neununddreiBig

Jahren an, und damals war das
Ding schon zweihundertmillionen
Jahre alt.”
*
,Meine Kleider sind dermafen

schabig”, sagt sie zu ihrem Mann,
,daB jeder mich fiir eine Kochin

halten muB.“ ,Ma sein”, ent-
gegnet ihr Mann giftig, ,,aber nicht
wer bei uns iBt."

*

Bei einem Zeitungshandler er-
scheint taglich ein Mann, Kkauft
eine Zeitung, sieht sich die erste
Seite an, und legt sie wieder fort.
Der verwunderte Zeitungshand-
ler fragt eines Tages, was er denn
suche. ,Ich suche eine Todesan-

zeige!“ antwortet der Mann. ,To-
desanzeigen stehen doch nicht
auf der ersten Seite”, meint der

Héandler. ,Die Anzeige, die ich

suche, bestimmt."

*

Bolle beschwert sich beim Ober:
»S0ll der Salat wirklich fir zwei
Personen  sein?* ,Gewif, mein
Herr!* ,Und warum ist denn blo8
eine Schnecke drin?*

*

»Meine Frau ist in der Liebe
enauso langweilig  wie meine
ekretarin. Sein Partner: ,Ja, das
stimmt.*

Werner THIELMANN

Vermischtes

Die italienische  Polizei  hat
unlangst beéi einer lan-
desweiten GroBrazzia gegen die
Mafia iiber 90 Waffen- und Drogen-
handler verhaftet. Mehr als 500 Si-
cherheitskrdfte waren in Mailand,
Verona, Neapel, Turin, Trapani,
Florenz und Triest im Einsatz. Den
Beschuldigten wird Bildung einer
kriminellen Vereinigung und in-
ternationaler Waffen- und Drogen-
handel zur Last gelegt. Nach An-
gaben der Behorden hatte die Ban-

e Kontakte nach Portugal, Spa-
nien und in die Schweiz.

*

Wer in Armut grof  wird, muB
auch mit einer geringeren Intelli-
genz leben. Eine neue US-Studie
zeigt, daB ein fiinfjahriges Kind,
das in érmlichen Verhiltnissen
aufwuchs, im Schnitt einen um
neun Punkte niedrigeren Intelli-
genzquotienten hat.

Die Liicke zu dengenlgen Alters-
genossen, die ein finanziell gut
gepolstertes Zuhause haben, kann
weitgehend nicht anderen Umstin-
den angekreidet werden — also et-
wa einem niedrigeren  Bildungs-
stand der Mutter, einer Scheidung
der Eltern oder der Rassenzugeho-

rigkeit.

Nach einem Bericht der Zeitung
USA Today haben der Wirtschafts-
experte Greg Duncan von der Uni-
versitdt Michigan sowie die Psycho-
login Jeanne Brooks-Gunn von
der Universitit Columbia insgesamt
895 Kinder von der Geburt bis zum
5. Geburtstag verfolgt.

Das elterliche Einkommen st
nach ihren Erkenntnissen mehr als
doppelt so wichtig fiir die Intelli-

enzentwicklung eines Kindes wie

ie Bildung der Mutter, die friihere
Studien als entscheidend eingestuft
hatten. Die  Entwicklung  armer
Kinder ist in allen Gruppen gleich
behindert.

Der Intelligenz-Unterschied  ist
einer der vielen zwingenden Griin-
de, warum wir politische Strategien

egen die Armut in  der Kindheit
Erauchen“. bewertete der Psycholo-

e Edward Zigler von der Yale-
Eniversitit ie Ergebnlsse der
Studie, ,diese hungrigen und un-
entwickelten Kinder werden = zu
Waffen-tragenden Jugendlichen".

Jiingere Statistiken zeigen, daB
22 Prozent der amerikanischen
Kinder aus Familien kommen, die
unter der Armutsgrenze liegen
(13924 Dollar pro Jahr fiir eine
vierkropfige Familie), Das sei eine
Drittel mehr als noch vor zwei
Jahrzehnten, erklarte dazu der Wirt-
schaftsexperte Duncan.

*

Trotz eines umfangreichen welt-
weiten Impfprogrammes erkranken
jahrlich immer noch schatzungswei-
se 45 Millionen Kinder an Masern
— und mehr als eine Million ster-
ben daran. Wie die Weltgesund-
heitsorganisation (WHO) in Genf

anlaBlich ihrer Jahrestagung mit-
teilte, haben aufgrund von An-
fangserfolgen eine ganze Reihe von
Landern in ihrem Kapmf gegen
die Masern nachgelassen. In Afrika
betrage die Impfquote im Durch-
schnitt nur 51 Prozent.

(dpa)

Die Schwindsucht
greift um sich

WHO rechnet mit 30 Millionen Toten

Mit ihrer Riickkehr hat kaum je-
mand ernsthaft gerechnet. Als in
den 40er Jahren die ersten wirksa-
men Arzneieneciegen die Tuberkulo-
se (Tb) entdeckt wunrden, ging die
Krankheit weltweit dramatisch zu-
riick. Nun taucht die Schwindsucht
umso heftiger in fast allen Regio-
nen wieder auf. Keine andere In-
fektionskrankheit fordert weltweit
so viele Todesopfer.

Pro Woche sterben 50 000 Men-
schen an dem Lungenleiden —
und es werden immer mehr. Die
Weltgesundheitsorganisation WHO
schatzt, daB von 1990 bis 1999 ins-

esamt 30 Millionen Menschen die
nfektion nicht Gberleben werden.

,Diese Tragodie ist vdllig un-
notig. Fast die Halfte der welt-
weit erwarteten Opfer in den 90er
Jahren ist vermeidbar”, betont
WHO-Direktor Hiroshi Nakajima.
Mit Informationskampagnen und
Finanzspritzen will seine Organi-
sation die Tb in den armen an-
dern bekampfen, ,SchlieBlich haben
wir die Werkzeuge und die Strate-
gien, die Krankheit zu kontrollie-
ren.* Doch selbst in Industrieldn-
dern liegen Diagnose wie Therapie
des Leidens mit Antibiotika oft im
argen. So rechnet die WHO in
Westeuropa in diesem . Jahrzehnt
mit 70 und in Nordamerika mit
20 000 Tb-Toten.

Besonders in den US-GroBstéd-
ten hat die Seuche wieder FuB ge-
faBt. Denn Obdachlosigkeit, Ver-
elendung und die Immunschwiche-
krankheit Aids bieten dem krank-
machenden Bazillus (Mycobacteri-
um tuberculosis) einen idealen
Nihrboden. Seit 1985 sind die Tb-
Fille in den Vereinigten Staaten
um 20 Prozent auf fast 27 000 pro
Jahr gestiegen.

Das Hauptproblem: Wer in Ar-
mut lebt oder drogenabhinglg ist,
nimmt meist nicht regelméiBig die
verordneten Medikamente ein oder
bricht die Therapie — sie dauert
sechs Monate bis Gber ein Jahr —
zu frilh ab. Auf diese Weise wer-
den zwar anfdllige Bakterien aus-
gemerzt, aber die hartnickigsten
bleiben im Korper und werden re-

sistent gegen die Heilmittel.
Rickfdlle sind dann nur schwer
oder gar nicht mehr zu behan-

deln. AuBerdem kann der Kran-
ke seine Mitmenschen anstecken.
1991 war jeder dritte Tb-Fall in
New York resistent gegen min-
destens ein Antibiotikum, wie die
NIH (National Institutes of Health)
ermittelte,

Ein  Drittel der Weltbevélke-
rung tragt zwar den Erreger in
sich, d nur bei zehn rozent
von ihnen bricht die Krankheit ir-

gendwann aus — wenn der Kor-
Eer zum Beispiel durch schlechte
rnahrung oder andere Leiden ge-
schwacht ist. Besonders betroffen
sind Aids-Patieriten, deren Im-
munsystem vom HI-Virus attackiert
wird. 1990 machten  Aids-Kranke
vier Prozent aller Tb-Félle aus.
Nachdem die ersten hochwirksa-
men Heilmittel entwickelt worden
waren, vernachlassigte die For-
schung diesen Bereich alsbald. Jetzt
wird vielerorts die neue Gefahr
durch die Bakterien erkannt, die
meistens Lungen-Tb auslosen, aber
auch Nieren und Knochen mit
schlimmen Folgen befallen konnen.
So waren in Deutschland 1992 ins-
esamt rund 14 000 Fille emel-
et. Die WVHO hat die Schwindsucht
zum ,,globalen Notfall" erklart und
alle Staaten zum verstarkten Kampf
gesen das Leiden aufgefordert.
er Einsatz scheint erste Friichte
zu tragen: Die Zahl der Tb-Fille in
den USA geht langsam wieder zu-
riick, In New York wunden 1993
insgesamt 3 235 Erkrankungen ge-
meldet — rund 15 Prozent weniger
als im Jahr davor. Im ganzen Lan-
de sank die Zahl um funf Prozent
auf etwa 25000. ,Wir dirfen uns
davon aber nicht einlullen lassen“,
betont Kenneth Castro, Direktor der
Abteilung  fiir Tb-Bekampfung bei
den Centers for Disease Control
and Prevention (CDC) in Atlanta
im Bundesstaat Georgia. ,Die Fal-
le werden mehr, wenn wir in un-
seren Bemihungen nachlassen.*

Experten fiihren die Abnahme
vor allem auf die bessere Be-
treuung der Patienten und die
Schulung von Arzten zuriick, die
zum Teil das Krankheitsbild nicht
mehr kannten und die Tb mit ei-
ner schweren Bronchitis verwech-
selten, Doch noch sind nicht alle
Moglichkeiten  der Bekampfung
ausgeschopft. ,Es gibt Tuberkulo-
se-Kliniken, die seit den 30er Jah-
ren nicht renoviert wurden“, Kkri-
tisiert Margaret Hamburg, Gesund-
heitsbeauftragte von ew York

Ciﬁ.
ew York gehort zu den US-

Stadten mit den meisten Tb-Er-
krankungen. Mit 44 Fillen auf
100 000 Einwohner belegt sie den

dritten Platz der traurigen , Hit-
liste" — nach Atlanta und Newark
im Bundesstaat New Jersey. Vor
allem Obdachlosenheime und Ge-
fangnisse sind Brutstitten fiir das
Mycobacterium  tuberculosis. Den
Rilckgang der  Neuerkrankungen
beurteilt Margaret Hamburg zu-
riickhaltend. ,Das ist noch nicht
das Ende des Krieges", meint sie.

(dpa)

Ond-

Die deutschen
stammten aus den Kiistenstadten
Deutschlands und aus Westfalen.
Die Deutschen bildeten im Balti-
kum keine Ackerbau- oder Handels-
kolonie, sondern eine politisch-kul-
turelle Eigenstindigkeit, spater in
den sogenannten ,Baltischen Pri-
vilegien" (eine Art Selbstverwal-
fu verankert, die in verdnder-
ter Form bis zur russischen Re-
volution im Jahr 1917 gegolten ha-
ben. Eben deswegen wies der
deutschbaltische Stamm eine solche
Eigenartigkeit an Mentalitat auf,
die jhn unter den deutschen Stam-
men stets erkennen lie,

Gleichzeitig bekam  eine neue
Orientierung im Glaubenskampf der
in Italien seBhafte = Kreuzritteror-
den. Kaiser Friedrich II. setzte den
Orden 1211 im heute rumanischen
Karpatengebiet, gemaB dem Ein-
verstindnis von Konig Andreas II.
in dem sog. Burzenland gegen die
Lharetischen Kumanen  ein. Die
Kreuzritter griindeten etliche Bur-
gen und Wehrsiedlungen, darun-
ter Kronstadt, eines der wenig er-
halten gebliebenen Zentren des
deutschen Lebens im heutigen Ru-
manien.

Einwanderer

Die ersten Kolonisationsraume in
Pannonien, dem Gebiet des heuti-
gen Rumaniens, waren die Um-
Eebung von WeiBenburg und Bra-
ant. Anzunehmen ist, daB die er-
sten Siedler aus Westeuropa, * die
nicht nur Deutsche waren, Anfang
des 11. Jahrhunderts eingewan-
dert sind. Zu Beginn des 13. Jahr-
hunderts beginnt die zweite Welle
der Einwanderung. Da das dem
Ritterorden verlichene  Gebiet zu
umfangreich war, um es allein mit
Mitgliedern des Ordens besiedeln
zu konnen, riefen die Ordensfiihrer
Bauern ins Land. Diese legten ei-
nige Dorfer an, von denen sich
finf nachweisen, jedoch nicht loka-
lisieren lassen: in Sarca Ultrasil-
vae (Schirkanyen), Aqua calida,
Dubucha (Dopca), Cormosbach,
Venetia und Debran. Dies geht
nach Th. Nagler aus einer Ur-
kunde hervor, die aus dem Jahre
1235 stammt.

Und wenn auch die Siidostkoloni-
sation und die Christianisierung
um diese Zeit Hand in Hand gin-
gen, waren dabei dennoch die so-
zialen Ursachen, wie schon bewie-
sen werden konnte, ausschlagge-
bend. Der ungarische Konig wies
jedoch die zu eifrigen |, Missiona-
re bald darauf (1225) aus, da es
ihnen nicht um die Verteidigung
der Landesgrenzen gegen die hau-
fig einfallenden Nomaden ging,
sondern in erster Linie um die
Katholisierung der Bevolkerung so-
wie um die Schaffung einer nur
dem Papst unterstellten Eigenstaat-
lichkeit, so daB das Baltikum fiir
den Orden nun zum geeignetsten
Betatigungsfeld zu werden schien
Mit tatkraftiger Unterstitzung und
Waffenhilfe Konig Przemysl Otto-
kars II. von Bohmen im Kampf
gegen die heidnischen Pruzzen
schufen sich die Kreuzritter eine
neue Residenz im Norden des pol-
nischen Besitztums, die sie zu Eh-
ren Ottokars Konigsberg benann-
ten.

Inzwischen hatte sich auch der
1202 gegriindete Schwertbriideror-
den — eine Kampfeinheit, beste-
hend aus deutschen Rittern und
,Kreuzfahrern, — mit Hilfe des
danischen Konigs die heidnischen
Stamme der Letten, Kuren, Liven,
Esten und Semgallen unterworfen,
so daB sich als Folge ein weiterer
Raum fiir Kolonisationszwecke off-
nete.

ANSIEDLUNG DER
DEUTSCHEN
IM BALTIKUM

In der Gschichtsschreibung, ins-
besondere aus der Sowjetzeit,
nicht selten aber auch in , westli-
chen" Untersuchungen, wind die
Ostsiedlung einzig und allein als
Expansion fremder Raumlichkei-
ten bezeichnet, was unmittelbar zur
Entnationalisierung, = wenn nicht
zur Ausrottung, der autochthonen
Bevolkerung gefiihrt haben sollte.

Wir hatten bereits erwahnt, da8
die Ostbewegung nicht nur aus re-
ligiosen und wirtschaftlichen Griin-
den im Heimatland vor sich ging,
sondern auch von den benachbarten
slawischen und anderen  Firsten
angereizt wurde.

Die iberlegene technische Kultur
erlaubte den deutschen Umsiedlern,
sich in solchen Gebieten anzusie-
deln, die vorher fiir ihre Nachbarn
als unbezwingbar erschienen und
daher unerschlossen lagen.

Die schnelle wirtschaftliche Vor-
wirtsbewegung der Umsiedler %a.b
einerseits einen neuen  Anreiz fir
weitere Kolonisierung des Landes,
andererseits bewegte auch die sla-
wischen Firsten, Umsiedler anzu-
werben, um ihre Steuerzahler zu
vermehren und dadurch auch ihre
politische Macht in weiteren Land-
raumlichkeiten auszubreiten.

Auf solche oder dhnliche Weise
Elng auch die Kolonisierung des

altikums vor sich. Nur waren nier
schon Stitzpunkte (Burgen und Fe-
stungen) fiir die friedliche Ansied-
lung geschaffen.

Da aber die baltischen Landréu-
me vom deutschen Siedlungsgebiet
durch Schamaiten und Semgallen
getrennt waren, hatten nicht nur
die Missionére, Ritter und Kaufleu-
‘te, sondern auch die ihnen gefolg-

(Foll'tsetzung. Anfang Nrn. 23—26)

ten Bauern und Handwerker dieses
Land ,,aufzusegeln",

Deutsche Kaufleute lieBen sich an
der Diinamiindung nieder. Hier wa-
ren die ugrofinnischen Liven und
weiter dstlich die Letten zuhause.
Es war wohl um die Mitte des 12.
Jahrhunderts, da im Baltikum die
erste Siedlung deutscher Kaufleute

egriindet wurde. Bald traf hier, die

hronik nennt das Jahr 1184, der
Manch Meinhardt ein, der von Erz-
bischof in Bremen beauftragt wur-
de, die deutschen Kaufleute kirch-
lich zu betreuen.

Durch regen Verkehr mit der ein-
heimischen Bevdlkerung gelang es
Meinhardt sehr bald, die Landes-
sprache zu erlernen. Und schon im
nachsten Jahr erhielt er bei dem
Fiirsten Waldemar von Polozk, der
dieses Land beherrschte, die Er-
laubnis, die christliche Lehre zu
missionieren. Priester Meinhardt
hatte Erfolg und durfte schon 1186
in Livenland eine Kirche und ein
Jahr darauf eine Steinbur bau-
en. Im Jahr 1188 wurde Meinhardt
von Papst der hohe Titel Bischof
Orkyll und dann auch von ganz
Livland zuerkannt. Inzwischen wur-
den unter den Liven Unzufrieden-
heiten mit den neuen Landsherren
laut, deren Zahl rasch zunahm.
So daB es zu heftigen Zusammen-
stoBen zwischen der Urbevélkerung
und den Ankémmlingen kam.

1200 ernannte der Erzbischof
von Bremen den Kirchenleiter Al-
bert zum Bischof Livlands, der
durch kluge ausgewogene Politik
Friedensvertrage mit den Liven,
spater mit den Litauern und Sem-

allen abschloB und sie dann im
ampf gegen die nondlich leben-
den Esten nutzte. Im Jahr 1217
ibernahm der Abt Dietrich von
Diinamiinde das Amt des Bischofs
l!%st.llamis. Zu seinem Sitz wiahlte er
eal.

Im Jahre 1236 erlebte der
Schwertbriideronden in einem Kampf
gegen die Litauer eine vernichten-

e Niederlage. Ein Jahr danach
vereinigten sich die einzelnen
Truppen der Schwertbriider mit dem
Deutschen Orden, der seinen Ein-
fluB bald auf Kurland, Estland und
Livland ausbreitete und den vom
Papsttum gesegneten Ordensstaat
grundete.

1240 beginnt die , Speerspitze*
des Papsttums, der Deutsche Or-
den, den Angriff gegen das orthodo-
xe Nowgorod. Am 15. Juli 1240
schlug das Nowgoroder Heer mit
Alexander Jaroslawiisch, dem Sohn
des Herrschers von  Wladimir-
Susdal, an der Spitze die von Fiirst
Birger  gefiihrten  schwedischen
Truppen an der Newa, wonach
Alexander den  Ehrenbeinamen
Newski erhielt. Etwa zwel Jahre
spéter zogen die Deutschen und die
Danen gegen Nowgorod aus. Die
Schlacht, die auf dem Eis des Pei-

uBsees stattfand, endete mit vol-
iger Niederlage der Ritter des
Deutschen Ordens. Der Versuch, die
Russen zum katholischen Glauben
zu bekehren, war gescheitert.

Die Kolonisierung des Ostraumes
dauerte jedoch an. Weitere Koloni-
sten trafen im Baltikum ein, , meist
Adlige und Biirger, dagegen nur
wenige Bauern umfassend”, die
sich im Raum bis zum PeipuBisee
und zum Finnischer Meerbusen an-
siedelten. , Hier im Norden rotteten
die Deutschen die Ureinwohner
nicht aus. 1320 erwarb der Or-
den Pomerellen mit Danzig, 1346
ganz Estland, 1402 die brandenbur-

ische Neumark. Uberall setzte er

eutsche Siedler an. Viele von ih-
nen zogen noch weiter nach Osten
und Norden, nach Polen, Litauen,
Wolhynien, Finnland und Schwe-
den.. So bedeckte sich bis ins 14.
Jahrhundert hinein nicht nur der

ermanische Osten, sondern auch
chmen, Ungarn, Polen und Li-
tauen mit einem Netz  deutscher

Stadte, die fast alle langere Zeit in
Bliite standen."

In diesen Neugriindungen. wur-
de dann auch deutsches Stadtrecht
eingefiihrt, das den Biirgern mehr
Freiheiten sicherte , als in ihrer sla-
wischen Umwelt". Die Histariker
verweisen darauf, daB die ostlichste
Stadt, in der deutsches Recht ge-
sprochen wurde, Kiew gewesen war.

Der Uberfall Kiews und seine
Zerstorung im Jahr 1240 durch die
Mongolen hatte auch ein Ende dem
deutschen Leben in dieser Stadt ge-
setzt,

ANSIEDLUNG DER
DEUTSCHEN IN
RUSSISCHEN STADTEN

Deutsche Gelehrte und Kiinstler,
Juristen und Arzte, Baumeister und
Bildhauer, Maler und Goldschmie-
de, Bergleute und Buchdrucker wa-
ren in vielen europliischen Lindern
sehr gefragte Leute, ‘Schon im 12.
Jahrhundert drangen deutsche Kauf-
leute nach Gotland vor, wo sie ei-
ne eigene Gemeinde bildeten. Von
hier aus gelangten sie nmach Now-
gorod am llmensee, ,,wo sie bald zu
einer starken und einfluBreichen
Kolonie heranwuchsen und schon
1229 einen (Handelsvertrag mit den
benachbarten russischen Teilfiirsten
schlossen.”

Gleiche Interessen der deutschen
Kaufleute veranlaBten sie, nach el-
ner Organisation zu suchen; eine
solche war mit der Griindung von
hanseatischen Genossenschaften ge-
funden. Die wichtigsten Punkte der
Hanse waren die Kontore in Wis-
by, Birgen und Brilgge, der Stahl-
hof in London und der Petershof in
Nowgorod.

" RuBland und Deutschland

Zur Geschichte der Entstehung der
deutsch-russischen Beziehungen

DER DEUTSCHE
GASTEHOF IN NOWGOROD

Nowgorod bildete ein besonderes
slantlicﬁ:a Gebilde undmna‘l‘unldne
sehr giinstige geographische e
ein. D%e Stadt lag nim?ich am H:%
delsweg aus dem Wardgerland :zu
den Griechen (,,u3 Bl:gnr s I a"{
und wurde bald n dem Zerfall
der Kiewer Rus' (1097—1125) zum
roBten Handelszentrum, das den

esten mit dem Osten verband.
Er fithrte regen Handel mit de:
Lniederen Landen* Wiadimir-

Susdal, spater auch mit der Mos-
kauer Rus' und insbesondere mit
der wichtigsten Hansestadt Lu
beck. Die russischen Kaufleute fiihr-
ten nach Nowgorod ganz versciie-
dene Waren ein, wie z. B. Felle unc¢
Haute, Honig und Wachs, Fleisch
und Speck, Hanf und Flachs, wel-
che iber die deutsche Hanse iu
anz Euro&a abgesetzt wurden. Die
Eﬁbecker andler brachten nacu
Nowgorod bekannte flandrische
Tuche, Getreide, getrocknete Fische
Salz, handwerkliche Erzeugnisse.
Schon um diese Zeit wird von dex
deutschen und denen ihnen nach
Sprache und Religion verwandfe.
»Warager“-Kaufleuten eine Kir-
che gebaut, die den Namen des hzi-
ligen Peter erhielt und einen Fried-
hof im Hintergeldnde innehatte.
Die Bewohner des Nowgoroder
Gastehofs (auch Handelshof, Pe-
tershof oder Hansekontor genann.),
es ist eigentlich unnachweislich ge-
blieben, wie lange sie sich in Now-
gorod aufhielten, wurden, ebenso
wie die in Pskow und Ladoga, in
Sommer- und Wintergaste einge-
teilt, und besaBen groBe Selbstver-
waltungsrechte. Keiner der Eia-
wohner von Nowgorod, die Regie-
rungsbeamten  miteingeschlossea,
durften den Gastehof betreten. LCie
aufkommenden Streitigkeiten zwi-
schen den Auslandern und den Rus-
sen wurden vom GroBen Fiirsten
selbst geschlichtet. Es ist anzuneh-
men, daB der Nowgoroder Pe-
tershof die alteste deutsche Kolo-
nie auf russischem Boden gewesen

war, deren Bewohner sich nicht

selten mit russischen Frauen

verehelichten und mit der

Zeit die russische Staatsbiirger-
schaft annahmen,
*

Die Regierungszeit Iwans Il

wurde zur wichtigen Etappe im
ProzeB der Schaliung eines ein-
heitlichen russischen Reiches. Das
ist die Periode der Bildung des
Hauptterritoriums - RuBlands, der)
vollstindigen Befreiung von den )
Mongolen und der Formierung der/
politischen Grundlagen eines zentra-
lisierten Staates.

Gegen Ende des 15. Jahrhunderts
hat sich RuBland in eines der groB-
ten Lander Europas verwandelt.
Allein in der Zeit von Mitte des 15.
bis Mitte des 16. Jahrhunderts hat
sich die Bodenflache RuBilands auf
mehr als das 6fache - vergroBert.
Stirmisch wachst die Bevadlkerung,
was zur Festigung der Siedlungen
und Stadte viel schneller vor
sich, was seinerseits eine rasche
Entwicklung des industriellen Ge-
werbes im Land bewirkt hat.

Es wird ein adeliges Heer ge-
schaffen. In der Landwirtschs®
bahnt sich nach und nach

feudaladelige  Wirtschaftsfilhrung’
den Weg, l-gie spater zum Entstehen
des Leibeigenschaftssystems ge-
fihrt und hemmende Wirkung auf
die Wirtschaft des Landes ausge-
ubt hat.

Die Entwicklung des Gewerbes
fihrt zum Entstehen  zahlreicher
Handwerkereien und Handelspunk-
te, es steigt die Rolle der Stadte.
Es entstenen ortliche Gebietsmark-
te. Bedeutend wachst in dieser
Zeit der AuBenhandel RuBlands. Es
beleben sich seine Handelsbeziehun-

en zu Litau-Livonien. Es wachst
er Handel mit den tatarischen
Khanaten, mit Mittelasien und
Persien, mit dem Kaukasus und
der Tirkei. Man suchte nach Kon-
takten zu den deutschen Landen, die
in der Entwicklung des Bergbaus...
wzu jener Zeit (Ende des 15. und
Anfang des 16.Jh.—Verf.) dem fiih-
renden Platz in Europa behaupten.
Diese Branche beschaftigte dber
100 000 ‘Mann..."

Iwan III. wird als der hervorra-
gendste Staatsmann seiner Zeit be-
zeichnet, als ein Mann groBer po-
litischer Initiativen und kithner Ta-
ten, klug, hartnackig und zugleich
auBerst vorsichtig und schlau. Er
verstand, daB RuBland dank der
Herstellung von Beziehungen zum
Wezten groie Vorteile haben
wird.

Er hatte die in Rom erzogene
Sricchische Prinzessin Zoe (Sophie

aleolog) geheiratet und trat da-
durch in nahere Beziehungen zu
Rom und spater auch zu Osterreich.
Architekten, Goldschmiede, Glok-
kengieBer, Bergwerker, Arzte wer-
den um diese Zeit nach RuBland
gerufen (groBtenteils aus Italien).
oIm Jahre 1482 bat Iwan III. den
Konig Mathias Korvinus von Un-
garn, ihm sachkundige Bergleute
zu schicken, sowohl um Erze zu
suchen als auch aus dem Erze Me-
talle herzustellen."*

Fir seine Kriegsunternehmen
ﬁegen die Litauer im  Westen und
ie Tataren im Osten brauchte
Iwan III. immer mehr moderne
Waffen, darunter vor allem schwe-
re Kanonen und Munition. Fachleu-
te im Kriegswesen rekrutierte @r
schon etliche Jahre von den livldn-
dischen Kriegsgefangenen. \
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